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Flotilova poistna zmluva
pre poistenie Moje auto KASKO

Zmluvné strany:

Poistnik

Obchodné meno:  Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky

so sidlom: Namestie slobody 6, 810 05 Bratislava

ICO: 30 416 094

DIC: 2020799209

bankové spojenie: Statna pokladnica

€. uctu: SK71 8180 0000 0070 0011 7681

Zastlpena;

Titul. Meno a Priezvisko: PhDr. Juraj Lovasik, MPH

Funkgia: generalny tajomnik sluzobného Uradu

povereny ministrom dopravy Slovenskej republiky v Organizaénom poriadku
Ministerstva dopravy Slovenskej republiky
(dalej len ,poistnik”)

a
Poist'ovatel

Obchodné meno:  Allianz - Slovenska poistoviia, a.s.

380 sidlom: Pribinova 19, 811 09 Bratislava

ICO: 00 151 700

IC DPH: SK7120001757

DIC: 2020374862

bankové spojenie: Tatra banka, a.s.

€. uctu; SK17 1100 0000 0026 2600 6702

Zapisana: v Obchodnom registri Mestského siidu Bratislava Ifl, Oddiel: Sa, viozka ¢.; 196/B
Zastlpena: Ing. Andrea Skrovankova — vedici oddelenia poistenia vozidiel

Katarina Besedova - flotilovy underwriter senior
(dalej len ,poistovatel”)

uzatvaraji v zmysle § 788 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov

Flotilovi poistnii zmluvu pre poistenie Moje auto KASKO
Cislo: et incnenns

(dalej len ,zmiuva®)

Clanok |
Predmet zmluvy

1. Predmetom tejto zmluvy je poistenie siboru motorovych a pripojnych vozidiel (dalej len flotila“), ktory je
uvedeny v Zozname vozidiel (dalej len ,Zoznam vozidiel; vzor Priloha ¢&. 1), alebo na Prihiagke do poistenia
(dalej len ,Prihlaska“; vzor Priloha €. 2) a ktory je neoddelitelnou sicastou tejto zmluvy.

2. Poistenie motorovych vozidiel sa riadi V&eobecnymi poistnymi podmienkami pre poistenie Moje auto KASKO
zo diia 30.09.2016 (dalej len ,VPP*) a Osobitnymi poistnymi podmienkami k poisteniu Moje auto KASKO zo
dia 29.03.2019 (dalej len ,OPP"), ktoré poistnik obdrzal a bol s nimi oboznameny, ¢o potvrdzuje podpisom
na tejto zmluve. VPP a OPP tvoria neoddeliteinu stcast tejto zmluvy ako Priloha €. 4 a Priloha ¢. 5. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze v pripade rozdielov medzi ustanoveniami tejto zmluvy a ustanoveniami VPP alebo
OPP, maju prednost ustanovenia tejto zmluvy.
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Clanok Il
Vznik poistenia

Poistenie vozidiel, ktoré si uvedené v Zozname vozidiel alebo v Prihlaske zadina diiom, kiory je v Zozname
vozidiel alebo v Prihlaske uvedeny ako zaCiatok poistenia, nie ale skor ako je defi nadobudnutia uginnosti
tejto zmluvy.

2. Poistenie vozidla flotily, ktoré nie je uvedené v Zozname vozidiel alebo v Prihiaske pri uzatvarani tejto
zmluvy, mdze vznikn(t' aj rozsirenim Zoznamu vozidiel alebo Prihiasky niektorym z nasledujlicich sposobov:
a) doruCenim doplneného Zoznamu vozidiel (len s uvedenim vozidiel vstupujicich do poistenia dodatone)

v elektronickej forme tak, ako je uvedené nizsie v tomto ¢lanku, alebo

b) doruCenim scanu vypinenej Prihladky v elektronickej forme tak, ako je uvedené nizSie vtomto Elanku,
alebo

¢) doru¢enim originalu podpisaného Zoznamu vozidiel, alebo

3. Prihlasenie vozidiel do poistenia podla ods. 2. pism. a) ab) tohto Clanku vykona poistovatel na zaklade
doplneného Zoznamu vozidiel alebo vyplnenej Prihladky, doruCenych v elektronickej forme, ato
z elektronickej adresy (dalej len ,e-mailovej adresy”) kontakinej osoby poistnika. Poistenie vozidla alebo
vozidiel prihlasenych takymto spdsobom zaéina diiom uvedenym v Zozname vozidiel alebo na Prihlske, nie
vSak skor ako v deni dorucenia niektorého z uvedenych dokumentov na e-mailovu adresu kontaktnej osoby
poistovatela.

4. Prihlasenie vozidiel do poistenia podia ods. 2. pism. c) ad) tohto ¢lanku vykona poistovatel na zaklade
riadne doplneného a podpisaného Zoznamu vozidiel alebo Prihladky opravnenymi zastupcami obidvoch
zmluvnych strén. Zaciatok poistenia vozidiel vstupujlcich do poistenia je den uvedeny na Zozname vozidiel
alebo Prihlaske, nie viak skér ako je def podpisania Zoznamu vozidiel alebo Prihlagky obidvoma zmluvnymi
stranami. Poistnik je povinny original Zoznamu vozidiel alebo Prihlasky dorucit poistovatefovi najneskér do
3 dni od takéhoto prihlasenia vozidla do poistenia

5. Poistnik je povinny najneskér do 3 dni od prihlasenia vozidla do poistenia niektorym zo spdsobov uvedenych
vods. 2 tohto ¢lanku zmiuvy dorudit poistovatelovi doklady tykajlice sa vozidiel, ato najmd: osvedCenie
o evidencii vozidla (resp. technicky preukaz), faktra (resp. doklad o stanoveni poistnej sumy vozidla). Ak si
tato povinnost nespini, poistovatel ma pravo od takto dojednaného poistenia vozidla odstupit; priCom
poistenie zanik4 od pociatku .

6. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri vzniku poistenia oznamia druhej zmluvnej strane (daje o kontaktnych

osobach. Akukolvek zmenu kontaktnych osdb poistnika alebo poistovatela alebo zmenu ich kontaktnych

Odajov, je mozné vykonat pisomne a to dorucenim informacie o novej kontaktnej osobe alebo o jej novych

kontaktnych udajoch osobne alebo jej zaslanim prostrednictvom posty, alebo elektronickou formou. Zmeny

kontakinych oséb alebo zmeny ich kontakinych Udajov nadobudaju dcinnost dfiom dorugenia takejto
informacie druhej zmluvnej strane.

Cléanok I
Doba poistenia, poistné obdobie

Tato zmluva sa uzatvara na dobu uréiti od 17.03.2025 do 16.03.2027, po jej predchadzajicom zverejneni v

Centralnom registri zmliv vedenom Uradom viady SR.

Poistnym obdobim flotily je jeden rok. Prvé poistné obdobie zacina diiom 17.03.2025 a konCi uplynutim

jedného roka. DalSim poistnym obdobim je opakovane vzdy nasledujlci rok.

2. Poistné obdobie jednotlivych vozidiel poistenych vo flotile, ktorych datum zadiatku poistenia uvedeny v
Zozname vozidiel alebo na Prihlaske je zhodny s dfiom Ucinnosti tejto zmluvy, sa riadi poistnym obdobim
flotily podla ods. 1. tohto ¢lanku.

3. Prvé poistné obdobie pre poistenie vozidla flotily, ktorého datum zaciatku poistenia uvedeny v Zozname
vozidiel alebo na Prihfaske je neskér ako zadiatok u€innosti tejto zmluvy, zagina takto uvedenym dfiom
zaCiatku poistenia. Koniec prvého poistného obdobia takéhoto vozidla je zhodny s koncom poistného
obdobia flotily podra ods. 1. tohto &anku, pricom poistné bude stanovené pomeme podfa dizky trvania
poistenia, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak. Dal3ie poistné obdobia takéhoto vozidla plynii zhodne s
poistnym obdobim flotily.

4, Ak poistenie vozidla zanikne pred koncom alebo v defi konca prvého poistného obdobia ustanoveného v

ods. 3. tohto Clanku, a to okamihom vzniku totalnej Skody, prijatim oznamenia prislusnym organom, ze
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vozidlo bolo odcudzené, okamihom zni¢enia vozidla alebo tym, Ze inak odpadla moZnost, aby na vozidle
nastala poistnéd udalost a v tomto prvom poistnom obdobi dosio k poistne] udalosti, za ktord poistovatel
poskytol poistné pinenie, poistnym obdobim vozidla sa rozumie jeden rok, pricom poistovatelovi patri rotné
poistné. Vyska rotného poistného pre takéto vozidlo sa uréi v zmysle ustanoveni ¢l. V tejto zmluvy.

Clanok IV
Rozsah poistenia

1. Vozidla poistnika je mozné poistit v rozsahu modulu poistného krytia vzmysle &lanku Il ods. 2) VPP.
K modulu poistného krytia je mozné uzavriet pripoistenia v zmysle élanku Il ods. 1) pism. b) az g) a i) VPP.
Modul poistného krytia a rozsah pripoistenia je dojednany v Zozname vozidiel alebo na Prihiaske.

2. Poistenie vozidla sa uzaviera so spolul€astou, ktorej rozsah je dojednany v Zozname vozidiel alebo na
Prihlaske.

3. Uzemna platnost poistenia: geografické izemie Eurapy, pokial nie je v Zozname vozidiel alebo na Prihlaske
dojednané inak.

Clanok V
Vyéka poistného, zf'ava, platenie a splatnost poistného

1. Roéné poistné za prislusny modul poistného krytia sa stanovi z poistnej sumy vozidia, rovnajicej sa novej
cene vozidla v Case dojednavania poistenia a z poistnych sadzieb a koeficientov uvedenych v tejto zmluve.
Pre vypocet roéného poistného za pripoistenia platia poistné sadzby podla sadzobnika, ktory tvori
neoddeliteln sucast tejto zmiuvy ako Priloha €. 3.

2. Pre osobné, malé nakladné a dodavkové vozidld s najvy$Sou pripustnou celkovou hmotnostou
neprevySuijiicou 3 500 kg poistna sadzba vo vyske 2,15% pri spolulicasti 5% minimalne 200 EUR.

Poistné sadzby zahfiiaju rizika modulu poistného krytia OPTIMAL+.

3. Poistovatel poskytne poistnikovi celkovl zfavu vo vyske 12,5% z roného poistného za dojednany modul
poistného krytia a dojednané pripoistenia stanoveného v zmysle ods. 1 a 2 tohto &lanku, s vynimkou
pripoistenia finanénej straty.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak nastane zmena v niektorej z podmienok rozhodujticich pre stanovenie vySky
poistného, ma poistovatel pravo jednostranne upravit vysku poistného, a to v rozsahu zmeny rozhodujlcej
podmienky. Podmienkami rozhodujacimi pre stanovenie vySky poistného sl zvySenie cien nahradnych dielov
a opravarenskych prac, rast indexu spotrebitelskych cien, narast Skodovosti na tejto poistnej zmluve a
zavedenie novych dafiovych povinnosti na strane poistovatefa. Nova vyska poistného sa stane platnou
okamihom jej pisomného oznamenia na adresu poistnika uveden( v tejto zmluve. Nova vySka takto
upraveného poistného plati aj pre uz existujlice poistenia. Tymto odsekom nie je dotknuté pravo poistovatela
upravit vySku poistného podra ustanoveni VPP alebo OPP.

5. Poistovatel je opravneny jednostranne zmenit vySku obchodnej zlavy/prirazky. Nova vySka obchodnej
zlavy/prirdzky sa stane platnou okamihom jej pisomného ozndmenia na adresu poistnika uvedend v tejto
zmluve. Nové vySka obchodnej zfavy/prirazky plati aj pre uz existujlice poistenia.

6. VySka zakladného ro&ného poistného pre jednotlivé vozidld zohfadriuje dari z poistenia v zmysle Zakona
€. 213/2018 Z. z. o dani z poistenia 0 zmene a dopineni niektorych zakonov.

7. Poistnik prehlasuje, Zze si je vedomy, Ze cena uvedena v tejto poistnej zmluve je kalkulovana vratane

peitazného plnenia v zmysle §32 zakona ¢&. 186/2009 Z. z. Cena je stanovena v zmysle Zakona NR SR
¢. 18/1996 Z. z..

8. Zmluvné strany sa dohodli, Ze poistné bude hradené roéne. Poistovatel pravidelne vykonava predpis
(vyuctovanie) poistného vo vyske zodpovedajicej dohodnutému poistnému, a to vzdy naraz pre celd flotilu.
Odlisne od VPP sa dojednava, ze poistné je splatné k datumu uvedenému na tomto predpise (vyUétovani)
poistného Predpisom (vyictovanim) poistného sa rozumie pisomné alebo elektronické oznamenie vysky a
splatnosti poistného, ktoré poistovatel zasiela poistnikovi.

9. Vpripade vzniku poistenia vozidla podas poistného obdobia, za ktoré je hradené beiné poistné, je
poistovatel opravneny podfa podmienok tejto zmiuvy predpisat poistnikovi proratne (pomerné) poistné
priebezne v zavislosti od zvySenia pottu vozidiel vo flotile. Poistnik sa zavézuje uhradit poistné v termine
jeho splatnosti uvedenej v predpise (vy(étovani) takéhoto poistného.

10.Je dohodnuté bezhotovostné platenie poistného, pricom poistné sa povaZuje za uhradené diiom jeho
pripisania na Gcet poistovatela uvedeny v zahlavi tejto zmluvy.
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Clanok VI
Sprava flotilového poistenia

Poistnik je povinny pri uzatvarani poistenia uviest vSetky poZadované udaje o vozidlach flotily
prostrednictvom Zoznamu vozidiel, resp. Prihlasky.

Poistnik je povinny vozidia odhlasovat' z poistenia do 30 dni od zmeny majlicej za nasledok zanik poistenia
dokladovanim tejto zmeny prisludnym dokladom. Odhlasenie vozidla z poistenia je mozné vykonat
elektronickou formou zaslanim oznamenia z e-mailovej adresy kontakinej osoby poistnika na e-mailovii
adresu kontaktnej osoby poistovatela a dolozenim prisluného dokladu preukazujuceho ddvod odhlasenia
vozidla z poistenia, alebo zaslanim odhlasenia a prislusného dokladu preukazujiceho dovod odhlasenia
vozidla z poistenia prostrednictvom posty.

Clanok VI
Sankéna dolozka

Poistovatel' na zakiade tejto poistnej zmluvy neposkytne poistn( ochranu (poistné krytie) pre podnikatelské
ani Ziadne iné aktivity, vratane poistnej ochrany (poistného krytia) majetku, osdb alebo zodpovednosti za
$kodu, ani neposkytne Ziadne poistné alebo iné pinenie alebo inti vyhodu, pokial by:

a) takéto poistna ochrana (poistné krytie) a/alebo
b) takéto podnikatelské alebo iné aktivity alebo
c) takéto poistné alebo iné plnenie alebo ina vyhoda

poistovatefa vystavili hrozbe sankcii, zakazov, obmedzeni alebo poruseni vyplyvajlcich z rozhodnuti
Organizacie spojenych narodov a/alebo z obchodnych alebo ekonomickych sankcii, prava alebo predpisov
Europskej Unie, Spojeného kréfovstva alebo Spojenych Statov americkych a/alebo by takymto spdsobom
doslo k porudeniu akejkolvek inej prislusnej ekonomickej alebo obchodnej sankcie vyplyvajlicej zo vieobecne
z&vazného pravneho predpisu Slovenskej republiky.

Clanok VIII
Ochrana informacii a (idajov

Zmluvné strany sa zavazujl, Ze vSetky vzajomne odovzdané podklady, know-how, marketingové informacie
a obdobné informacie tvoriace predmet obchodného tajomstva, bud( povaZovat za dévemé, neprezradia ich
tretim osobam a budi ich chranit pred stratou, odcudzenim, vyzradenim, zneuZzitim, neopravnenym
spristupnenim a neopravnenym poskytnutim. Uvedené sa nevztahuje na informécie, ktoré s zrejmé
z tlatenych a reklamnych publikacii alebo st inak vSeobecne zname a informacie, ktoré si zmluvné strany
povinné spristupnit alebo poskytnif na zaklade véeobecne zavaznych pravnych predpisov.

Poistnik podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze mu boli poskytnuté informacie vyplyvajlice z platnych
pravnych predpisov upravujlcich ochranu osobnych Udajov v dokumente Oznamenie o spracivani osobnych
udajov, ktory je neoddelitelnou sucastou tejto zmluvy. Uvedené informacie sl v (plnom zneni uvedené na
webovom sfdle poistovatela.

Ak s0 v tejto zmluve, resp. v jej prilohach uvedené osobné (idaje inej osoby, poistnik podpisom tejto zmluvy
potvrdzuje, Ze mu tato osoba udelila predchadzajlici pisomny sthlas so spraclvanim svojich osobnych
udajov na Uely podia platného zakona o poistovnictve a je si vedomy toho, Ze je povinny preukézat
poistovatelovi kedykolvek na jeho Ziadost, Ze disponuje uvedenym pisomnym sihlasom tejto osoby.

Clanok IX
Zaverecné ustanovenia

Zanikom fejto zmluvy alebo zanikom posledného vozidla tejto zmluvy zaniké poistenie celej flotily tejto
zmluvy.

Spdsob zaniku poisteni jednotlivych vozidiel flotily upravuju VPP,

Zmluvné strany sa dohodfi, Ze ustanovenie &l. VIl ods. 13) VPP sa na poistenia uzavreté na zaklade tejto
zmluvy nevztahuje.
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10.

1.
12.
13.

14.
15.

Zmluvu mozno menit a dopifat len &islovanymi pisomnymi dodatkami podpisanymi opravnenymi zastupcami
oboch zmluvnych stran, ak nie je v tejto zmluve uvedené inak.

Poistnik vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, ze vSetky Udaje uvedené v zmluve, v Zozname vozidiel,
resp. Prihlaske su UpIné a pravdivé a nezamlCal Ziadnu skutoénost tykajicu sa dojednavaného poistenia.
Poistnik zaroveri vyhlasuje asvojim podpisom potvrdzuje, Ze bol pred uzavretim poistnej zmluvy
oboznameny s jej obsahom a Ze v pisomnej forme prevzal Informaény dokument o poistnom produkte, ktory
tvori neoddeliteln( su&ast tejto zmluvy ako Priloha ¢. 6.

Poistnik uzatvara zmluvu vo vlastnom mene.

Pokial sa jednotlivé ustanovenie tejto zmluvy stane neGcinnym, nie je tymto dotknuta U¢innost ostatnych
ustanoveni.

Pokial je tato poistnd zmluva predmetom verejného obstaravania, poistnik tymto prehlasuje, Ze v ramei tohto
zrealizovaneho verejného obstaravania vykonal opatrenia potrebné k tomu, aby nedoslo ku konfliktu
zaujmov, ktory by mohol narusit alebo obmedzit hospodarsku stitaz alebo porusit' princip transparentnosti a
princip rovnakého zaobchadzania v zmysle ust. § 23 ods. 1 zakona ¢. 343/2015 Z.z. o verejnom obstaravani
a0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Tato zmluva nadobida platnost diiom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran
a icinnost nadobudne v zmysle § 47a Obgianskeho zakonnika v platnom zneni diiom nasledujicim
po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav vedenom Uradom viady Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sOhlasia so zverejnenim zmluvy podfa zakona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam v zneni neskorsich predpisov.

Zmiuvné strany sa oboznamili s obsahom tejto zmluvy, porozumeli jej ana znak sihlasu ju slobodne
podpisali.

Této zmluva je vyhotovena v piatich vyhotoveniach s platnostou originalu, z toho jedno vyhotovenie obdrZi
poistovatel a Styri vyhotovenia poistnik.

Téato zmluva nadobiida platnost driom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Sprostredkovatefom poistenia na tejto zmluve je Mgr. Alzbeta Safarikova.

Neoddelitefnou si¢astou tejto zmluvy st nasledujlce prilohy:

Priloha €. 1: Zoznam vozidiel (vratane $truktary idajov)

Priloha €. 2: Vzor Prihlasky

Priloha €. 3: Sadzobnik pripoisteni

Priloha €. 4: VSeobecné poistné podmienky pre poistenie Moje auto KASKO zo dria 30.09.2016
Priloha €. 5: Osobitné poistné podmienky k poisteniu Moje auto KASKO zo dfia 29.03.2019
Priloha €. 6: Informaény dokument o poistnom produkte

Priloha €. 7: Oznamenie o spractvani osobnych (dajov

V Bratislave diha: ......c.ccc.ouvuen, V Bratislave dfa:..................

PhDr. ;Ju.raj Lovasik, MP'I'-i ............ Ing. Andrea Skrovankova

generalny tajomnik sluZzobného liradu vedci oddelenia poistenia flotil

Ministerstvo dopravy Slovenskej republiky Allianz — Slovenska poistoviia, a.s.
KatarinaBesedova

flotilovy underwriter senior
Allianz ~ Slovenska poistoviia, a.s.



//1 euens

‘gjo1eao)siod nadnjsez oyguauaeldo sidpod

eyjusiod sidpod

IWBUEBNS IWAUAN|WZ [31P1ZOA NueUZOZ eluesidpod wnyeq

................. B i 2 noAnjuiz noujsiod NOAQ|I10|} Ipel) BS SIPIZOA r_o\.acuOEUO‘_Q a|Uu3]siod

vaoxsg|veoc d.12r8vY 660 ¥609L¥#0€ | ¥609L¥0E | ¥6OSLYPOE €¢
YAOMG|¥20e H1208vV 660 ¥609L0E | ¥609L¥0E | ¥GOOLPOC (A4
VI |v20C H18¥8VV 510 ¥6091¥0€ | ¥609L¥0E | ¥609LVOC ¥4
VI | 202 d1108vVY S10 ¥609L¥0e | ¥609L¥0E | ¥609LP0OC 0c
YIA|t720Z H1808VV 510 ¥609L¥0C | ¥609LP0OE | ¥6091¥0C 6l
VIX|7e02 H18€8VV 510 ¥609L¥0E | ¥609LP0E | ¥609L¥0E 8l
VIX 1202 01688vVY 510 ¥609L¥0t | ¥609L¥0E | ¥609L¥0E Ll
VI |¥20e 01188VYY S0 ¥6091¥0E | ¥609LYP0OE | PBO9LPOC ol
VX |¥20e 01668VV GL0 ¥60911+0€ | ¥609LP0E | ¥608LP0C Si
VYIX|¥e0c H1528vY GL0 ¥609L¥0E | ¥608LP0C | ¥609LP0C vi
vYAOMG|rc0c 015/8vV 0€0 ¥609L¥0C | ¥609L¥0E | ¥609LP0C €l
YAOMG|¥c0c d10v8vvY 0c0 ¥809L¥0c | ¥609L¥0E | ¥609L¥0€ cl
vYaoMg|yeoe H1ly8VY 0€0 ¥609L¥0C | ¥609LP0E | ¥60SLPOC L
YaoMg|reoe H15E8VV 0€0 ¥6809L¥0E | ¥609LP0E | PE09OLPOE 0l
vaoyg|rcoc d1£08vV 0€0 ¥609L¥0e | ¥609L¥0E | ¥608LP0€ 8
vYaoxsg|reoe 19¢8vv 0€0 ¥609L¥0E | ¥609L¥0E | ¥609.$0C 8
YaAoM§|¥coe H1/E8VV 0€0 ¥609L¥0E | ¥609L¥0E | ¥609L¥0€ L
vaoMg|yeoe H1prE8VY 0e0 ¥609L¥0E | ¥609L¥0E | ¥608SLF0E 9
YaoMg|rcoe 01968V 0€0 ¥6091¥0€ | ¥#609L¥0E | ¥60SLP0OE S
VAo |20Z H19€8VY 0c0 P609LY0E | ¥609LYOE | #60SLYOE v
vaoMg|reoe 01€/8VV 0c0 P60SLPOE | ¥BO9LYOE | ¥608LP0C €
vaoxg|vcoe H1/18VYV 0€0 ¥609L#0€ | ¥#609LYOE | #609LY0OC <
Yaoxg|eoe H12e8vv 0€0 ¥6091L¥0€ | ¥609L¥0E | PB0OSLFOE b
YADVNZ HANNOY ZdS ZOAAOM| VIOYINAUNIA dVYO VIOV ININIA vOlv¥id| AN3ILSIOd| MINLSIOd dZ1vQd HIY4dSID Zdd

OXSYX OLNY IrON - 13IAIZOA WYNZOZ




1JZ euens

N N|0002 GCSB00WSYXNOrVYEWL| 9v9c66aN|8961L BZ|[E]oW Bpag G oLl VIAVY.LOO
N N|000¢ 0CO9800NSEXNSIvaiNL| 0890669N|8961 ‘[E}J9W BUIOQBIIS G oLl VIAYLOO
N N|SL¥e 81E60C1SAHLBALASN| €/91¥868N|86S1 BZ||E}SU BPSG S 9'LLL JOV1HO0dS
N N|[SL¥C LCCB0CTISAHIBADASN| <.LO¥8BAN|86S) BZj|elaw epag S 9'/LL JOV1HOdS
N N|GL¥e CLYYOCISAHLBADASN| Z/9786HN|86SL BZ|[Ejow eus|aZ G 9'LLL JOVL1d0dS
N N|SL¥e 8G920C1SAHIBADASN| 8.9%¥86dN|86G1 BZl[ejaLl Bpag g 9'/L} JOVLH0dS
N N4 EEY0CZISAHIL8ALASN| G00S869N|86S 1 BZ|[E]SW P3G G 9'LLL JOV.LH0dS
N N|SPce 9..6021SADIBAJASN| €0CE86dN|86SI BZ||E}OW BPaG G 9211 J9V1H0dS
N N|S¥ce ¢0860C1SUOIBADASN| <¢0CE86AN|86S1 EzZ|[eloW Bpag S 9'/LL JOV1H0dS
N N|S¥ce 8¥900C1SADIBADASN| ¥OCESEAN|86S BZ||ejoul Bpag S 9'LLL JOVLIHOdS
N N[00LL 00L.C0ESSMNOMIEINL| 858C669N|8611 BZzjjejawl eIpop S oLl Y1vOS
N N|00LL v8..C0ESYMNIONIGINL| 658C66dN|8671 Bz|jejowl 2Ipoy G oLl YIvOS
N N[00ZL 06EGCOCSOMNIMIANL| 0S8C669N (8611 eZ|{ejswl eIpop S 01l V1VOS
N N[00ZL 6/EPCO0ESIMNOMIGINL| /LP8Z66GN|86YL BZ||E}SW BIPON G oLl VIvOS
N N|00.} LOVOZOCSTMNIYEAINL| vS82Z66AN|86VI ezijeiaW eIpo g 0Ll VIvOS
N N|00.LL Cl8YCOESIMNOYNIAINL| 8¥8C66EN|86T ! EZj|EISW BIPOWN § oLl VIvOS
N N|00L} C¢L9/C0ESSMNIMFEINL| /SBCE6HN|86YI BZ|[E}oW BIPOI G oLl VIVOS
N N|0OLL 060LZ0ESYMNOIYMIGINL| 998C66dN|867I BZj|E}SW BIPOWN G oLt VIVOS
N N|[00.LL £9C9C0CSYMNOYMIAINL| 158Z66DN (861 EZ||E}JSW BIPOW S oLl Y1IvOS
N N[00l CYEOCOESTMNOMIEINL| €£98C669N|86YL Bz|jejawl BJpoiN S oLl YIvOS
N N|00L}L C/.TICOESSMNOMIEINL| ¢S8C664aN|86v 1 ez||ejsw eJpoi S 0Ll YIvOS
N N[00ZL £L/0SC0ESTMNSHALINL| 6¥8C669N|86Y| ezjjelswl eJpoy S oLl Y1vOS
N N[0OLL 1LVOZ0ESOMNOMIAGINL| SSBZ66GN|86YL ezljeyow gipoy S oLl VIvVOS
WHVYlY| dvZHOIW|LSONLOWH NIA dlSId HINGZ vadv4d 1OWSIDO a3s00d LOWMAA 130N

OMSYY OLNV 3ron - 131AIZ0A NYNZOZ




1/¢ euens

002 S 1144 E| 1190v 1190 N v
00¢ S 1244 d 2089¢ 2089¢ N A4
0oe G ecy 4 y8SvE v8GYE N A
00¢ S XA 4 1£5514> y85Ye N A4
002 g 1544 4 v8SYe ¥8GYe N v
00¢ G e€ev E| 125143 785vE N v
002 G 1744 d 15512 ¥8SYE N v
00C S 12144 d ¥6.LE ¥6.LE N \4
00¢ g 1744 E| ¥6.L1€ v6.1¢€ N A4
00¢ g (XA E| v6LLE V6.LLE N \4
002 S €V E 9'88€0¢ 9'88¢0¢ N Y
00¢ G 1444 d 9'88€0¢ 9'88€0Z N v
002 G 14 4 9'88€02 9'88€02 N v
00¢ g (A | 9'88¢e0¢ 9'88€0C N v
00¢ S 174 d 9'88€02 9'88€0¢ N v
00< G ¥4 E| 9'88€02 9'88€0¢ N v
00¢ ) 1 XA d 9'88€02 9'88€0¢ N v
00¢ S 144 d 9'g8€0C 9'88€0¢ N v
00¢ S 144 d 9'g8€0¢ 9'88€02 N v
002 S 1A E| 9'88€0C 9'88€02 N A4
0o¢ g 1744 d 9'88€02 9'88€02 N v
00¢ G 1744 d 9'28€0¢ 9'88€02 N v
00¢ G 1144 d 9'88€0C 9'88€0¢ N Y
dSOHSd|ZvdNisiod ZvdNsd 1 1dNSSd AST10dS| 10d70dS V4L rododn Hdd Sd| VYINNSrod 403 WINI

OMSWYX OLNY 3rON - 13IAIZOA WVYNZOZ




//¥ euens

S101S10d oN10dS S10Sd| ANLSIOd| AN vaod ANSd| 9N11SI0d ONISdAISMLISA|  MITvaxid| Tv3HLSIOd 1V3IHSd

OXMSVYX 01NV Iron - 131A1IZOA WYNZOZ




1/G Buess

L1216Vl

¥2'GoL

€269

19'069

19059

19'059

19'059

19'069

Z1L'86S

Z1'865

CL'865

95'€8€

95'¢8¢

95'¢c8e

95'c8¢

95'€8¢€

96'e8¢€

95'€8¢

95'¢8¢

95'e8¢

95'e8¢€

95'¢8€

96'e8¢

95'¢8¢

e e e e R B Bl R Ed B R R Rl Rl Bl Rl R Rl B Bl Rl R el K

INLOHIT dvo

ANLSIOd dvo

10dS OS dv9

20 dv9

0Q LSONLY1d dvDd

3N

INLSIOd

1IZNOd

1SONLY1d

H3AINZ1SIO0d

HIINZLIHLS

OMSVYX OLNV ArON - 131AIZ0A NWYNZOZ




1/9 euens

L12°16¥LL
GLZ € Szl 508¢cl ve'G9.
GL'Z € 6Tl 508¢l ¥€'269
GL'Z € Gzl S08¢t 19'059
GL'eC € G'Cl S08¢t 19'069
GL'e € gClL S08¢l 19'069
GLC € 6Tl G08¢el 19'059
GL'C € g'clL 5082} 19099
GL'Z € x4’ S08¢l Z1'86S
SLT € gclL S08¢l Z1'865
gL'z € G'cl G08¢1 ZL'865
6Lz € GCL 508¢l 95'¢8¢
GL'2Z € Gzl §08¢1 959'€8¢
GL'C € G'clL §08cl 96'e8e
GL'C € g'Cl 508¢l 9G'€8¢
GL'e € STl S08cl 9G'€8e
] 4 € G¢ClL S08¢l 95'€8¢
GL'C € gL S08¢l 9G'€8¢
GL'C € gCL G08ZL 96'e8¢
GL'Z € GCl S08¢l 95'e8¢
GL'C € G'cl G08¢l 95'€8¢€
GL'C € G'Cl S08¢l 96'e8¢
GL'e € gzl gosclL 9G'€8¢
GL'Z € STl so8cl 96'e8¢
(14 A3™dOLNY ODI] YININAA SIdOd| YMWINAA QOM| LOd v8zZavs|[MINE0zZavs VAV1Z ZM1va Z1S10 bdSID] 3INLOH3T

OXMSVYA 01NV Iron - 131aIZOA WYNZOZ




/. euesqs

a3aroa 1vda

YONOM 1VQ

SIOMY OIINOM

14 A3¥dOLNY AOZVYN

OXSYX OLNY ArONW - 131AIZOA WYNZOZ




Struktira vdajov

Priklad vypinenia _‘

Zatiatok poislenia - uvedie sa presny détum zaéiatku Moje auto -~ KASKO poistenia v tvare

DATZP dd.mm, 01032014
POISTNIK IE0 alebo rodng &islo oistnika 31321111
POISTENY ICO alebo rodné islo poisteného 31321111
CA 1C0 plateu 31321111
ICO alebo rodné &islo subjektu bez lomitka a medzier; uvedie sa, ak poistnik Ziada poistné pinenie z 31321112
modulu poistného krytia vinkulovat' v prospech sludného subjektu
1CO subjektu; uvedie sa, ak poistnik Ziada poisiné pinenie z pri j straty vinkulovat v 31321113
rospech prisludného subjekiu
Vozidio 9. modelu) 099
dzier a bez po BX256XX.
- uvedie sa (idaj podfa OF 2014
Tovérenska znacka - uvedie sa Udaj podfa OE SKODA
Obchodny ndzov, typ, variant, verzia - uvedis sa padrfa OE {piny slovny a/alebo ciselny ndzov OCTAVIA
prideleny vozidiu ELEGANCE
\ijkon motora - uvedie sa daj podlfa OF 74
Potet miest na sedenie - uvedie sa podia OF 5
jrobné &islo motora - uvedie sa lidaj podra OE bez pomigiek_lomitiek_medzier bodiek CAYCG 14666,
Uvedie sa farba vozidia podfa OF MODRA|
ihovi obi v 22 E 1899
islo osvedéenia o evidencii (TP] - uvedie sa bez medzier NA116951
Vyjrobné gislo podvozky - uvedie sa lidaj podfa OE bez poml&iek, lomitiek, medzier, bodiek XXXEGFG13WO§(1):;
HMOTNOST Najvéidiia pripusing celkova hmotnost (kg] - uvedie sa podla OE 1699
Zabezpetovacie [MECHZAB Vozidlo je vybaven uréenym mechanickyn zabezpecovacim zariadenim A= 8no, N = nis N
zariadenie ALARM Vozidlo je vybavené elekironickym poglachovim systémom {autoalarmj, A = &no_ N = nig A
IMM Vozidlo je vybavené imobilizérom, A = ano_ N = nie A
ECR Vozidlo je vybavena elektronickim vyhradavacim systémom, A = ano_N = nie N
Poistna suma a Poistna suma (cena) vozidia v EUR uréend poistnikom, uvedie sa bez medzier so zackrdhlenim na 2
rozsah poistenia POJSUMA des. miesia 32500,00
ANO - uvedend poisina suma je s DPH. NIE - uvedana poisina suma je bez DPH ANO
Uvedis sa (daj, podfa éoho bola stanovena poistna suma vozidla: C = Ucat, F = faktira, M = cennik
Z=zmluva F
tari @ Moje Auto 2013; A20=BASIC, A21=BASIC+, A22=0OPTIMAL. A23=0PTIMAL+ |
Vi3ka spoluiéasti v % - uvedia sa spolutidast (napr.: 5,10} | 5
Vi$ka spolutiéasti v EUR (napr.: 85, 150, 330} | 65
Urazové pripoistenie |PSSMRT Hodnota poistnej sumy v EUR na sedadlo pre poistenie pre ripad smrii ndsledkom Grazu 10000
asdb vo vozidle (ak |POISTSMRT Vi8ka roéného poistného v EUR pre poistenie pre pripad smli nésledkom drazu 8,80
je dojednané) PSURAZ Hodnota poistnej sumy v EUR na sedadio pre poistenie pre pripad trvalijch ngsledkov Grazu 10000,
POISTURAZ Viska rogného poistného v EUR pre poistenie pre pripad trvaljch nasledkov Grazu 8.80
PSHOSP Hodnota poistnaj sumy v EUR na sedadio pre poistenie denného odikodneho pri pobyle v nemocnici 5
POISTHOSP V{3ka roéného poistného v EUR pre poistenie denného od3kodnéha pri pobyle v nemocnici 8,80
Hednota poistnej sumy v EUR na sedadlo pre poistenie denného od8kedného pocas doby
PSHEAL nevyhnutného liagenia 5
POISTHEAL Vi$ka roéného poistného v EUR pre poistenie denného odikodnaho potas doby nevyhnuingho 26,24
Urazovy balik (ak je |FIXBALIK Urazovy balik A = ano dojednang N = nie nedojednana N
dojednany VSETKYSED Vsetky sedadld A = ano doj dnané, N = nie nedojednang N
Pripoistenie batoziny |PSLUG Hodnota poistne] sumy v EUR pre pri istenie batozin 1200
(ak ie dojednané) POISTLUG Vi{&ka ro€ného poistného v EUR pra pripoistenie batoziny 48
Pripoistenie PSNV | V8ka denného limite prendjmu nahradného vozidla v EUR 50
ndhradného vozidla [DOBA_NV Potet dni prenajmu nahradného vozidia 5
{ak je dojednané) POISTNV Roéné poistné v EUR za pripoi: ie nahradného vozidla 50
Pripoi ie celného [PSCLS Poistna suma pre pripoistenie &elného skla v EUR 1000
skia poisteného
vozidia (ak je
dojednangé) POISTCLS Roéné poistné v EUR 2a Pripoistenie Eelného skla 25
SPOLUC pripoistenie &S so spoluiéastou A = an ludéast A
Pripoistanie zrazky |STRETZVIERA A = éno dojednané N = nie nedojednané N
vozidla so zvieratom
\ak je dojednané) | porsTzVIERA Rotné poisiné v EUR za pripoistenie zrzky vozidia so zvieratom 20
Uzemna platnost
Poisteni PLATNOST Uzemnd platnost: SR = SR a CR, EU = Eurépa EY
Druh pouzitia vozidla Uvedie sa druh pouzitia vozidia podfa &iselnika: 1= bezna prevadzka, 2 = vozidlo s pravom
prednosinej jazdy (s vystraZnym zariadenimy), 3 = vozidlo prevéZajice nebezpedny naklad, 4 =
\POUZITIE taxisluzba 5 = autopogidoviia 1
Poistné Vy3ka rogného poistného v EUR (ro€né poistné za modul poistného krylia + roéné poistné za
dojednané pripoistenia) 1438,26
Vyska roéného poistného v EUR za modul poistného krylia a roéného poistného za dojednané
ipoistenia po upl i flofil j Zlavylprirazky, s vynimkou jej upt ia v pripoisteni finanénej
1329,90
Pripoistenie GAP_PLATNOST_D
finanénej straty (ak |0 Pripoistenie finanéne; straty Platnost do - uvedie sa v tvare dd.mm.yyyy 28.02.2017
ie dojednané) Obstardvacia cena vozidla v EUR Pre pripoisienie finanénej straty 29800 00-|
A = poistenie finanénej siraty s nahradou spolutiéasti, N = poistenia finanénej straty bez nahrady
GAP_SO_SPOL spoludéasti N
'GAP POISTNE Roéné poisiné v EUR pre Pripoistenie finanéne] straly 354.62
GAP_LEHOTNE Sglatkové poistné v EUR pre pri oistenie financne] straly 177,31
Vyska vysledného splatkoviého poistného v EUR po 2lave/prirazke (r. "ZLAVPOISTNE"/dojednana
LEHOTNE splalnost 1. | splatnost rotnd = 1, palrognd = 2 $tvrtroéna = 4, mesaéna = 12 664.95
CISR1 Ziskatelské &islo opravneného zdstupey poistovalela na 1. pozicii 44000
cistz islo leasin gove] zmluvy
DATKLZ Konieg leasingovej zmluvy - uvedie sa v tvare dd.mm.yyyy
Obchodna zlava/prirdzka v percentach (zfava - uvedie sa so znamienkom minus; prirazka - uvedie
e ZLAVA/PRIRAZKA |sa kladna hodnota) -10]
SADZOBNIK kod sadzobnika {1=flotilov} sadzovnik: 3= individuaina sadzba) 43]
L» SADZBA_PCT uvedie sa vyska individusine] sadzby v zm le dojednani FPZ 1.23
KOD_VYNIMKA Kéd vinimky podra &iselnika - vypiia sprava
POPIS VYNIMKA Popis \Wnimky
ICO_AUTOPRED_FIICO predajcu 21776
[NAZOV AUTOPREL] obchodnii ndzov predajcu IMPA BA
ditum konca akeie pre dani priblasku ]
datum konca poistenia - uvadza sa i dobe uréite]
|DAT_DOJED luvedie sa datum dojednania (grihlasenie vozidia do peistenia) v tvare dd.mm.yyyy) 31.11&20'




Allianz (i)

PRIHLASKA DO POISTENIA - PRILOHA K FLOTILOVE POISTNE) ZMLUVE

D pre povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za skodu spdsobend r ‘ [ | ‘ ‘ ‘
prevadzkou motorového vozidla &. L

D pre poistenie Moje auto KASKO ¢. ! J [ {

Poistovatel: Allianz - Slovenska poistoviia, a. s., Pribinova 19, 811 09 Bratislava, Slovensk3 republlka ICO 00157 700,
IC DPH: SK7120001757, zapisanav obch. reglstrl vedenom Mestskym stidom Bratislava lll, odd.: Sa, vloZka &. 196/B

Obchodné meno / "J“‘\|J'[‘|J[\||J||\ EEREREEN
] 1

priezvisko, meno, titul —— = =
EERERERRE 11

[_

{

Ef_

L
]

Poistnik ICO/Rodnecisto] | [ [ [ [ [ ][]
L

DrZitel’ (vyplni sa v pripade, ak je odliZny od poistnika) ICO / Rodné &islo |— _ |
Obchodné meno / ‘ | [ | ’ ‘ Il | | | ‘ J ‘ |

priezvisko, meno, titul — | ‘ ‘ | ‘J

o IIMHH .’H'I;H [ [[TT1]
v [TTTTTTIT] HERE; pﬁf* Jowe [T 1]
NERNRNNNRNRRENRARERAN LT LTI

Vlastnik vozidla (vyplni sa v pripade, ak je odllsny od ponstmka) ICo / Rodné cuslo LL [ ’ \
|
|
|

|

|
LTI [ ]
N

|
1
|
||

[__ L

l

.| |£1[

Obchodné meno / 1_‘ [ [ [ ‘ [ J [ ‘ [ ‘

. | [ ]
priezvisko, meno, titul —
L[] JL Lf |
l

\
| ] [T []]

|
‘_1 N l_ |
||

3 i |
Ulica LITTTT] |||r.J. | | 'QSUPUHHOLC-LIHT
Obec ENERENEEERRENEEEREREERERRE:-ERNEE
Defi vyplnenia prihladky Poistenie zodpovednostl od / Zaaatok poistenia Moje auto KASKO od
L CT R T [T T ol [ [11:[1]
Vozidlo
Kéd zo sadzobnika PZP D:ED Rok vyroby/ détum 1. evidencie D_l m W
EC m ‘ ‘ [ \ [ | Csloosvedcemaoewdencu(TP)| | ] ({ B |
VN || | | ] | ‘ [ ‘ || | ]Kategorlav02|dla|_ﬂ .|
Znacka u J ‘ } ‘ ‘ ‘ l II . Pocet najazdenych kllometrov mﬁ
Obchodny nazov, typ, variant, verzia | | l‘ T LT T] BER 1] | J | ‘ | ]
Zdvihovy objem valcov (cm?) LL"' W Vykon motora (kw) []:D:D Druh pahva[D
farba [ [ [T T T TT I TTIT I T I TITTT] Methal ]
Najvacsia pripustna celkovad hmotnost (kg) ‘ TJI Pocet miest na sedenie (sedadiel) D:I

Ak mé vozidlo iny druh pouZitia ako be#né previdzka, uvedte aky

D N - vozidlo prevaZajiice nebezpelny

D A - autopoZicoviia D T - taxisluzba

nakiad
D C - vozidla pouZzivané na polnohospodarske D P - pancierované vozidlo D V -vozidlo s pravom
a lesné prace (iba PZP) (iba Moje auto KASKO) prednostnej jazdy

Cislo strany 1 z0 4



I. Povinné zmluvné poistenie zodpovednosti za $kodu spésobend prevédzkou motorového vozidla (PZP)

D Limit poistného plnenia A v zmysle ustanoveni Vseobecnych poistnych podmienok pre povinné zmluvné
poistenie zodpovednosti za Skodu spdsobenii prevadzkou motorového vozidla.

Limit poistného plnenia B v zmysle ustanovenf Vseobecnych poistnych podmienok pre povinné zmluvné
poistenie zodpovednosti za $kodu spasobenti prevadzkou motorového vozidla,

Zlava

Rotné poistné PZP v EUR D:D:D , [D [D%
Ro€né poistné PZP po zlave v EUR [:[D:D , [D

Asistengné sluzby Lady pre dvojstopové motorové vozidlo s evidentnym Cislom s najvacSou pripustnou

celkovou hmotnostou do 3 500 kg vratane a posadku (AS)
Rocné poistné za AS v EUR D , I___D

RoEnépoistnéPZPpozI'avevEUR+ASiL_‘ | |||, l
Splatky poistného roEnéD polroEnéD §tvrt'roEné[| mesaEnéD
Splatkové poistné v EUR (PZP) I l , I l
H.—MojeautoKASKO |
Vybava vozidla
zmatiaatpauordn [ | [ T [ [ [ [ ] [ [ [[[[ ][I [TTIIITT[IT]
o navigacny systém disky kolies xendnové koZené
D memcD (pevnezabudovany)D z lahkych zliatin D svetlomety c':al(menieD
Doplnkova U“'u|‘|!]‘J].-‘[_‘['v|}ilPoistné lJ:. L\
whavavozida |1 ] || LI TTTTITTT] [ [ [] N L] ! ||
ERRENEEENERRRNRRRERER [[ITTT]
Ina vybava/popis S e
semostatneftechnickei | [ | [ | [ [ [T [TTTITTITITIITIITIIT ]
jednotky - h - ' '
Poistna suma Poistna suma (cena) vozidla uréena poistnikom ||_| | ‘ ‘ ‘ Ll—’
Cena vozidla je uvedena s DPH, ak nie je Cena vozidla Percento %
krizikom oznacené ,Cena vozidla bez DPH". bez DPH poistenia D_j o

1) Modul poistného krytia ~ BASIC[ | BASICH | | OPTMAL[ ] oPTIMAL+ ]
Spoludast 5% min. 65EUR [ | 5% min. 150 EUR || 10%,min. 330EUR | | na[ [ ]%[ [ [ [ [T Jewk

Kod vozidla[[[D Sadzba poistného D:I , D]% Rocné poistné v EUR Ll [ | | ’—l , L ] 1

Uzemna platnost

Dojednéva sa Gzemna platnost Eur6pa, ak nie je krizikom vyznagena ,Uzemna platnost SR+CR".

SR+CR
Koeficient za druh . Rocné poistné za dojednany
pouZitia vozidla D ! D -nasobok modul poistného krytia v EUR
Vinkul4cia poistného plnenia: ano D || ] [ 1] |, | ] |

5 Pripoistenie zraZky vozidla so zvieratom (k modulumstného krytia BASIC, BASIC+)

. % z roného poistného za dojednany P
Sadzba poistného Dj modul poistného krytia Rocné poistné v EUR [Dj:] , D:}
3) Pripoistenie telného skla poisteného vozidla Poistna suma 200 EUR | | 400EUR [ ] 700EWR [ ] 1000EUR ]

Toto pripoistenie sa dojednéva bez spoluiasti. Ro&né poistné v EUR D:I:D , D:]
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4) Pripoistenie finan&nej straty
Obstaravacia cenavEUR | l_ | J D:] Obstaravacia cena vozidla bez DPH D

Obstaravacia cena v02|dla je uvedend s DPH, ak nie je krizikom oznatené ~Obstaravacia cena vozidla bez DPH".
Dojednava sa pripoistenie finanéne; straty s nahradou spolu(icasti z primarneho poistenia, ak nie je kriZikom vyznatené
»Bez nahrady spolutéasti z primarneho poistenia”.

Bez nahrady spoluicasti z primarneho poistenia D Doba poistenia 3 roky D  4roky D

Sadzbapoistnzho [ | |, [ | Rotné poistné vEUR [ [ [ | | [] ]

Vinkulacia poistného plnenia: ano D

5)—Pn’pois?erﬁ nahradného vozidla
Poistna suma 50 EUR D 100 EUR D Doba prendjmu nahradného vozidla 5 dni D 10 dni D

Rocné poistné v EUR l ,
6) Pripoistenie batoZiny o
Poistné suma 600 EUR D 1200 EUR D Rogné poistné v EUR ,

7) Orazové pnpmsteme osdb vo vozidle
Poistenie pre pripad smrti nasledkom Grazu

. . . v s - P | 1_7
Poistnd suma na jedno sedadlo v EUR | | Rocnépoistné vEUR | | | |, [D

Poistenie pre pripad trvalych nasledkov Grazu
_— . T T = .

Poistna suma na jedno sedadlo v EUR | T | ] Rocné poistné v EUR ':D] , D]

Poistenie denného odskodného pri pobyte v nemocnici

Poistna suma na jedno sedadlo v EUR D:}:[j] Rocné poistné v EUR |— | 1] | ,

Poistenie denného odskodného potas doby nevyhnutného lietenia

Poistnad suma na jedno sedadlo v EUR |__ D ] Rocné poistné v EUR D:Dj , Dj
RoCné poistné v EUR m_LT , D:’
D Urazovy balik RoZné poistné v EUR za trazovy balik [ l [__J_ L , I:D

8)—Pn'poistenie naﬁandardnej—vyb;y vozidia
Poistna sum.a uréena
Nadstandardna vybava poistnikom v EUR

L LTI T |Ju;l I TTTIT] T
1] 'ﬂTT LLLTTTTTOITTTI ] L. O
(O LTI T T T T T T T] LT[

Celkova poistna = —r .
suma v EUR Lﬁ j [D Sadzba poistného ’:D D:,% HE _|_ , [D

Spoluucast sa dojednava rovnaka ako v uzavretom module ponstneho krytia.

9) Pnpmst;enle vozidla pri pracovnq] Einnosti

Kéd D:[D Spoludast ~ 200EUR[ | 5%, min. 300 EUR[ | 10%, min. 300 EUR|[ |

Sadzba poistného D] , D:] %o Rocné poistné v EUR |_—Jr_— ] ! D:]

Rocné poistné pre Moje auto KASKO v EUR (stcet 1), 2),3),5) a2 9)) ( II| T —j ' D:J Zlava ’:l:l%
Rolné poistné pre Moje auto KASKO po zlave v EUR | |_ | —’:l , [D
Rocné pmstne pre pnponsteme fmancnej straty (4)) v EUR '_| \ D —|_] ‘ [D

=
=

Celkove rocné poistné pre Mo;e auto KASKO v EUR '—] i| I

I

’
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Splatky poistného rocné D polro¢né D Stvrtrolné D mesacné D
Splatkové poistné v EUR (Mojeauto KASKO)[ " T T T T ],[ T']

Informécie o kii€och / ovladatoch od vozidla a zabezpe&ovacich zariadeni

(vypInené na zaklade informacie uvedenej poistnikom)
Mechanické zabezpelovacie zariadenie pevne
spojené s vozidlom - znacka, typ

klaé isnych — klG¢ov od zabezp.
Poet () oqyogidal | Kistovl | zariadenil ] LI 1 | [T [T TTTT]]]
imobilizér D imo\l;ill(iééé: I:I alarm v kludi D ovladacov od alarmu l:l

Pocet priloh  Poznamky

(1) (T T LTI T
HEEERESEENENEEEEEEEEEERRRRRREERNEEEEEN
HEEEENEENNNREREEREREEENREEEERERENNEREE
IEEENEEENNENENEEEEEEEEEEEERERRRRRRRRER
HNENEERRENEEEEENEEEEEERENERRRRREREREER
; e L Podpis poistnika o Podpis opravneného zastupcu
Ziskatelské Cislo poistovatela (odtlacok peciatky)
opravneného zastupcu

poistovatela 1 Priezvisko a meno / obchodné meno

I LTI T T T T I T T I

MA Cislo spolupracovnika  Priezvisko a meno spolupracovnika

INEENEER NN EREEEERERERRNRREREEEEEE

Telefon Ziskatelské &islo opravneného zastupcu poistovatela 2

HEENEEEENEEEEERENERRERR LT
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Allianz @

Sadzobnik pre flotilové poistenie Moje auto KASKO -
pripoistenia

Pripoistenie Eelného skia poisteného vozidia:

OPTIMAL, OPTIMAL+
- I

§%. min. 656 EUR 5%, min. 150 EUR

! - e S S

2500001 -38000 |

vynasobi 38 rocné paistng koeficientom 1,15



Allianz (@)

Urazové pripoistenie oséb vo vozidle:

Smirl nasladk: in. 5000/

iz (SU) ten 0.00066 0,00088 0.00154 m.so 000 EUR

T il _”'_| ’—’-—’F-I -~y il

Tl nasledty Uiz | goooes | oo00me oooiss  [moslol o

156 sk ! min SEUR _

i (DON 1.02000 1.36D00 2.38000 max. /1000 vy$3e) PS SU alebo TN; atebo
=ik s SRS i el o St
newhnutneho lieenia | 393600 524800 9,18400 %-_mmﬂ wwﬁﬂ i’%ﬂm o TN, alebo

DO = Denné odSkodné — ' —— 4

Rotné poistne za irazovy baiik je nasledovné:

OPTIMAL

OPTIMAL +

50 EUR 24 FUR 48 EUR 50 EUR 100 EUR
100 EUR 48 EUR %6 EUR 100 EUR 200 EUR
Pripoistenie batokiny;

24 EUR

Pripoistenie naditandardnej vybavy vozidia:
PRIPOISTENIE NADSTANDARDNEJ VYBAVY

SPOLUUCAST V MODULE POISTNEHO KRYTIA

5% min. 65 EUR
5%, min. 150 EUR 5%
10%, min. 330 EUR 4%

Pripoistenie zrazky vozidia so 2vieratom - roéné poisiné sa vypoiita % z rofného poistného za modul poisineho krytia:
PRIPOISTENIE ZRAZKY SO ZVIERATOM
BASIC BASIC+




Allianz - Slovenska poistoviia, a. s. A“ianz @

VSEOBECNE POISTNE PODMIENKY PRE POISTENIE MOJE AUTO KASKO

OBSAH:
Uvodné ustanovenia
Pripoistenie finantnej straty
Vieobecné ustanovenia XXIV.  Rozsah pripoistenia 12
XXV.  Poistné plnenie 12
L. Wklad pojmov 1 Pripoistenie nahradného vozidla
I Poistenie a predmet poistenia 4 XXVI. Rozsah pripoistenia 13
il Vymedzenie poistnej udalosti 5 XXVIl. Poistné plnenie 13
V. ZaCiatok poistenia 5 XXVIIl. Povinnosti v pripade poistne] Udalosti ......ummmmiens 13
V. Prévne vztahy 5  Pripoistenie batoZiny
VL Uzemna platnost poistenia 5 XXIX. Rozsah pripoistenia 13
VII. Zmena a zanik poistenia 5 XXX. Poistné pinenie 13
VI Platenie a vySka poistného 6 XXX  Vyluky z poistného plnenia 13
IX. Prechod prava 7 XXX Povinnostiv pripade poistnej udalosti ... 14
X. Poistné plnenie 7  Pripoistenie nadStandardnej vybavy vozidla
Xt ZniZenie a zamietnutie poistného pINenia ... 7 XXXII. Rozsah pripoistenia 14
XIl. Wyluky z poistného plnenia 8 XXXIV. Poistné plnenie 14
Xl Zvysky poistenej veci 9  Pripoistenie vozidla pri pracovnej Cinnosti -
XIV.  Povinnosti poistnika 9 XXXV 14
XV. Povinnosti poistovatela 11 Urazové pripoistenie osob vo vozidle
XXXVI. Vyklad pojmov pre Gcely trazového pripoistenia 0s6b
Osobitné ustanovenia vo vozidle 14
XXXVII. Rozsah pripoistenia 14
XVI.  Poistenie vozidla 11 XXXV, Poistné plnenie 14
XVIl.  SpoluGcast. 11 XXXIX. ZniZenie poistného pinenia 15
XVIIl.  Poistné plnenie 11 XXX, Wluky z poistného plnenia 16
Pripoistenie zraZky vozidia so zvieratom XXXXI. Povinnosti poistnika a poisteného 16
XIX.  Rozsah pripoistenia 12 XXXXII. Zanik Grazového pripoistenia 0sdb vo vozidle ... 17
XX Poistné pinenie 12
Pripoistenie Celného skla poisteného vozidla Zavere¢né ustanovenia
XXI.  Rozsah pripoistenia 12
XX|l.  Poistné pinenie 12 XXXXIil. Forma pravnych Gkonov 17
XXl Wyluky z poistného plnenia 12 XXXXIV. Spdsob vybavovania staznosti 17

Uvodné ustanovenia

Pre poistenie Moje auto KASKO fyzickych a pravnickych osob (dalej len ,poistenie”), ktoré dojednava Allianz - Slovenska poistovia, ass.
(dalej len , poistovatel”), platia prislu3né ustanovenia Obcianskeho zakonnika (dalej len ,0Z"), tieto VSeobecné poistné podmienky pre
Moje auto KASKO (dalej len ,VPP"), Osobitné poistné podmienky k poisteniu Moje auto KASKO (dalej len ,OPP") a Osobitné poistné
podmienky pre Grazové pripoistenie k poisteniu Moje auto KASKO (dalej len L, OPPUP") ak je dojednané Girazové pripoistenie 0s6b vo
vozidle.

Poistnikom je 0soba, ktord s poistovatelom uzavrela poistnd zmluvu. Poistenym je osoba, na majetok ktorej sa poistenie vztahuje, ak
tieto VPP, OPP, OPPUP alebo poistna zmluva nestanovuji inak.

Dojednava sa, Ze Osobitné ustanovenia tychto VPP majii vo veciach, ktoré upravujd rozdielne od V3eobecnych ustanoveni tychto VPP,
prednost.

Vieobecné ustanovenia 3) Doklad o evidencii vozidla: osvedcenie o evidencii Cast |,

. osvedZenie o evidencii Cast II, prip. iny platny doklad osvedCu-

Clanok I: vyklad pojmov jiici zapis vozidla v evidencii vozidiel Slovenskej republiky.

1) Aktivovanie zabezpecovacich zariadeni: uvedenie zabez- 4) Doplnkova vybava vozidla: prislusenstvo a doplnky uvede-
petovacich zariadeni do &innosti tak, aby branili vniknutiu ne- né v poistnej zmluve, ktorymi méze byt vozidlo vybavené (v
opravnenym osobam do vozidla a néslednej manipulacii s nim. fiom alebo na fliom upevnené) nad ramec povinnej a Stan-

2) Cennik ojazdenych vozidiel: cennik obsahujici priemerné dardnej vjbavy, pricom jej pouZitie vo vozidle nie je povinné.
predajné hodnoty ojazdenych vozidiel v tuzemskej mene, vy-  5) Drzitel vozidla: fyzicka osoba, fyzickd osoba opravnena na
dévany subjektom zaoberajucim sa prieskumom autormobi- podnikanie alebo pravnicka osoba, ktord je ako drZitel vozidla
lového spotrebného trhu v Slovenskej republike. zapisana v dokladoch vozidla; v ostatnych pripadoch je pre
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Ucely tychto VPP drzitelom osoba, ktora je viastnikom vozidla
alebo jeho uZivatelom.

6) Financny agent: osoba, ktord vykonava financné sprostred-
kovanie na zaklade pisomnej zmluvy s poistovatelom alebo
na zaklade pisomnej zmluvy so samostatnym finanénym
agentom v zmluvnom vztahu s poistovatelom.

7) Havaria: naraz alebo stret vozidla, pricom néraz je zrézka vo-
zidla s nepohyblivou prekéZkou a stret je zrazka vozidla s po-
hyblivym objektom.

8) Historické vozidlo: vozidlo, ktoré ma platny preukaz historic-
kého vozidla vydany prislusnym narodnym organom Medzi-
narodnej organizacie historickych vozidiel FIVA.

9) Jednotlivo dovezené vozidlo: vozidlo, ktoré bolo jednotlivo
dovezené do Slovenske] republiky a ktorého typové schvalenie
alebo schvélenie jednotlivo dovezeného vozidla uznal alebo
jednotlivo dovezené vozidlo schvalil prislusny okresny drad.

10) Kradez: prisvojenie si poistene] veci tym, Ze sa jej pachatel

zmocnt.

11) Krupobitie: jav, pri ktorom kusky ladu vytvorené v atmosfére
dopadajl na poistend vec.

12) Lavina: zosuv snehovej alebo ladovej vrstvy 7 prirodnych sva-
hov.

13) Lapez: zmocnenie sa poistnej veci pouZitim nésilia alebo
hrozby bezprostredného nasilia.

14) Nadstandardna vybava vozidla: takd dopinkova vybava, kto-
rej poistenie sa dojednava v pripoisteni nadstandardnej vybavy
vozidla.

15) Neopravnené pouZivanie cudzieho vozidla: zmocnenie sa
vozidla v Gmysle prechodne ho pouZivat.

16) Nové vozidle: vozidlo, ktoré pri uzavreti poistnej zmluvy
spltia vetky nasledujiice podmienky:

- ma byt alebo bolo kipené ako nové u autorizovaného
predajcu v Slovenskej republike,

- nachadza sa v areali predajne predajcy, ak uz bolo kdpe-
né, eSte s nim nebol opusteny areél predajcu drzitelom,
nebolo doposial registrované v Slovenskej republike alebo
zahranidj,

- je neposkodené,

- ma najazdenych maximalne 50 kilometrov.

Za nove vozidlo sa nepovaZuje predvadzacie vozidlo predaj-

cu.

17) Obhliadka vozidla: Gkony poistovatela smerujice k zisteniu
skuto€ného technického stavu vozidla pozostavajlce z fyzic-
kej prehliadky a kontroly identifikatnych Gdajov vozidla a vy-
hotovenia fotodokumentacie.

18) Obstaravacia cena (pre potreby pripoistenia finantnej straty):
a) prevozidla zak(pené v sieti autorizovanych predajcov vo-

zidiel v Slovenskej republike, ktorych datum prvej eviden-
cie uvedeny v doklade o evidencii vozidla je maximalne 2
mesiace pred datumom dojednania pripoistenia finan-
¢nej straty, to je nadobidacia cena vozidla po zohladneni
vietkych poskytnutych zliav uvedena na faktire alebo
vinom daflovom doklade vztahujdcom sa k vozidlu a jeho
Standardnej a povinnej vybave, pripadne aj doplnkovej
vybave, ak je zahrnutd v cene vozidla a vztahuje sa na fiu
primarne poistenie,

b) pre ostatné vozidla (ak nie je k dispozicii faktira alebo iny
dafiovy doklad alebo od datumu vystavenia takéhoto
dokladu uplynula dlh3ia doba neZ je uvedena v pismene
a)), to je priemerné predajna hodnota vozidla ku diiu do-
jednania pripoistenia financnej straty (vratane hodnoty
jeho Standardnej a povinnej vybavy, pripadne aj do-
plnkovej vybavy, ak sa na fu vztahuje aspori primarne

poistenie), ur¢end podla cennika ojazdenych vozidiel.

Do obstaravacej ceny stanovenej podla pism. a) alebo
pism. b) tohto odseku sa nezapocitavaju akékolvek ceny
sluZieb (napr. finantné a poistovacie produkty) spojené
so zaobstaranim alebo prevadzkou vozidla, ani akékolvek
poplatky spojené s kiipou, drzbou, vlastnictvom a eviden-
ciou vozidla.

19) Odcudzenie: imyselné protipravne konanie spocivajice v 1G-
peZi, v kradeZi, v neopravnenom pouZivani rudzieho vozidla
alebo v pokuse o dokonanie niektorého z uvedenych cinov.

20) Oprava Celného skla: sihrn Gikonov, ktorymi sa odstrariujd
nasledky mechanického poSkodenia Celného skla poisteného
vozidla, ktorych vysledkom je obnovenie jeho spravnych
a vieobecne zavdznymi pravnymi predpismi stanovenych
funkcii, bez nutnosti jeho fyzickej vymeny.

21) Opravnena osoba: osoba, ktord je poverena poistnikom,
poistenym alebo nimi splInomocnenymi osobami na vedenie
poisteného vozidla.

22) Originalne nahradné diely: nihradné diely, ktoré maju td
ist( akost ako komponenty pouZité pri vwrobe vozidla a ktoré
s vyrobené podla 3pecifikacii a vyrobnych noriem poskytnu-
tych wyrobcom vozidla na vyrobu komponentov alebo na-
hradnych dielov pre prislusné vozidlo. S to nahradné diely,
ktoré sd vyrobené na tej istej vyrobnej linke eko tieto kompo-
nenty. Predpoklada sa, pokial sa nepreukdZe opak, Ze diely st
originalne ndhradné diely, ak vyrobca dielu osvedci, Ze diely sa
svojou akostou zhoduiji s komponentmi pouZitymi pri vyrobe
prisludného vozidla a boli vyrobené podla 3pecifikcii a vyrob-
nych noriem vyrobcu vozidla.

23) Osoba poverena poistovatelom: zamestnanec poistovate-
la, finan¢ny agent alebo ind osoba konajtica v mene poistova-
tela na zaklade pisomného poverenia.

24) Pad predmetov: pad stromov, stoZiarov alebo inych predme-
tov, ktory ma znaky volného padu spdsobeného zemskou gra-
vitaciou. Za pad sa nepovaZuje pad stromov, stoZiarov alebo
inych predmetov zapricineny akoukolvek ludskou ¢innostou.

25) Podpoistenie: stanovenie niz3ej poistnej sumy ako je poistnd
hodnota poistenej veci v Case dojednania poistenia.

26) Poistena vec: vec, ktora je predmetom poistenia v zmysle ¢,
Il ods. 4),5), 7), 8), 11) a 12) tychto VPP.

27) Poistna hodnota: hodnota novej poistene;j veci.

28) Poistna suma: suma urcend ako najvyssia hranica poistného
plnenia poistovatela.

29) Poistné obdobie: casové obdobie dojednané v poistnej
zmluve, za ktoré sa plativ stanovenych intervaloch poistné, ak
nie je dohodnuté inak.

30) Poistny rok: obdobie, ktoré zatina okamihom zatiatku po-
istenia a konci diiom pred najblizSim nasledujicim wrocnym
diiom. KaZdy dal3i poistny rok zacina vyrocnym driom a kon-
¢ dnom pred najblizsim nasledujtcim vrocnym diiom.

31) Poskodzovanie cudzej veci: znicenie, poskodenie alebo
spbsobenie neupotrebitelnosti cudzej veci.

32) Povinna vybava vozidla: prostriedky a pomdcky, ktorymi
musia byt v zmysle vSeobecne zavazného pravneho predpisu
vybavené jednotlivé druhy a kategdrie vozidiel. Jednotlivé
predmety povinnej vybavy s poistené v rozsahu a do vy3ky
poistne] sumy dojednanej v poistnej zmluve.

33) Povoder: zaplavenie Gzemnych celkov vodou, ktor sa priro-
dzenym spdsobom wyliala z brehov povrchového vodstva alebo
tieto brehy pretrhla. Pri ohradzovanom vodnom toku sa za breh
vodného toku povaZzuie teleso hradze. Za povodeii sa nepova-
Zuje zaplavenie (zemia, ktoré bolo spésobené regulovanym
vypUstanim vad z vodnych tokov alebo vodnych nadrzi.
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34) Poziar: ohefiv podobe plamefia, ktory sa neZiaduco a nekon-
trolovatelne rozsiril mimo uréeného ohniska alebo takéto oh-
nisko opustil. Za poZiar sa nepovaZzuji Gcinky dymu nahle
uniknutého v désledku poruchy poistenej veci,

35) Priemerna predajna hodnota vozidla: priemerna hodnota
vozidla v Slovenskej republike v tuzemskej mene, pri ktorej
stanoveni si okrem vplyvu opotrebenia zahrnuté aj vplyvy
trhu (predajnost typu vozidla). Vyjadruje priemernt hodnotu
vozidla pri jeho predaji obvyklym spdsobom na volnom trhu.

36) Primame poistenie: poistenie vozidla podla &. XVI tychto
VPP alebo poistenie vozidla podla &1. X1 tychto VPP spolu s pri-
poistenim zrazky vozidla so zvieratom podla ¢1. XIX tychto VPP.

37) Samostatna technicka jednotka: dopinkové vybava — zaria-
denie, ktoré je pevnou alebo odnimatelnou ¢astou vozidla,
mdZe byt typovo schvalené nezavisle od vozidla a svojim ur-
Cenim sldZi na vykon pracovnej €innosti, napr. hydraulickd
ruka, polievacie zariadenie, snehova radlica, korba a pod.

38) Skodova udalost: skutocnost sprevadzana vznikom Skody,
ktord mdZe byt dévodom vzniku prava na pinenie poistovatela.

39) Spdtné vystapenie vody: voda vystipena z verejného kana-
lizaCného potrubia.

40) Sportové vozidlo: vozidlo, ktoré ma platny preukaz porto-
vého vozidla vydany prislusnym narodnym organom Medzi-
narodnej organizacie automobilov FIA alebo nrodnym orgé-
nom Medzinarodnej organizécie motocyklov FIM.

41) Standardna vybava vozidla: prisludenstvo a doplnky doda-
vané vyrobcom pre konkrétny typ a model vozidla v zakladnej
cene vozidla v roku jeho vyroby; ak nie je rok vyroby znamy,
povazuje sa za rok vyroby modelovy rok vozidla.

42) Technicka hodnota: zvy3ok technickej Zivotnosti poistenej
veci vyjadreny v peniazoch (v tuzemskej mene),

43) Teroristicky €in: Cin, vratane pouZitia sily alebo nésilia, akej-
kolvek osoby, skupiny alebo skupin ludi konajticich samostat-
ne, v mene alebo v siivislosti s akoukolvek organizaciou, vyko-
nany z politickych, naboZenskych alebo ideologickych
dévodov, vratane Gmyslu ovplyvnit ktorikolvek viadnu moc
alebo zastrasit verejnost.

44) Totélna Skoda: taka Skoda, pri ktorej naklady na opravu po-
isteného vozidla podla normativov wrobcu dosiahnu 90 %
vieobecnej hodnoty vozidla vratane prisiuSenstva tvoriaceho
jeho povinn, Standardni a doplnkovi vybavu.

45) Uder blesku: bezprostredné posobenie energie blesku alebo
teploty jeho vyboja na poistend vec.

46) Uraz: akékolvek neimyselné, nahle, neoCakéavané a nepreru-
Sované posobenie vonkajsich sl, vysokych alebo nizkych von-
kajsich tepldt, plynov, par, elektrického pradu alebo jedov
(s vynimkou mikrobialnych jedov a imunotoxickych latak),
nasledkom ktorého bolo poistenému nezavisle od jeho véle
pocas trvania poistenia sposobené poskodenie zdravia. Za po-
Skodenie zdravia sa v zmysle tejto definicie povaZzuije aj stav
spdsobeny:

a) lokalnym hnisanim po vniknuti choroboplodnych zarad-
kov do otvorenej rany spdsobenej Girazom,

b) nakazou tetanom alebo besnotou pri Graze, diagnosticky-
mi, lieCebnymi a preventivnymi zakrokmi, kozmetickymi
a plastickymi operaciami vykonanymi za G¢elom liecenia
nasledkov drazu. Za (raz sa povaZuje i stav, ked'v ddsled-
ku zvySenej svalovej sily vyvinutej na konfatinu alebo
chrbticu dojde k vyskoteniu kibu alebo pretrhnutiu svalov,
Sliach, vazov alebo jeho puzdier.

Za (raz sa nepovaZuje:

a) vznik a zhordenie prietrZi (hernif), nadorov kazdého dru-
hu a pdvodu, vznik a zhor3enie aseptickych zapalov 3la-

chovych posiev, svalovych (ponov, mazovych vackov
a epikondylitid, ndhle platnickové chrbticové syndrémy,
nahle cievne prihody a odlupovanie sietnice z chorob-
nych pricin,

b) infekéné choroby, aj ked boli prenesené zranenim (vyni-
majlc nakazy tetanom a besnotou),

c) choroby z povolania,

d) zhorsenie choroby nasledkom Grazu,

e) samovrazda, pokus o samovrazdu, Gimyselné sebaposko-
denie a zdmerné privodenie telesného poskodenia,

f) telesné poskodenie spdsobené dlhodobym pretazenim
organizmu,

g) duSevné poruchy a zmeny psychického stavu, ak neboli
spdsobené Grazom,

h) razy tych Casti organizmu, ktoré boli pred dojednanim
poistenia poskodené irazom & ochorenim a ktorych per-
centualne poskodenie pred dojednanim poistenia bolo
70% aviac,

i) patologické zlomeniny,

j) poskodenie zdravia, infekcia a smrt spdsobené virusom
HiV,

k) stratu koncatin alebo ich asti u diabetikov a poistenych
s obliteraciami ciev koncatin,

47) Vek vozidla: doba prevadzky poisteného vozidla v celych ro-
koch, ktoré uplynuli od roku jeho vyroby k datumu zaciatku
primarneho poistenia.

48) Vichrica: pridenie vzduchu dosahujice v mieste poistnej
udalosti rychlost min. 75 km/hod.

49) Vinkulacia poistného pinenia: viazanie poistného pinenia
v prospech tretej osoby, ktoré vznika vydanim potvrdenia
o zriadeni vinkulacie poistného plnenia.

50) Vnatorné nepokoje: obcianska vojna, vzbura, ob&ianske ne-
pokoje nadobudajlice rozmery rovnajice sa fudovému po-
vstaniu, vojenska vzbura, povstanie, rebélia, revoliicia, stanné
pravo alebo stav obliehania alebo akakolvek udalost alebo pri-
Cina, ktoré ved( k vyhldseniu alebo udrZaniu stanného préva
alebo stavu obliehania, konfidkacii, zabratiu pre vojenské Gce-
ly, rekviracii alebo znarodneniu.

51) Voda z vodovodného zariadenia: voda, ind kvapalina alebo
para uniknutd mimo obvykly priestor v ddsledku chybnej
obsluhy alebo poruchy.

52) Vodovodné zariadenie: potrubie alebo zariadenie priva-
dzajlce alebo odvadzajlice vodu, paru alebo ind kvapalinu. Za
vodovodné zariadenie sa nepovazuji stresné Zlaby a volne
vedlce vonkajSie zvody odvadzajlce zrazky tvoriace sa
v atmosfére a padajuce na zemsky povrch (napr. dazd, sneh).

53) Vojnoveé udalosti: vojna, invazia, Ciny zahraniéného nepria-
tela, nepriatelské akcie alebo vojne podobné operécie bez
ohladu na to, ¢i bola alebo nebola vojna vyhlasena.

54) Vozidlo: samostatné nekolajové vozidio s vlastnym poho-
norn, ako aj iné nekolajové vozidlo bez viastného pohonu, pre
ktoré sa vydava doklad o evidencii vozidla a ktoré podlieha evi-
dencii vozidiel v Slovenskej republike, ak nie je dojednané
inak. Pripojnym vozidlom je kazdé cestné nekolajové vozidio
urcené na pripojenie k motorovému vozidlu.

55) Vseobecna hodnota: hodnota poistenej veci v danom mies-
te a Case, pri stanoveni ktorej s okrem vplyvu opotrebenia &
iného znehodnotenia zahrnuté aj vplywy trhu (predajnost).
Vyjadruje hodnotu poistenej veci pri jej potencidlnom predaji
obvyklym spdsobom na volnom trhu v &ase bezprostredne
pred Skodovou udalostou.

56) Vybuch: nahly nicivy prejav tlakovej sily, spocivajlci v rozpi-
navosti plynov alebo pér. Za vybuch tlakovej nddoby so stlace-
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nym plynom alebo parou sa povaZuje roztrhnutie stien nédo- ~ Clanok II: Poistenie a predmet poistenia

by v takom rozsahu, Ze doslo k nahlemu vyrovnaniu tlaku
medzi vonkajskom a vnitrom nadoby (explézia). Za vybuch
sa nepovaZuje wbuch v spalovacom priestore motora alebo
aerodynamicky tresk.

57) Vyrocny defi poistenia: def, ktory sa svojim &iselnym ozna-
enim diia a mesiaca zhoduje s diiom zaCiatku primarneho
poistenia alebo Grazového pripoistenia os6b vo vozidle, ak

)

V rémci poistenia je mozné dojednat:

a) poistenie vozidla (&l. XVI tychto VPP),

b) pripoistenie zrézky vozidla so zvieratom (¢l. XIX a XX tych-
to VPP), ale len spolu s poistenim vozidla v rozsahu mo-
dulu poistného krytia BASIC alebo BASICH,

) pripoistenie Celného skla poisteného vozidla (€l. XXI az
XXl tychto VPP), ale len spolu s primarmym poistenim,

bolo Grazové pripoistenie 0séb vo vozidle dojednané ako sa- d) pripoistenie financnej straty (¢l. XXIV a XXV tychto VPP),
mostatné pripoistenie. ale len spolu s primarnym poistenim,
Ak zaCiatkom poistenia je 29.2., tak je vyrocnym diiom v ne- €) pripoistenie ndhradného vozidla (€l. XXVI aZ XXVIIl tychto

prestupnych rokach def 28.2.
58) Zaplava: vytvorenie stvislej vodnej plochy na zemskom po-
vrchu, ktora urcitd dobu stoji alebo pridi v mieste poistnej

VPP), ale len spolu s primarnym poistenim,
f) pripoistenie batoZiny (€. XXIX az XXXI} tychto VPP), ale
len spolu s primamym poistenim,

udalosti, pricom jej vytvorenie bolo spdsobené prirodnymi g) pripoistenie nadstandardnej vybavy vozidla (¢l. XXXill
vplyvmi. a XXXV tychto VPP), ale len spolu s primarnym poistenim,
59) Zemetrasenie: otrasy zemského povichu vyvolané geofyzi- h) pripoistenie vozidla pri pracovnej €innosti (€. XXXV tych-

kalnymi procesmi vo vntitri Zeme, ktorého Ucinky dosiahnu
v mieste poistnej udalosti minimalne 6. stupef makroseiz-
mickej stupnice zemetrasenia EMS 98 (Eurdpska makroseiz-
micka stupnica).

60) Zosuv pddy: prirodnymi vplyvmi zapricinené nahle zosunu-
tie alebo zritenie pddy, zeminy alebo skal.

2)

to VPP), ale len spolu s primarnym poistenim,

i) Urazové pripoistenie osdb vo vozidle (&l. XoXXVI aZ oKX
tychto VPP), a to bud spolu s primérnym poistenim alebo
ako samostatné poistenie bez dojednaného primérneho
poistenia.

Poistenie vozidla je moZné dojednat prostrednictvom modu-

lov poistného krytia.

MODULY POISTNEHO KRYTIA

BASIC

Modul poistného krytia BASIC obsahuje poistenie vozidla pre rizika:

- poskodenia alebo znitenia vozidla v ddsledku havarie s tym, Ze pri poskodeni alebo zniceni vozidla v ddsledku havarie
je poistné plnenie poskytnuté, len ak je zarover takéto poskodenie alebo znicenie vozidla ako Skoda kryté systémom
povinného zmluvného poistenia zodpovednosti za Skodu spésobent prevadzkou motorového vozidla a zarovefi plati,
7e za poskodenie alebo zni¢enie vozidla, a to ani iastotne, nenesie zodpovednost poistnik, poisteny alebo opréavnend
osoba,

- poskodenia alebo znicenia vozidla v dbsledku Zivelnej udalosti,

- poskodenia alebo znilenia vozidla pésobenim hlodavcov na vozidlo,

- mechanického poskodenia &elného skla vozidla akoukolvek ndhodnou udalostou, ktord nie je tymito VPP vyliZend a je
takéto poskodenie moZné odstranit opravou Zelného skla poisteného vozidla a zérovefi nedo3lo k inému poskodeniu

vozidla.

BASIC+

Modul poistného krytia BASIC+ obsahuje poistenie vozidla pre rizika v rozsahu modulu BASIC a poistenie vozidla pre ri-

zika:

- odcudzenia Casti vozidla,

- poskodzovania cudzej veci v zmysle prisiuinych ustanoveni Trestného zakona, resp. zakona o priestupkoch v platnom
zneni (vandalizmus),

- odcudzenia celého vozidla.

OPTIMAL

Modul poistného krytia OPTIMAL obsahuije poistenie vozidla pre rizika:

- poskodenia alebo znicenia vozidla v désledku havérie,

- poskodenia alebo zni¢enia vozidla v ddsledku Zivelnej udalosti,

- poskodenia alebo znicenia vozidla pdsobenim vody z vodovodného zariadenia,
- poskodenia alebo znicenia vozidla v ddsledku spatného vystapenia vody,

- poskodenia alebo znicenia vozidla pdsobenim hlodavcov na vozidio,
- mechanického poskodenia &elného skla vozidia akoukolvek ndhodnou udalostou, ktora nie je tymito VPP vyliCend a je

| takéto poskodenie mozné odstranit opravou elného skla poisteného vozidla a zérovefi nedoSlo k inému poskodeniu

vozidla.

OPTIMAL-+

Modul poistného krytia OPTIMAL+ obsahuije poistenie vozidla pre rizika v rozsahu modulu OPTIMAL a poistenie vozidla

pre riziké:

- odcudzenia Casti vozidla,

- poskodzovania cudzej veci v zmysle prisludnych ustanoveni Trestného zakona, resp. zékona o priestupkoch v platnom
zneni (vandalizmus),

- odcudzenia celého vozidla.
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3) Moduly poistného krytia BASIC a BASIC+ je moZné dojednat
wylucne pre osobné vozidla (kategéria M1) alebo nakladné
(dodavkové) vozidlé (kategdria N1) s najvacSou pripustnou
celkovou hmotnostou neprevySujiicou 3 500 kg.

4) Predmetom poistenia vozidla a pripoistenia vozidla pri pra-
covnej Cinnosti je vozidlo uvedené v poistne] zmluve, jeho
Casti a prisluSenstvo tvoriace jeho povinn( a Standardn( vyba-
vu, ak st vo vozidle uloZené alebo v fiom alebo na fiom upev-
nené (dalej len ,poistené vozidlo™),

5) Predmetom poistenia vozidla podla ods. 4) tohto ¢lanku je
tieZ doplnkova vybava poisteného vozidla (menovite uvedené
jej prvky s poistnymi sumami v poistnej zmluve), a ak je v po-
istenom vozidle v Case poistnej udalosti uloZend alebo v fiom
alebo na fiom upevnena.

6) Vozidlo je moZné poistit, len ak je pre neho vydany platny slo-
vensky doklad o evidencii a slovenské evidencné islo vozidla,
a zarover, ak je nepoSkodené a v riadnom technickom stave.
Poistenie v zmysle tychto VPP nie je moZné uzavriet pre histo-
rické alebo Sportové vozidlo, ak nie je dojednané inak.

7) Predmetom pripoistenia zraZky vozidla so zvieratom je osob-
né vozidlo (kategéria M1) alebo nakladné (dodavkové) vozid-
lo (kategdria N1} s najvacSou pripustnou celkovou hmotnos-
tou neprevySujicou 3 500 kg uvedené v poistnej zmiuve
a jeho Casti a prislusenstvo tvoriace jeho povinnil, Standardnd
a doplnkovi vybavu, ak st vo vozidle uloZené alebo v fiom
alebo na fiom upevnené.

8) Predmetom pripoistenia ¢elného skla paisteného vozidla je
telné sklo osobného vozidla (kategdria M1) alebo nakladného
(dodavkového) vozidla (kategéria N1) s najvacSou pripustnou
celkovou hmotnostou neprevySujicou 3 500 kg uvedené
v poistne] zmluve.

9) Predmetom pripoistenia finangnej straty je financna strata
predstavujlca rozdiel medzi obstaravacou cenou poisteného
vozidla a jeho vSeobecnou hodnotou vzniknutd v désledku to-
talnej Skody na poistenom vozidle alebo v désledku odcudze-
nia poisteného vozidla.

10) Predmetom pripoistenia ndhradného vozidla st naklady spo-
jené s prenajmom nahradného vozidla za poistené vozidlo.

11) Predmetom pripoistenia batoZiny je batoZina 0sdb prepravo-
vanych v poistenom vozidle vratane vodica. BatoZinou sa ro-
zumeji veci osobnej potreby osoby cestujlicej v poistenom
vozidle, ktoré si vzala so sebou na cestu alebo ktoré nadobud-
la pocas cesty, a ktoré st obvyklé pre dany (el cesty.

12) Predmetom pripoistenia nadstandardnej vybavy st jednotlivé
predmety vybavy vozidla dodané do vozidla e3te pred dojed-
nanim ich poistenia, ktoré nepatria do povinnej, standardne;
a doplnkovej vybavy, ktoré boli menovite uvedené v navrhu
na uzavretie poistnej zmluvy, a ktoré sa v ¢ase poistnej uda-
losti uloZené vo vozidle, v fiom alebo na fiom upevnené.

13) Predmetom Grazového pripoistenia 0sab vo vozidle je zdravie
a Zivot 0sob prepravovanych vozidlom uvedenym v paistne;
zmluve v Case poistnej udalosti (poisteny). V poistnej zmluve
sa dojednava poistna ochrana pre kaZdG prepravovani osobu
vratane vodica, pricom plati, Ze poistenie sa dojednéva na cel-
kovy pocet miest na sedenie (sedadiel) vratane sedadla vodi-
¢a uvedeny v doklade o evidencii vozidla.

Clanok Ill: Vymedzenie poistnej udalosti

Poistnou udalostou je akdkolvek nepredvidand a nahodné $kodo-
va udalost, s ktorou je podla tychto VPP a OPP spojend povinnost
poistovatela poskytniit poistné plnenie, ak nie je v poistnej zmlu-
ve dojednané inak.

€lanok IV: Zaciatok poistenia

1) Poistna zmluva je uzavretd okamihom jej podpisania zmluv-
nymi stranami.

2) Poistenie zatne okamihom uzavretia poistnej zmluvy v zmys-
le ods. 1) tohto ¢lanku, pokial nie je v poistnej zmluve dojed-
nany neskorsi zagiatok poistenia.

3) V poistnej zmluve je moZné ako zaCiatok poistenia dohodndit
aj okamih vykonania obhliadky vozidla poistovatelom. Paiste-
nie v takom pripade zacne okamihom vykonania obhliadky
vozidla poistovatefom.

4) Poistenie sa dojedndva na dobu neurcitd, ak nie je dojednané
inak.

5) Poistenie je moZné dohodou poistovatela a poistnika rozsiro-
vat o pripoistenia. Zaciatkom pripoistenia je defi uzavretia ta-
kejto dohody, pokial nie je v dohode dojednany neskorsi zacia-
tok pripoistenia.

Clanok V: Pravne vztahy

1) Podmienky poistenia upravené v poistnej zmluve, VPP, OPP
a OPPUP platné pre poistnika platia primerane pre poistené-
ho, ako aj pre v3etky opravnené osoby. Povinnostou poistnika
je oboznamit poisteného a opravnené osoby s poistnou zmlu-
vou, VPP, OPP a OPPUP.

2) Uplatnenie prav vyplyvajicich z poistnej zmluvy naleZi vy-
hradne poistnikovi, ak nie je tymito VPP stanovené inak, alebo
nie je dojednané inak.

3) Prava na poistné pinenie nesma byt bez sthlasu poistovatela
postUpené inej osobe, a to aZ do ukoncenia vySetrenia Skodo-
vej udalosti.

4) Pravne kony pravnickej osoby mdZe vykonavat vylucne oso-
ba opravnena konat v jej mene alebo osoba splnomocnena.
Osoba, ktora pristavi vozidlo pravnickej osoby na obhliadku, sa
povaZuje za opravnen( konat za pravnick( osobu vo veciach
vykonania obhliadky.

5) Poistovatel méa pravo overovat si pravdivost a Gplnost Gdajov
potrebnych pre vypocet poistného a poistného plnenia a pou-
Zivat zistené Gdaje pre Gcely spravy poistenia a likvidacie po-
istnych udalosti.

Clanok VI: Uzemna platnost poistenia

1) Poistenie sa tyka poistnych udalosti, ku ktorym v priebehu
trvania poistenia doslo na geografickom Gzemi Eurdpy, ak nie
je tymito VPP stanovené inak alebo nie je dojadnané inak.

2) Vpoistnej zmluve je moZné dojednat poistenie aj pre iné (ize-
mie; poistné sa v takom pripade dohodne na zaklade rozsahu
poistného krytia, doby platnosti poistenia a ohodnotenia po-
istného rizika na takomto Gzemi.

€lanok VII: Zmena a zanik poistenia

1) Akékolvek zmeny v poistnej zmiuve sa uskuto&fiuji so sihlasomn
oboch zmluvnych stran, ak nie je tymito VPP stanovené inak.

2) Zmenou v osobe viastnika poisteného vozidla poistenie neza-
nika, ak nie je tymito VPP stanovené inak.

3) Okamihom zépisu prevodu drzby vozidla uvedeného v poist-
nej zmluve v evidencii vozidiel na inl osobu ako poistnik, po-
istenie zanikne, ak nie je dojednané inak. V pripade takéhoto
zéniku poistovatel vrati poistnikovi nespotrebované poistné.
Kazdy prevod drzby vozidla je poistnik povinr.y najneskor do 7
kalendarnych dni po tom, ako tato skuto¢nost nastala, pisom-
ne oznamit poistovatelovi a dolozit dokladom osvedcujicim
tGto zmenu.

4) Poistenie, primarne poistenie a pripoistenie mdZe zanikn(t
pisomnou dohodou zmluvnych stran.
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5)

6)

N

8)

9)

Poistenie, primarne poistenie a pripoistenie zanikne vypove-
dou ku koncu poistného obdobia. Vypoved musi byt doruce-
na druhej zmluvnej strane najneskdr 6 tyZdfiov pred uplynu-
tim poistného obdobia.

Ak ddjde k Gmrtiu poistnika alebo vyhlaseniu za mitveho po-
Cas existencie poistenia, poistenie zanikne diiom, ktory plati
za defi smrti poistnika, ak nie je tymito VPP stanovené inak
alebo nie je dojednané inak.

Ak zaniklo bezpodielové spoluviastnictvo manzelov smrtou
alebo vyhlasenim za mitveho toho z manZelov, ktory uzavre!
poistn( zmluvu na poistené vozidlo patriace do bezpodielo-
vého spoluvlastnictva manZelov, vstupuje do poistenia na
jeho miesto pozostaly/a manZel/ka, pokial je nadalej jeho
vlastnikomn alebo spoluviastnikom.

Ak zaniklo bezpodielové spoluvlastnictvo manZelov inak ako
z dévodov uvedenych v ods. 7) tohto ¢lanku, a poistnd zmlu-
vu uzavrel jeden z manZelov, povaZuje sa za poistnika ten
manzel, ktorému poistené vozidlo pripadlo pri vysporiadani
bezpodielového spoluvlastnictva manZelov. Ak viak pri vyspo-
riadani poistené vozidlo pripadlo do podielového spoluviast-
nictva, povodny poistnik sa nemen.

Pri splynuti, zIGEeni alebo rozdelent pravnickej osoby, ktora je
poistnikom, prech&dzajd vietky préva a povinnosti vyplyvaji-
ce z poistného vztahu na nastupnicku spolognost, ak nie je
dojednané inak. Zanikom pravnickej osoby, ktoré je poistni-
kom, bez pravneho nastupcu, poistenie zaniké, ak nie je do-
jednané inak.

10) Poistenie zanikd okamihom vzniku totdlnej Skody, prijatim

ozndmenia prislusnym organom, Ze vozidlo bolo odcudzené,
okamihom znienia vozidla alebo tym, Ze inak odpadla moz-
nost, aby na vozidle uvedenom v poistnej zmluve nastala po-
istna udalost. Pokial do3lo k zaniku poistenia v dosledku poist-
nej udalosti, za ktord poistovatel poskytol poistné pinenie,
patri poistovatelovi poistné do konca poistného obdobia,
v ktorom poistna udalost nastala.

11) Poistenie, primarne poistenie a pripoistenie dojednané na

dobu ur€itd zanika uplynutim doby, na ktorG bolo v poistnej
zmluve dojednané.

12) Poistenie zanikne aj tak, Ze poistné za prvé poistné obdobie

alebo jednorazové poistné nebolo zaplatené do 3 mesiacov
odo diia jeho splatnosti. Poistenie zanikne aj tak, Ze poistné za
dalSie poistné obdobie nebolo zaplatené do 1 mesiaca odo
diia dorucenia vyzvy poistovateta na jeho zaplatenie, ak nebo-
lo poistné zaplatené pred dorucenim tejto vyzvy. Wzva pois-
tovatela obsahuje upozornenie, Ze poistenie zanikne, ak ne-
bude zaplatené. To isté plati, ak bola zaplatend len Zast
poistného.

13) Poistenie, primérne poistenie a pripoistenie mdZe vypovedat

kaZdy z Gcastnikov do 2 mesiacov po jeho uzavreti. Vypoved-
na lehota je 8-diiova a jej uplynutim vypovedané poistenie,
primarne poistenie a pripoistenie zanikne.

14) Poistenie zanika aj ditom, kedy bolo vozidlo uvedené v poist-

nej zmluve natrvalo vyradené z premévky na pozemnych ko-
munikéciach alebo bolo vyradené z evidencie vozidiel. Tato
skuto&nost je poistnik povinny najneskdr do 7 kalendarnych
dni po tom, ako nastala, pisomne ozndmit poistovatelovi a do-
loZif dokladom osvedZujicim tdto zmenu.

15) Ak bol v poistnej zmluve dojednany v zmysle &l. IV ods. 3)

tychto VPP zaCiatok poistenia okamihom vykonania obhliadky
vozidla poistovatelom a poistnik si nespinil povinnosti podla
&l XIV ods. 1) pism. b) tychto VPP tym, Ze nepristavil vozid-
lo na obhliadku podfa pokynu poistovatela afalebo inak
neunoZnil poistovatelovi vykonat obhliadku vozidla, zanikne
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poistna zmluva uplynutim 30 dni odo dfia jej uzavretia.

16) Difom zéniku poistenia vozidla zanikajd spolu s poistenim vo-

zidla aj vietky pripoistenia dojednané v poistnej zmluve.

17) Ak poistovatel zisti, Ze poistnik alebo poisteny vedome ne-

pravdivo alebo neipine odpovedal na pisomné otézky poisto-
vatela tykajiice sa dojednavaného poistenia alebo ak sa po
uzavreti poistnej zmluvy preukédZe, Ze na poistenom vozidle
boli pozmenené vyrobné Cisla podvozku, karosérie (VIN), mo-
tora alebo vyrobné (tovarenské) Stitky, alebo ak sa poistovatel
dozvie, Ze doklady predioZené poistnikom pri uzavreti poiste-
nia boli pozmenené, sfalSované alebo obsahovali nepravdivé
tidaje, alebo ak dodatotne zisti, Ze vozidlo uvedené v poistnej
zmiuve bolo v ¢ase dojednania poistenia poskodené, nespliia-
lo po technickej alebo pravnej strénke poZiadavky na uzavre-
tie poistnej zmiuvy uvedené v tychto VPP alebo v OPP (napr.
poistené vozidlo nebolo vybavené urfenym zabezpecovacim
zariadenim alebo kombinaciou urCenych zabezpecovacich
zariaden), mdZe poistovatel od poistnej zmluvy odstdpit, ak
by pri pravdivom a Gplnom zodpovedani otazok alebo pri zi-
steni uvedenych skuto&nosti poistni zmluvu neuzavrel. Toto
prévo mdze poistovatel uplatnit do 3 mesiacov odo dfia, ked
taka skutoCnost zistil, inak pravo zanikne. Zmluvné strany s
povinné vratit si vietko, Co podla poistnej zmluvy dostali, pri-
¢om poistovatel ma pravo na odpocitanie nakladov, ktoré mu
vznikii v stvislosti s uzavretim poistnej zmluvy.

18) Poistnik aj poistovatel maja prévo po kaZdej poistnej udalosti

pisomne vypovedat poistenie, primarne poistenie alebo pri-
poistenie, ku ktorému sa poistna udalost vztahuje, najneskor
viak do 1 mesiaca od vyplaty alebo zamietnutia poistného pl-
nenia poistovatelom. Vypovedna lehota je 15-dfiova a jej
uplynutim poistenie zanikne. Toto ustanovenie sa netyka ura-
zového pripoistenia 0s8b vo vozidle, ak je dojednané ako sa-
mostatné pripoistenie.

19) Ak bolo vozidlo poistené na rovnaky Gcel u viacerych poisto-

vatefov a poistnik tGto skutoZnost neoznamil poistovatelovi, je
poistovatel opréavneny po poistnej udalosti vypovedat poistnd
zmluvu aj bez vypovednej lehoty. Poistenie zanika dorucenim
vypovede poistnikovi.

20) V stivislosti so zmenou podmienok rozhodujdcich pre stano-

venie vyky poistného ma poistovatel prévo jednostranne
upravit vijgku poistného na dal3i poistny rok. VySku poistného
je poistovatel opravneny upravit, ak ddjde k zvy3eniu cien na-
hradnych dielov a opravarenskych prac alebo k rastu indexu
spotrebitelskych cien s vplyvom na zvySenie nakladov na po-
istné pinenia, k zmene pravnych predpisov s dopadom na ob-
last poistovnictva, zmene rozhodovacej praxe stidov v oblasti
poistovnictva alebo k zmene faktorov nezavislych na poisto-
vatelovi s vplyvom na dostatocnost poistného podla zakona
o poistovnictve. Ak poistovatel zvy3i poistné na dalii poistny
rok a poistnik do konca poistného roka pisomne oznami pois-
tovatelovi, Ze so zvysenim poistného pre dal3i poistny rok ne-
stihlasi, zanika poistenie ku koncu poistného roka, v ktorom
bolo zmenené poistné oznamené. Ak poistovatel zniZi poist-
né na dalii poistny rok a poistnik zaplati za prvé poistné obdo-
bie dalsieho poistného roka poistné v pavodnej vySke, poisto-
vatel vrati preplatok poistného poistnikovi.

21) Ak doslo k pravnemu nastupnictvu pri vikone Zivnostenského

opravnenia a vozidlo sa nadalej pouziva na podnikatelské Gce-
ly, poistenie nezanika.

Clanok VIIL: Platenie a vyska poistného
1) Poistné je splatné prvého dria poistného obdobia, ak nie je do-

jednané inak.



2) Pripoistent dojednanom na dobu uréitd je poistné splatné na-
raz za celd dobu poistenia (jednorazové poistné) alebo sa
maZe platit ako bezné poistné. Jednorazové poistné je splatné
v defi dojednania poistnej zmluvy, ak nie je dojednané inak.

3) Vyska poistného je dojednana v poistnej zmluve.

4) Poistovatel ma pravo na poistné za dobu do zaniku poistenia;
poistovatel vrati poistnikovi nespotrebované poistné.

5) Pokial je vozidlo prevadzkované na iny druh pouZitia ako je
dojednany v poistnej zmluve, poistovatel ma popri dohodnu-
tom poistnom pravo na zmluvnG pokutu vo vyke dtvornasob-
ku poistného za poistenie vozidla pre beZnd prevadzku, a to
odo dna, kedy podla zistenia poistovatela doglo k inému dru-
hu poufZitia vozidla, ako bolo dojednané, do dfia konca poiste-
nia alebo do dfia zmeny vi3ky poistného v poistnej zmluve
podla zisteného druhu pouZitia vozidla, podfa toho, ktora sku-
tocnost nastane skor.

Clanok IX: Prechod prava
Ak ma poistnik, resp. poisteny, voci inému pravo na ndhradu gko-
dy spdsobenej poistnou udalostou, prechadza toto pravo na pois-

tovatela, a to az do vy3ky poistného plnenia, ktoré mu poistovatel

poskytol.

Clanok X: Poistné plnenie

1) Ak vznikla povinnost plnit, je poistovatel povinny vyplatit po-
istné plnenie urcené podla tychto VPP, OPP, OPPUP a podmie-
nok dojednanych v poistnej zmluve poistnikovi, ak nie je tymi-
to VPP stanovené inak alebo nie je dojednané inak. Na poistné
plnenie sa pouZiji platné pravne predpisy upravujice dafi
z pridanej hodnoty.

2) Poistné plnenie je splatné do 15 dni po ukonZent vySetrenia
poistovatela potrebného na zistenie rozsahu jeho povinnosti
pInit. Ak nemdZe byt vy3etrenie Skody ukonéené do 1 mesia-
ca po tom, ked sa poistovatel o poistnej udalosti dozvedel, je
poistovatel povinny, ak je zaklad néroku na poistné plnenie
nesporny, na pisomné poZiadanie poskytniit primerany pred-
davok.

3) Poistné pinenie je splatné v Slovenskej republike v tuzemskej
mene, ak nie je dojednané inak.

4) Poistovatel adpotita od poistného plnenia dojednand spolud-
Cast, hodnotu zvy3kov poistene] veci, dlZné poistné, regresné
(postihove) naroky, ¢i iné vzajornné pohladavky.

5) Ak je poistna suma, ktor( si poistnik dojednal v primarnom
poisteni, niZSia ako poistnd hodnota predmetu poistenia
v Case dojednania poistenia, predmet poistenia je podpoiste-
ny a vyska poistného plnenia sa znizuje v pomere dojednangj
poistnej sumy k poistnej hodnote predmetu poistenia.

6) Ak urobil paistnik alebo poisteny alebo opravnena osoba
opatrenia, ktoré vzhladomn k okolnostiam pripadu bolo mozné
povaZovat za nevyhnutné k odvrateniu bezprostredne hrozia-
cej poistnej udalosti alebo k zmierneniu jej nésledkov, je pois-
fovatel povinny poskytnit poistné plnenie zod povedajlce na-
kladom, ktoré na takéto opatrenia Geelne vynaloZil, ak boli
amerné vieobecnej hodnote poistenej veci v Case vzniku po-
istnej udalosti. Ak by také poistné plnenie malo spolu s dali-
mi poistnymi plneniami z jednej poistnej udalosti prekrotit
poistnd sumu, poistovatel je povinny zaplatit naklady len do
vysky rozdielu poistného plnenia z titulu kody na poistenej
veci a poistnej sumy.

7) Poistovatel je povinny poskytndt plnenie zodpovedajlice né-
kladomn, ktoré bolo moZné povaZovat za nevyhnutné z dovo-
dov bezpecnostnych, hygienickych alebo z iného verejného
zaujmu na odpratanie zvyskov poisteného vozidla, ktoré bolo

znicené alebo poskodené poistnou udalostou. To neplati, ak
ide o naroky tretej osoby voi poistnfkovi alebo voci poistené-
mu. Ak by také poistné plnenie malo spolu s dalsimi poistny-
mi plneniami z jednej poistnej udalosti prekrocit poistni
sumu, poistovatel je povinny zaplatit nklady len do vysky roz-
diefu poistného pinenia z titulu 3kody na poistenom vozidie
a poistnej sumy.

8) Poistovatel je opravneny viazat vyplatu poistného plnenia
z poistenia vozidla na splnenie povinnosti ustanovenych v ¢l.
XIV ods. 1) pfsm. s) a ¢l. XIV ods. 3) tychto VPP.

9) Ak je predmet poistenia poisteny na rovnaky acel u viacerych
poistovatelov a ak prevy3uje Ghrn poistnych stim poistnd hod-
notu predmetu poistenia alebo ak prevyiuje dhrn sim, ktoré
by z uzavretych poistnych zmldv z tej iste] paistne] udalosti
poistovatelia boli povinni plnit, je poistovatef povinny poskyt-
nat plnenie do vysky hodnoty predmetu poistenia alebo do-
jednanej poistnej sumy len v pomere sumy, ktorGi by bol po-
vinny pinit podla svojej poistnej zmluvy k sumam, ktoré by
boli Ghrnom povinni pinit vietci poistovatelia, okrem Grazové-
ho pripoistenia 0sdb vo vozidle.

10) Naklady na urcenie pricin vzniku a stanovenie rozsahu posko-
denia poistenej veci znaleckym skimanim poistovatel uhradi
iba v pripade, ak o to sam znalca poZiada.

11) Znehodnotenie alebo zhodnotenie poistenej veci opravou, jej
obvykld ddrzba alebo ofetrenie nie je predmetom poistného
plnenia, a preto sa na ne neprihliada pri vypocte poistného pl-
nenia. Poistovatel rovnako nehradi pripadnd majetkovii ujmu
vzniknutl moralnym alebo beZnym opotrebenim poistenej
veci,

12) Ak poistovatel zisti, Ze poistné plnenie bolo neopravnene vy-
platené, je poistovatel opravneny poZadovat od osoby, ktorej
bolo vyplatené poistné plnenie, vratenie poistného plnenia.
Osoba, ktorej bolo neopravnene vyplatené poistné plnenie, je
povinnd vyplatené poistné pinenie vratit najneskor do 30 dni
odo dfia dorucenia vyzvy poistovatela na jeho vrétenie.

13) Poistné plnenie je mozné vinkulovat —viazat v prospech tretej
osoby dojednanim v poistnej zmluve, alebo osobitnou zmlu-
vou, s vynimkou pripoistenia ndhradného vozidla, pripoistenia
batoZiny a (razového pripoistenia 0sdb vo vozidle.

14) Ustanovenia ods. 4) a7 11) tohto &lanku sa nevztahuiji na tra-
Zové pripoistenie os6b vo vozidle.

15) Poistné plnenie je dalej bliZsie $pecifikované v osobitnych
ustanoveniach tychto VPP.

Clanok X!: ZniZenie a zamietnutie poistného pinenia
1) Poistovatel je opravneny primerane zniZit poistné plnenie:

a) v pripade poru3enia povinnosti poistnika nahlasit poistn{
udalost poistovatelovi v zmysle &. XIV ods. 1) pism. )i
tychto VPP,

b) v pripade porusenia povinnosti poistnika zabezpecit pre-
chod jeho préva na nahradu kody vodi tretej osobe na
poistovatela,

¢) ak na zaklade nepravdivej alebo netiplnej odpovede bolo
uréené nizsie poistné,

d) pokial poistntkom alebo poistenym alebo opravnenou
osobou doslo k vedomému porugeniu povinnosti ustano-
venych OZ, vieobecne zdvdznymi pravnymi predpismi,
tymito VPP, OPP alebo OPPUP alebo povinnosti dojedna-
nych v poistnej zmluve, ktoré malo podstatny vplyv na
vznik poistnej udalosti alebo na zva&enie rozsahu na-
sledkov poistnej udalosti,

e) ak poistnik alebo poisteny alebo opravnens osoba viedia
v Case poistnej udalosti vozidlo uvedené v poistnej zmlu-
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2)

3)

4)

5)

ve pod vplyvom alkoholu alebo navykovych latok alebo sa
bezdévodne odmietla podrobit skiske alebo vy3etreniu
na poZitie alkoholickych népojov alebo navykovych latok,

f) ak poistnik alebo poisteny alebo opravnena osoba viedla

vozidlo uvedené v poistnej zmluve pod vplyvom liekov,

s ktorymi je spojeny zakaz vedenia vozidla; to plati aj pre

lekarsky zakaz, s ktorym je po urcitG dobu spojeny zékaz

vedenia vozidla alebo docasna nespdsobilost vedenia vo-
zidla,

za ponechanie dokladu o evidencii vo vozidle v pripade

odcudzenia vozidla,

h) ak doslo k poskodeniu alebo zniCeniu poistenej veci
z dévodu, Ze tito nebola udrZiavana v riadnom technic-
kom a vyrobcom predpisanom stave (napr. slaby ucinok
bfzd, deformécia naprav, pneumnatiky s ojazdenym dezé-
nom, poskodenie pruZenia a timicov, zjavné unikanie pa-
liva a oleja, poruchy v osvetleni, zjavné poskodenie pod-
vozku alebo karosérie a pod.),

iy akdoslo k poskodeniu alebo zni€eniu poistenej veci ne-
spravne uloZenym nakladom alebo batoZinou; za ne-
spravne uloZeny naklad alebo batoZinu sa rozumie pre-
pravovana vec alebo stbor prepravovanych vedi, ktoré nie
sa vzhladom na ich hmotnost a rozmery adekvatne za-
bezpelené voti pohybu alebo ktoré sa nenachadzajd na
mieste, ktoré je k tomuto Gcelu urené,

i) aksavovozidle uvedenom v poistnej zmluve v Case poist-
nej udalosti prepravovalo viac osdb (bez ohladu na ich
vek) ako je polet sedadiel uvedeny v doklade o evidencii
vozidla (vratane sedadla vodi¢a); poistné pinenie z (razo-
vého pripoistenia 0s0b vo vozidle sa potom vypo(ita v po-
mere poctu sedadiel k poctu prepravovanych osdb vo vo-
zidle; u sanitiek sa do poctu sedadiel zapoditavajl v3etky
miesta na sedenie a leZanie uvedené v doklade o eviden-
cii vozidla,

Ustanovenia ods. 1) pism. b), h) a i) tohto ¢lanku sa nevzta-
hujd na pripady, ked’k poskodeniu alebo zniceniu do3lo v Case
od odcudzenia vozidla do jeho vratenia.
Ak bol pocas trvania primarneho poistenia vyhotoveny dalSi
kla€ alebo ovladac k poistenému vozidlu afalebo zabezpeo-
vaciemu zariadeniu, ktorym je poistené vozidlo vybavené bra-
niacemu vniknutiu neopravnenym osobém do poisteného
vozidla a naslednej manipulacii s poistenym vozidlom, (dalej
len ,.zabezpecovacie zariadenie”) a tdto skutoZnost poistnik
alebo poisteny alebo opravnend osoba neoznémila poistova-
tefovi e3te pred vznikom poistnej udalosti, je poistovatel
opravneny zamietnut poistné plnenie.

Ak poistnik alebo poisteny alebo opravnend osoba v pripade

odcudzenia poisteného vozidla neodovzda vietky originély

a képie klCov od poisteného vozidla, kiice a ovladace od za-

bezpecovacich zariadeni a 3titky s kddom od kltacov, je poisto-

vatel opravneny zamietnut poistné plnenie, resp. podla okol-
nosti ho primerane zniZit. Ak sa preukdZe, Ze niektory

z odovzdanych kitGcov, oviadacov alebo Stitkov s kédom

od kiacov neprinaleZi k odcudzenému vozidlu, je poistovatel

opravneny zamietnut poistné pinenie.

Ak v &ase poistnej udalosti nebolo poistené vozidlo riadne za-

tvorené a uzamknuté a urfené zabezpeCovacie zariadenie,

ktorym je poistené vozidlo vybavené a zariadenie proti neo-
pravnenému pouZitiu vozidla, ktorym je poistené vozidlo vy-
bavené z hladiska spinenia podmienok ustanovenych vieo-
becne zévaznym prévnym predpisom upravujicim
podmienky premavky vozidiel na pozemnych komunikaciach
nebolo aktivované, je poistovatel opravneny zamietnut, resp.

9)

6)

7
8)

podfa okolnosti primerane zniZit poistné pinente.

Poistovatel je opravneny zamietnut poistné plnenie, ak poist-

nik alebo poisteny alebo opravnend osoba:

a) nepravdivo alebo nedpine uvedie podstatné skutoZnosti
tykajlce sa vzniku a priebehu poistnej udalosti,

b) nepravdivo alebo nediplne uvedie skutocnosti ovplyviiu-
jice podmienky likvidacie poistnej udalosti, najma ure-
nie vysky poistného pinenia.

Ustanovenia ods. 1) pism. a), b), @), h), i), ods. 3), 4) a 5) tohto

¢lanku sa nevztahujl na Grazové pripoistenie osbb vo vozidle.

Ustanoveniami tohto &lanku ostavajl ostatné prava poistova-

tela nedotknuté.

€lanok X1i: Vyluky z poistného plnenia

D)

2)

Poistenie sa nevztahuje na Skody a Graz poisteného sposobené:

a) Gmyselnym konanim poistnika alebo poisteného alebo
opravnenej osoby alebo osoby konajiicej na podnet niek-
torej z tychto osdb,

b) v désledku podvodu, sprenevery, natlaku, hrubého nétla-
ku, vydierania alebo porusovania povinnosti pri sprave
cudzieho majetku v zmysle prislusnych ustanoveni Trest-
ného zakona v platnom zneni,

©) na poistenej veci, ktord bola pouZita v Case Skodovej uda-
losti na trestnG ¢innost osdb uvedengch v pism. a) tohto
odseku,

d) v pripade, Ze vodi¢ poisteného vozidla alebo jeho spolu-
jazdec (ak je pre spolujazdca tato povinnost ustanovena
vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi) v €ase vzniku
Skodovej udalosti nemal predpisané prisludné vodicské
opravnenie, mal zadrZany vodicsky preukaz alebo mal
uloZeny zékaz viest motorové vozidlo,

e) na poistenej veci, ktoré bola pouZité na iny druh pouZitia,
ako bolo dojednané v poistnej zmluve alebo na Gcely vo-
jenské,

f) priamo alebo nepriamo povstanim, vnttornymi nepokoj-
mi, teroristickym €inom, vojnovymi udalostami, zdsahom
dradnej alebo 3tatnej moci, vy$Sou mocou, priamym ale-
bo nepriamym pdsobenim jadrovej energie,

g) v ddsledku odcudzenia celého vozidla alebo jeho Casti
osobou, ktorej bolo poistené vozidlo zverené.

Ustanovenia ods. 1) pism. d) a &) tohto ¢lanku sa nevztahuji

na pripady, ked k poskodeniu alebo zniceniu poistenej veci

doslo v Zase od jej odcudzenia do jej vratenia.

3) Aknebolov poistnej zmluve dojednané inak, poistenie sa rov-

4)
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nako nevztahuje na Skody a Graz poisteného vzniknuté:

a) pripretekoch a sitaZiach akéhokolvek druhu,

b) pritréningovych a pripravnych jazdach pre akcie uvedené
v pism. a) tohto odseku,

) pri nesotaznych alebo testovacich jazdach na rychlost-
nych drahach pretekarskych okruhov.

Poistenie sa nevztahuje na Skody na:

a) - pneumatikich a diskoch kolies v moduloch poistného
krytia BASIC a BASIC+, ak nedoSlo sicasne k inému po-
$kodeniu poisteného vozidla, za ktoré je poistovatel po-
vinny poskytndt poistné pinenie;

- pneumatikdch v moduloch poistného krytia OPTIMAL
a OPTIMAL+, ak nedo3lo stiCasne kinému poskodeniu po-
isteného vozidla, za ktoré je poistovate! povinny poskytn-
Ut poistné plnenie.

Ak dolo k poskodeniu len pneumatik protipravnym zasa-
hom inej osoby (moduly poistného krytia BASIC+
a OPTIMALH), ako poistnik alebo poisteny alebo opravne-
na osoba, poistovatel vyplati poistné pinenie vo vyske na-



5)

6)

7

b)

f
9)

h)

p)
Q)

kladov na ich opravu, maximalne vSak do vysky ich tech-
nickej hodnoty,

poistenej veci spdsobené funkcnym namahanim, priro-
dzenym opotrebenim, Gnavou materialu, konstrukénou
alebo vyrobnou vadou,

poistenej veci pri vykonavani opravy alebo GdrZby, ktoré
vznikn( v priamej sQvislosti s tymito pracami, ak nie je ty-
mito VPP stanovené inak,

predmete poistenia pocas skiSobnych jazd v aredli vyrob-
cu alebo na skasobnej drahe,

poistenej veci spdsobené nespravnou obsluhou alebo
adrzbou (najmé nedostatok pohonnych alebo mazacich
hmot, prehriatie motora a pod.),

poistenom vozidle spdsobené pri pracovnej innosti poiste-
ného vozidla, ak nie je v poistnej zmluve dojednané inak,
poistenej veci spdsobené vybuchom a/alebo poZiarom
dopravovaného nakladu (vybusnina, vysoko horlava latka,
chemikélie a pod.), ak poistené vozidlo nie je uréené na
prepravu nebezpecného nakladu,

poistenej veci, za ktoré je zodpovedny opravca alebo do-
davatel podla vieobecne zdvazného pravneho predpisu
alebo podla zmluvy,

poistenej veci spdsobené poZiarom alebo vybuchom, po-
kial sa preukaze neopravneny zasah inej osoby; toto usta-
novenie sa nevztahuje na poskodenie alebo znicenie po-
isteného vozidla, ktoré sa v Case takého poZiaru alebo
vybuchu nachadzalo v dosahu jeho G¢inkov a neopréavne-
ny zasah nebol proti nemu smerovany,

poistenej veci sposobené tarchou snehu,

skladacich garéZach a autoplachtach urcenych na zakry-
tie zaparkovanych vozidiel,

nahradnych dieloch, okrem nahradnych dielov patriacich
do povinnej vybavy poisteného vozidla,

nosicoch zvukowych, obrazovych, datovych ainych zazna-
mov vratane zaznamov na nich,

pocitacovych zariadeniach, ktoré nie sG sticasfou poiste-
ného vozidla sliZiacou na prevadzku poisteného vozidla,
doplnkoch poisteného vozidla, ktoré nie si povolené pri-
sluSnymi vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi
upravujucimi prevadzku vozidiel,

doplnkovej vybave poisteného vozidla, ktord nie je pred-
metom poistenia,

poistene] veci, ktorych pricinou je udalost, ktord nastala
pred zaciatkom poistenia, resp. pripoistenia.

Poistenie sa nevztahuje na Skody na poistenej veci spdsobené
vodou z vodovodného zariadenia v désledku:

a)
b)

o

vykonavania tlakovych skaSok, opravy alebo ddrzby vodo-
vodného zariadenia,

unikajacej vody zo strenych Zlabov a volne vedicich
vonkajsich zvodoy,

aniku vody zo zariadent, ktoré tvoria si¢ast alebo prislu-
Senstvo vozidla.

Ustanovenia ods. 4) pism. a), d), e), f), g), 1) a j) tohto ¢lanku
sa nevztahujd na pripady, ked doslo k poskodeniu alebo zni-
Ceniu poisteného vozidla v ¢ase od jeho odcudzenia do jeho
vratenia.

V zmysle tychto VPP nevznika pravo na plnenie z dévodu fi-
nancnej ujmy za nespotrebované pohonné hmoty, ktoré boli
v ase poistnej udalosti v poistenom vozidle, za nasledné Sko-
dy (napr. usly zisk, nemoZnost pouZivat poistené vozidlo, tnik
pohonnych hmat a pod.) a za vedlajsie vydavky (naklady na
pravne zastupovanie, postovné, platby za telefénne hovory,
expresné priplatky).

8) Okrem wyluk z poistného plnenia uvedenych v ods. 1) a7 7)
tohto &lanku sa z poistného plnenia uplatfiujd aj vyluky uve-
dené v osobitnych ustanoveniach tychto VPP.

Clanok XIlI: Zvysky poistenej veci
Pokial nebude vopred s poistovatelom pisomne dojednané inak,
zostatkova hodnota zvy3kov poistenej veci bude pri totalnej Sko-
de z poistného plnenia odpotitana.

Clanok XIV: Povinnosti poistnika

1) Poistnik je okrem povinnosti, uloZenych mu vieobecne zavéz-
nymi pravnymi predpismi, ostatnymi ustanoveniami tychto
VPP, OPP a OPPUP povinny:

a)

b)

d)

f)
g)

h)
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pravdivo a Gplne pisomne odpovedat na vietky otazky
poistovatela tykajlice sa dojednavaného poistenia alebo
poistnej udalosti,

pri dojedndvanf poistenia, pripoistenia a/alebo po uzavre-
ti poistnej zmluvy umoZnit poistovatelovi obhliadku vo-
zidla za Ucelom zistenia skutocného technického stavuy,
poskytnUt poistovatelovi poZzadovan( sacinnost pri sta-
noveni datumu a asu obhliadky vozidla, najma poskyt-
nit telefonicky kontakt pre Gicely ozndmenia Casu a mies-
ta obhliadky poistovatelom, a pristavit vozidlo na
obhliadku podla pokynu poistovatela, umoznit vyhotovit
fotodokumentéciu vozidla, predloZit vietky doklady tykaj-
(ce sa vozidla poZadované poistovatelom; poistnik je za-
rovefl  povinny umoZnit poistovatelovi  kontrolu
klucov/oviddacov od vozidla, pripadnych zabezpetova-
cich zariadenti, vyrobného &isla podvozku, karosérie (VIN),
motora alebo wyrobnych (tovarenskych) Stitkov vozidla,
najmd ¢i neboli pozmenené, vymenené alebo inym
sposobom upraveng; tymto ustanovenim nie sG dotknu-
té povinnosti poistnika po ozndmeni Skodovej udalosti,
pisomne oznamit poistovatelovi kazdd zmenu tykajiicu
sa poistenia v rozsahu Gdajov uvedenych v poistnej zmlu-
ve alebo predmetu poistenia, najneskdr do 3 pracovnych
dni odo dnia, kedy tato skutocnost nastala,

dbat na to, aby poistna udalost nenastala, udrziavat po-
istené vozidlo v riadnom technickom a wrobcom predpi-
sanom stave a vyhn(it sa takému konaniu, o ktorom mé
alebo by mohol mat vedomost, Ze mé alebo mdZe mat
podstatny vplyv na vznik poistnej udalosti alebo na zvac-
Senie rozsahu nasledkov poistnej udalosti,

pouZivat poistent vec vylu¢ne na Gcely stanovené virob-
com a dojednané v poistnej zmluve,

dodrZiavat vSetky pravne predpisy vztahujice sa na pou-
Zivanie a premavku vozidiel na pozemnych komunikaciach,
v Case opustenia vozidla zabezpeit poistené vozidlo pro-
ti vniknutiu neopravnenych os6b do poisteného vozidla
anaslednej manipulcii s nim aktivovanim vietkych urce-
nych zabezpecovacich zariaden, ktorymi je poistené vo-
zidlo vybavené proti neopravnenému pouZitiu vozidla
a aktivovanim zariadeni proti neopravnenému pouzitiu
vozidla, ktorymi je poistené vozidlo vybavené z hladiska
spinenia podmienok ustanavenych vieobecne zavaznym
pravnym predpisom upravujicim podmienky premavky
vozidiel na pozemnych komunikaciach,

v Case opustenia vozidla neponechat vo vozidle doklad
o evidencii poisteného vozidla, kit¢e od poisteného vo-
zidla, klice a ovlddade od vietkych zabezpelovacich zari-
adeni a Stitky s kodom od kltGcov,

bez zbyto¢ného odkladu poistovatelovi pisomne nahlasit,
7e nastala Skodova udalost - najneskdr do 15 dni po jej



)

k)

3

p)

vzniku, ak vznikla na Gzemi Slovenskej republiky, resp. do

30 dni po jej vzniky, ak vznikla mimo Gzemia Slovenskej

republiky, ak nie je tymito VPP stanovené inak, a

- podat pravdivé vysvetlenie o jej vzniku, rozsahu jgj
nasledkov,

- v pripade poskodenia alebo znicenia poisteného vo-
zidla v dosledku havarie preukazat, kto zodpoveda za
Skodu a v akom rozsahu, ak bolo v Case poistnej uda-
losti dojednané poistenie vozidla prostrednictvom
modulu poistného krytia BASIC alebo BASIC+,

- predioZit doklady, ktoré si poistovatel vyZiada (najma
prévoplatné rozhodnutie policajného organu vy3et-
rujiiceho dopravn( nehodu, pravoplatné sidne roz-
hodnutie vo veci Skodovej udalosti, vypinené a v3etky-
mi Gastnikmi Skodovej udalosti podpisané tlacivo
uréené na zabezpeCenie nahrady vzniknutej Skody
(tzv. spréva o nehode), nadobUdacie doklady k poiste-
nej dopinkove] vybave, doklad o evidencii vozidla) a

- umoZnit poistovatelovi vyhotovenie képii tychto do-
kladov a vykonanie vy3etrenia o pricinach a rozsahu
vzniknutej Skody,

ihned' nahlasit pristusnému organu policie dopravna ne-
hodu podla vieobecne zavaznych pravnych predpisov; ak
sa jedna o Skodov(i udalost, s ostatnymi Gcastnikmi neho-
dy vypinit a podpisat tlaCivo urené na zabezpeCenie na-
hrady vzniknutej $kody (tzv. sprava o nehode),
thned' nahlésit prisluSnému organu policie stratu alebo
odcudzenie dokladu o evidencii poisteného vozidla, od-
cudzenie klicov od poisteného vozidla a kiucov a ovlada-
¢ov od zabezpetovacich zariadeni a Stitkov s kédom od ki-
cov, a nasledne takéto nahlasenie prislusnému organu
policie preukazat poistovatelovi,

po ohlaseni Skodovej udalosti umoZnit poistovatefovi

obhliadku poistenej veci za GCelom zistenia rozsahu jej

poskodenia a bez shlasu poistovatela neodstrafiovat
vzniknutG $kodu; ak poistnik porusi tdto povinnost, urci
poistovatel vysku poistného plnenia wluéne na zdklade
preukazatelného rozsahu poskodenia; to v3ak neplati, ak
bolo odstranenie skody nutné z bezpecnostnych, hygie-
nickych alebo inych zavaZnych dévodov, alebo preto, aby
sa rozsah Skody nezvacSoval; v takom pripade je v3ak po-
istnik povinny existenciu tychto dovodov preukazat

a uschovat poskodené Casti poistenej veci do doby ich

obhliadky poistovatelom, pripadne zabezpecit dostatol-

né ddkazy o rozsahu a pricine poistnej udalosti, napr. fo-
todokumentéciou, videozaznamom, svedectvom tretich
osbb a pod,,

urobit opatrenia, aby nedoslo k preml¢aniu alebo zaniku

prava na nahradu 3kody, ktoré podla vieobecne zéavaz-

nych pravnych predpisov alebo tychto VPP prechadza na
poistovatela,

predloZit poistovatelovi riadny G¢tovny doklad vystaveny

za opravu motorového vozidla v silade so zakonom

o Gctovnictve s rozpisom jednotlivych poloZiek nahrad-

nych dielov; ak tak neurob, stanovi poistovatel na zaklade

pisomnej Ziadosti poistnika néklady na opravu v zmysle
ustanoveni OPP,

umoznit poistovatelovi obhliadku poistenej veci po jej

oprave po poistnej udalosti, za ktord si uplatnil narok na

poskytnutie poistného plnenia, ak o to poistovatel poZiada,
pri dojednani primarneho poistenia uviest, kolko kiticov od
poisteného vozidla, servisnych klucov, kiGcov od za-
bezpecovacich zariadeni a ovlddacov od elektronického
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2)

Q

poplachového systému (autoalarmu) dostal pri nadobud-
nuti vozidla; kaZda stratu, odcudzenie, vymenu klicov od
poisteného vozidla, kiiCov a ovlddacov od zabezpeCova-
cich zariadeni a Stitkov s kodom od kfacov, ako aj whoto-
venie dalSieho klica alebo ovladaca k poistenému vozidiu
alebo zabezpetovacim zariadeniam je poistnik povinny
bezodkladne pisomne oznamit poistovatelovi, najneskdr
vak do 3 pracovnych dni odo dfia, kedy této skutocnost
nastala,

v pripade jednotlivo dovezeného vozidla predioZit dokla-
dy poZadované poistovatefom este pred dojednanim pri-
mérneho poistenia,

pisomne oznamit poistovatelovi, Ze predmet poistenia
poistil na rovnaky Gcel u iného poistovatela a uviest roz-
sah poisteného rizika, poistni hodnotu a poistnd sumu
predmetu poistenia najneskdr do 3 pracovnych dni odo
diia dojednania poistenia u iného poistovatela, s vynim-
kou Grazového pripoistenia 0sob vo vozidle,

este pred vyplatou poistného plnenia za odcudzené vo-
zidlo odovzdat poistovatelovi vietky klace od poisteného
vozidla, klice a ovladaCe od zabezpecovacich zariadeni
(originaly aj kopie), ktorymi je poistené vozidlo vybavené
a doklady od tychto zabezpecovacich zariadeni a 3titky
s kddom od klacov, ktoré obdrZal pri ich nadobudnuti;
vietky doklady, najmé doklady preukazujdice nadobudnu-
tie poistenej veci, doklady o jej pripadnych opravach
a spravu o vysledku vySetrenia prislusného policajného
organu; v pripade odcudzenia poisteného vozidla dalej je
povinny odovzdat najmé doklad o evidencii poisteného
vozidla, ktory musi byt opatreny zdznamom z prisluSného
dopravného in3pektoratu o tom, Ze poistené vozidlo bolo
odcudzené, pripadne servisni knizku, pri vozidlach pou-
Zivanych na podnikatelské G&ely prevadzkovi knizku po-
isteného vozidla (zaznamy o jazdach poisteného vozidla);
pri vozidlach prenajatych na zaklade leasingovej zmluvy
leasingov( zmiuvu spolu s podmienkami, za ktorych bolo
poistené vozidlo prenajaté a preberaci protokol resp. iny
zapis o prevzati poisteného vozidla (ak bol vyhotoveny);
pri vozidlach autopoZiovni zmluvu o zapoZicani, resp.
prenéjme poisteného vozidla; pri jednotlivo dovezenych
vozidlach doklad o prepusteni poisteného vozidta do vol-
ného obehu a doklad z krajiny dovozu osvedCujici evi-
denciu poisteného vozidla,

ak zisti, Ze sa odcudzend poistend vec nadla po oznameni
poistnej udalosti alebo po vyplate poistného plnenia, tdto
skuto&nost bezodkladne pisomne oznamit poistovatelovi,
najneskdr do 3 pracovnych dni odo diia, kedy sa o tejto
skutoCnosti dozvedel,

pisomne oznamit poistovatelovi, najneskdr do 3 dni, kedy
sa 0 tejto skuto¢nosti dozvedel, ak v sivislosti s poistnou
udalostou bolo zacaté trestné alebo priestupkové konanie
a zabezpedit, aby bol poistovatel informovany o ich vy-
sledkoch; ak ma poistnik prévneho zastupcu, je povinny
oznamit poistovatelovi jeho meno, priezvisko a trvaly po-
byt alebo jeho obchodné meno a sidlo,

uviest vietky poistovatelom poZadované Udaje o osobe
opravnenej na poistné pinenie, ak na nasledky Grazu
zomrel poisteny, ktory nemal trvalé bydlisko na Gzemi
Slovenskej republiky,

w) na poZiadanie poistovatela predioZit doklad preukazujuci

datum a Cas zaplatenia poistného.

Ak sa po vwyplate poistného plnenia poistena vec néjde, poist-
nik nesmie najdent poistend vec prevziat od organu {inného



3)

4
5)

6)
7)

v trestnom konani alebo od iného prislusného orgénu, pripad-
ne od inej fyzickej alebo pravnickej osoby, ale je povinny po-
nechat ju poistovatelovi aZ do svojho rozhodnutia, €i si pone-
cha najdena poisten(i vec alebo vyplatené poistné pinenie.
Poistnik je povinny svoje rozhodnutie pisomne oznamit pois-
fovatelovi ihned, najneskér do 15 dni odo diia, kedy sa dozve-
del, Ze poistend vec bola najdena a dalej je povinny:

a) ak sa rozhodne najdend poisteni vec si ponechat, vrtit
poistovatelovi po skonceni vySetrenia poistovatela vypla-
tené poistné plnenie znizené o pripadné primerané na-
klady na opravu poistene] veci a nutné na odstranenie za-
vad, ktoré vznikli v Case, ked bol zbaveny moZnosti
s poistenou vecou disponovat, najneskér do 30 dni odo
diia dorucenia vyzvy poistovatela na vratenie poistného
pinenia; poistovatel po vrateni poistného plnenia vydé po-
isten( vec poistnikovi; ak poistnik v stanovenej lehote ne-
vréti poistovatelovi poistné plnenie, poistovatel' a poistnik
postupuj podla pism. b) tohto odseku,

b) ak si vyplatené poistné pinenie ponechd, spinomocnit po-
istovatela, aby zaobstaral predaj najdenej poistenej veci
a takto ziskané finanCné prostriedky si ponechal na Ghra-
du svojho poistného plnenia; naklady spojené s predajom
tejto veci nesie poistovatel. Ak poistnik ndjdent poistend

vec prevezme bez vedomia poistovatela, je poistovatel

opravneny poZadovat od poistnika vratenie poistného pl-
nenia. Poistnik je povinny vyplatené poistné plnenie vratit
najneskor do 30 dni odo diia doruenia vyzvy poistovate-
la na jeho vratenie.
Na zabezpeCenie pohfadéavky poistovatela podla ods. 2) tohto
¢lanku je poistnik povinny podpisat pind moc a zmluvu o za-
bezpeceni pohladavky, ktora vznikne poistovatelovi v budic-
nosti, t. v pripade néajdenia odcudzenej poistene] veci, este
pred vyplatou poistného plnenia alebo jeho Casti.
Poistné je povinny platit poistnik, ak nie je dojednané inak.
Ak po vyplate poistného plnenia poistovatel zisti, Ze poistné
plnenie bolo vyplatené neopravnene, je poistnik povinny vra-
tit vyplatené poistné pinenie najneskar do 30 dnfodo dfia do-
rucenia vyzvy poistovatela na jeho vratenie.
Okrem tychto povinnosti ma poistnik aj povinnosti uvedené
v osobitnych ustanoveniach tychto VPP.
Predchadzajlice odseky sa primerane tykajd tie? poisteného
a opravnenych osgb.

Clanok XV: Povinnosti poistovatela
Poistovatel je povinny:

a)

b)

d)

dodrziavat povinnosti uloZzené mu vieobecne zavaznymi
pravnymi predpismi, ostatnymi ustanoveniami tychto VPP,
OPP a OPPUP,

telefonicky alebo formou kratkej textovej spravy oznamit po-
istnikovi pokyn na obhliadku vozidla a to najneskér do 15 pra-
covnych dni odo dria uzavretia poistnej zmluvy v rozsahu dé-
tum, Cas a miesto konania obhliadky, ak bol dojednany
zaCiatok poistenia v zmysle ¢. IV ods. 3) tychto VPP,

vykonat obhliadku vozidla prostrednictvom osoby poverene;
poistovatelom a zaslat poistnikovi vyhotoveny zéznam o ob-
hliadke vozidla na emailova adresu, ak bol dojednany zaciatok
poistenia v zmysle ¢l. IV ods. 3) tychto VPP. V pripade Ziadosti
poistnika je mozZné zaslat vyhotoveny zaznam o obhliadke aj
v pisomnom vyhotoveni po3tou.

vystavit poistnikovi poistku ako pisomné potvrdenie o uzavre-
ti poistnej zmluvy,

ak vznikla povinnost plnit, poskytndt poistné plnenie v dojed-
nanom rozsahu,

pisomne oznamit poistnikovi vysledky vySetrenia, vySku poist-
ného plnenia a na poZiadanie poistnika poskytn(it vysvetlenia
k likvidacii poistnej udalosti.

Osobitné ustanovenia

Clanok XVI: Poistenie vozidla
Poistenie vozidla sa dojednava pre tieto poistné rizika:

a)
b)

Q)
h)

)

poskodenie alebo znitenie vozidla v dosledku havarie,
poskodenie alebo zniZenie vozidla v ddsledku Zivelnej udalos-
ti, t.j. bezprostrednym vplyvom:

vichrice, krupobitia,
Gderu blesku, zosuvu pody,
laviny, padu predmetov,
poZiaru, vybuchu,
povodne, zaplavy,
zemetrasenia,

pogkodenie alebo znienie vozidla pdsobenim hlodavcov na
vozidlo,

poskodenie alebo znicenie vozidla pasobenim vody z vodo-
vodného zariadenia

po3kodenie alebo zniCenie vozidla v dosledku spatného vysta-
penia vody,

mechanické po3kodenie Celného skla vozidla akoukolvek na-
hodnou udalostou, ktoré nie je tymito VPP vylicend a je také-
to poskodenie moZné odstranit opravou celného skla poiste-
ného vozidla a zaroveri nedoslo k inému poskodeniu vozidla,
odcudzenie Easti vozidla,

poskodzovanie cudzej veci v zmysle prislusnych ustanoveni
Trestného zakona, resp. zékona o priestupkoch v platnom
zneni (vandalizmus),

odcudzenie celého vozidla.

¢lanok XVII: Spoluiiéast

D
2)

3)

4)

5)
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Poistenie vozidla sa uzaviera so spoluGcastou, ktorej rozsah je
dojednany v poistnej zmluve, ak nie je dojednané inak.
Dojednana spoluttast sa odpoCitava z poistného pinenia pri
kazdej jednotlivej poistnej udalosti, okrem pripadov uvede-
nych v ods. 5) tohto ¢lanku.

Pokial je nahlasena jedna poistna udalost, ale z charakteru po-

Skodenia poisteného vozidla je jednoznacne zrejmé, Ze ide

o viacero poistnych udalosti, poistovatel odpocita spolutiCast

z kaZdej z nich.

Za poistn(i udalost, pri ktorej je vy3ka 3kody niz3ia ako dojed-

nana spoluGcast, sa poistné plnenie neposkytuje, okrem pri-

padov uvedenych v ods. 5) tohto clanku.

Spoluti&ast sa z poistného plnenia neodpodita v pripade:

a) poskodenia alebo zniCenia poisteného vozidla v dosledku
havarie, ak je takéto poskodenie alebo znienie poistené-
ho vozidla ako 3koda kryté systémom povinného zmluv-
ného poistenia zodpovednosti za Skodu spdsobend pre-
vadzkou motorového vozidla a zarovei plati, Ze za
poskodenie alebo zniCenie poisteného vozidla, a to ani
Ciastocne, nenesie zodpovednost poistnik alebo poisteny
alebo opravnena osoba,

b) opravy Celného skla poisteného vozidla, ak doslo k me-
chanickému poskodeniu Celného skla poisteného vozid-
la akoukolvek nahodnou udalostou, ktora nie je tymito
VPP wyliéen4, a ak je takéto poskodenie moZné odstranit
opravou telného skla poisteného vozidla a zéroveii nedo-
8lo k inému po3kodeniu poisteného vozidla.



Clanok XVIil: Poistné plnenie

1) Pri poskodeni, zni¢eni a pri odcudzeni Casti poisteného vozid-
la sG poistnym plnenim, ak nie je dojednané inak, Gcelne vy-
naloZené a primerané naklady na opravu v zmysle ustanove-
ni OPP. Naklady na opravu poskodenych pneumatik a diskov
poistovatel uhradi podla ustanovenia &l. XIi ods. 4) pism. a)
tychto VPP. Na poistné pinenie sa pouZija platné pravne pred-
pisy upravujlice dafi z pridanej hodnoty.

2) V pripade totalnej Skody poisteného vozidla alebo jeho od-
cudzenia je poistnym plnenim vieobecnd hodnota.

3) Pridojednanom module poistného krytia BASIC alebo BASIC+
bude v pripade vzniku povinnosti poistovatela pinit za posko-
denie alebo zniCenie poisteného vozidla v désledku havarie,
poistné plnenie poskytnuté az na zaklade preukazania skutoc-
nosti, Ze ku Skode skutocne doslo v dasledku havarie, pri kto-
rej vzniknuta 3koda je kryta systémom povinného zmluvného
poistenia zodpovednosti za skodu spdsobeni prevéadzkou
motorového vozidla, a Ze osoba, ktord zodpoveda za Skodu
vzniknut( takouto havariou, je ina ako poistnik alebo poisteny
alebo opravnena osoba.

4) Po oprave poskodeného celného skla v opravovni a predloZe-
ni G¢tovného dokladu za opravu poistovatel uhradi naklady
vynaloZené na opravu Celného skla vo vy3ke (Ctovanej opra-
voviiou, maximalne viak do vysky 30 EUR vratane DPH, bez
ohladu na poCet opravovanych poskodeni sivisiacich s danou
poistnou udalostou.

Pripoistenie zraZky vozidla so zvieratom

Clanok XIX: Rozsah pripoistenia

1) Tymto pripoistenim sa poskytuje poistna ochrana pre pripad
poskodenia alebo znicenia poisteného vozidla v désledku na-
razu alebo stretu poisteného vozidla so zvieratom.

2) Poistnd suma, spoludcast, Gzemna platnost, poistnd doba,
poistné obdobie, koeficient za druh pouZitia vozidla a vinkula-
cia poistného pinenia st rovnaké ako v uzavretom poisteni vo-
zidla.

Clanok XX: Poistné pinenie

1) Pri poskodeni poisteného vozidla sa poistnym plnenim Gcel-
ne vynaloZené a primerané naklady na opravu v zmysle usta-
noveni OPP. Naklady na opravu poskodenych pneumatik
a diskov poistovatel uhradi podla ustanovenia &l. XII ods. 4)
pism. @) tychto VPP. Na poistné plnenie sa pouZija platné
pravne predpisy upravujiice dan z pridanej hodnoty.

2) V pripade totélnej skody poisteného vozidla je poistnym pine-
nim v3eobecné hodnota.

Pripoistenie telného skla poisteného vozidla

Clanok XXI: Rozsah pripoistenia
1) Tymto pripoistenim sa poskytuje poistna ochrana pre pripad:
a) poskodenia alebo zniCenia Celného skla poisteného vo-
zidla akoukolvek ndhodnou udalostou, ktord nie je tymito
VPP vyliicend, a zaroveri nedo3lo kinému poskodeniu po-
isteného vozidla,
b) odcudzenia celého celného skia poisteného vozidla,
c) poskodzovania cudzej veci v zmysle prisluSnych ustano-
veni Trestného zakona, resp. zakona o priestupkoch
v platnom zneni (vandalizmus).
2) Poistn sumu uréuje poistnik v poistnej zmluve.
3) Pripoistenie Celného skla sa dojednéava bez spoluicasti, ak nie
je v poistnej zmluve dojednané inak.

4) Uzemna platnost, poistna doba, poistné obdobie a vinkulacia
poistného plnenia st rovnaké ako v uzavretom primarnom
poisteni vozidla.

Clanok XXii: Poistné plnenie

1) Pri poskodeni alebo zniceni Celného skla poisteného vozidia
st poistnym plnenim Gcelne vynaloZené a primerané naklady
na wwmenu Celného skla. Naklady na in3talaciu snimaCov za-
bezpecovacich zariaden, folii, napisov, malieb, inej vwyzdoby,
pripadne inych zariadent inStalovanych na €elnom skle (napr.
zariadenie na vyhrievanie Celného skia) alebo Specidinu povr-
chovii Gpravu sG poistenim kryté iba v pripade, Ze boli poiste-
né ako stast dtandardnej, doplnkovej, resp. nadstandardnej
vybavy.

2) Dojednana poistnd suma je maximélnou vy3kou poistného
plnenia v priebehu jedného poistného roka, tj. sicet poist-
nych plneni vyplatenych za poistené Eelné sklo z poistnych
udalosti, ktoré nastali v priebehu jedného poistného roka, ne-
smie presiahnut poistnG sumu dojednan( v poistnej zmluve.

3) Na poistné plnenie sa pouZiji platné pravne predpisy upra-
vujice dafi z pridanej hodnoty.

C1anok XXIII: Viyluky z poistného plnenia

1) Poistovatel neplni za skody uvedené v €l. Xll tychto VPP,

2) Predmetom poistného krytia nie st poskodené, znicené alebo
odcudzené snimace zabezpetovacich zariadent, folie, napisy,
malby, ind vyzdoba, pripadne iné zariadenia inStalované na
elnom skle alebo 3pecialna povrchova Gprava, ak nie si po-
istené ako stiCast Standardnej, doplnkovej, resp. nadStandard-
nej vybavy.

3) Predmetom poistného plnenia nie sii naklady spojené s vy-
menou dialnicnej znamky, znamky emisnej kontroly, technic-
kej kontroly, kontroly originality, emisne] plakety a dokladov
k nim.

4) éalej poistovatel nepini za Skody spésobené v dosledku po-
Skodenia alebo chyby, ktorti malo Celné sklo pred zaciatkom
pripoistenia a ktora bola alebo mohla byt zndma poistnikovi,
poistenému alebo opravnenej osobe bez ohladu na to, i bola
znama poistovatelovi.

Pripoistenie financnej straty

Clanok XXIV: Rozsah pripoistenia

1) Pripoistenim finanCnej straty sa poskytuje poistnd ochrana
pre pripad:

a) vzniku totalnej Skody na vozidle v désledku poistnej uda-
losti v primarnom poisteni za podmienky, Ze poistovate-
lovi vznikla povinnost poskytn(t poistné pinenie z primar-
neho poistenia alebo

b) odcudzenia celého vozidla, ktoré je poistnou udalostou
v primérnom poisteni, za podmienky, Ze poistovatelovi
vznikla povinnost poskytnGt poistné plnenie z primarne-
ho poistenia.

2) V poistnej zmluve sa méZe dojednat pripoistenie financne;
straty s nahradou spolutcasti z primérneho poistenia.

3) Doba, na ktorii je uzavreté pripoistenie financnej straty, je do-
jednana v poistnej zmluve.

4) Obstaravacia cena a vybava vozidla uvedené v poistnej zmlu-
ve pri uzavreti pripoistenia finangnej straty sa povaZujd za
pevne stanovené pre celd dobu pripoistenia finanCnej straty.

5) Uzemna platnost a poistné obdobie st rovnakeé ako v uzavre-
tom primarnom poisteni vozidla.
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Clanok XXV: Poistné plnenie

1) Poistné plnenie v pripoisteni financnej straty sa poskytne
v rozsahu financného rozdielu medzi obstaravacou cenou
poisteného vozidla uvedenou v poistnej zmluve a jeho vieo-
becnou hodnotou.

2) Maximalna vy3ka poistného plnenia je 25 000 EUR; v pripade
pripoistenia financnej straty s nahradou spolutgasti z primar-
neho poistenia je maximalna vyska poistného pinenia 30 000
EUR vratane pinenia poskytnutého ako nahrada spoluticasti
z primarneho poistenia.

3) Néhrada spoluiiasti z primarneho poistenia je vo vySke spo-
luGcasti odpocitanej z poistného plnenia z primarneho po-
istenia, max. v3ak 5 % zo vieobecnej hodnoty vozidla, max.
3320 EUR.

4) Ak poistovatel zniZi poistné plnenie z primarneho poistenia
v zmysle podmienok dojednanych v poistnej zmluve alebo
tychto VPP, rovnakou mierou zniZi aj poistné plnenie z pripo-
istenia financnej straty.

Pripoistenie ndhradného vozidla

Clanok XXVI: Rozsah pripoistenia

1) Tymto pripoistenim sa poskytuje poistnd ochrana pre pripad
vynaloZenia nakladov spojenych s prendjmom néhradného
vozidla za dobu:

a) newhnutn( na opravu poisteného vozidla, maximélne
viak za dobu urent pottom dniv poistnej zmluve, ak do-
Zlo v dbsledku poistne udalosti k poskodeniu poisteného
vozidla, poistené vozidlo bolo preto opravované v opra-
vovni a poistovatelovi vznikla povinnost poskytniit poistné
pInenie z primarneho poistenia, pricom nahradné vozidlo
bolo prenajaté poZas doby opravy poisteného vozidla alebo

b) urent poctom dni uvedent v poistnej zmluve, ak dodlo
v dosledku poistnej udalosti k totalnej Skode na poiste-
nom vozidle alebo k odcudzeniu poisteného vozidla
a poistovatelovi vznikla povinnost poskytnat poistné pine-
nie z primarneho poistenia, pricom nahradné vozidlo
bolo prenajaté v dsledku takejto poistnej udalosti naj-
neskor do 15 dni od jej vzniku.

2) Maximalna vy3ka poistného plnenia za jeden defi prendjmu
nahradného vozidla a maximalny pocet dni prendjmu na-
hradného vozidla, za ktoré poistovatel poskytuje poistné pine-
nie v priebehu jedného poistného roka, si dojednané v poist-
nej zmluve.

-3) Doba nevyhnutna na opravu poisteného vozidla zacina plynit
diiom prijatia poskodeného poisteného vozidla do opravovne
a kondi dfiom vystavenia faktiry za opravu tohto vozidla ale-
bo dilom odovzdania opraveného poisteného vozidla do
uZivania, a to podfa toho, ktory defi nastane skor.

4) Uzemna platnost, poistna doba a poistné obdobie st rovnaké
ako v uzavretom primarnom poisteni vozidla.

Clanok XXVII: Poistné pinenie

1) Poistnym plnenim je suma predstavujiica vySku nékladov pre-
ukazatelne vynaloZenych na prendjom nahradného vozidla
v maximalnej dennej vyike dojednanej v poistnej zmluve s vy-
nimkou nékladov na pohonné hmoty, prevadzkové hmoty,
ddrzbu, umyvanie ainych nakladov, ktoré nemajd povahu od-
platy za prendjom nahradného vozidla.

2) Poistovatelje povinny poskytniit poistné plnenie za podmien-
ky, Ze poistnik preukaze prenajom néhradného vozidla zmlu-
vou a faktdrou vystavenou opravoviiou, autopoZicoviiou ale-
bo osobou, ktora ma opravnenie podla prislusnych pravnych

predpisov na vykonavanie tejto podnikatelskej Cinnosti.

3) Nérok na poistné pinenie z pripoistenia ndhradného vozidla
nevznika, ak bude poistné plnenie z primarneho poistenia vy-
platené rozpoCtom.

Clanok XXVIII: Povinnosti v pripade poistnej udalosti
1) Poistnik alebo poisteny alebo opravnend osoba sd povinné
oznamit poistovatelovi prendjom nahradného vozidla do:
a) 15dniod prvého diia prenajmu, ak nahradné vozidio bolo
prenajaté v Slovenskej republike,
b) 30dniod prvého dfia prendjmu, ak ndhradné vozidio bolo
prenajaté v zahranici.
2) V pripade porusenia povinnosti poistnika nahlasit poistnt
udalost poistovatefovi v uvedenych lehotach, je poistovatel
opravneny primerane zniZit poistné pinenie.

Pripoistenie batoZiny

€lanok XXIX: Rozsah pripoistenia
1) Poistovatelovi vznika povinnost pinit, ak doslo:

a) k poskodeniu, zni¢eniu alebo strate batoZiny pri havarii
poisteného vozidla,

b) k poskodeniu, zniceniu alebo strate batoZiny pri Zivelne]
udalosti, ktorou bolo poskodené poistené vozidlo,

) kodcudzeniu batoZiny z poisteného vozidla,

d) kodcudzeniu batoZiny spolu s poistenym vozidiom.

2) V pripade odcudzenia batoZiny podla ods. 1) pism. c) ad) toh-
to tlanku vznika povinnost poistovatela plnit len ak:

a) poistnik, resp. osoba prepravovana v poistenom vozidle
(vratane vodica), ktorej batoZina bola odcudzena z po-
isteného vozidla, vierchodne preukaZe, Ze doslo k nésil-
nému vniknutiu do poisteného vozidla a kradeZi batoZiny,
a

b) batoZina bola uloZena v uzamknutom batoZinovom
priestore alebo v uzavretej pevne zabudovanej odklada-
cej schranke poisteného vozidla tak, Ze ju nebolo zvonku
vidiet, a

c) poistené vozidlo bolo riadne zatvorené a uzamknuté
a boli aktivované zabezpefovacie zariadenia braniace
vniknutiu neopravnenym osobam do vozidla, ktorymi je
poistené vozidlo vybavené a naslednej manipulacii s nim.

3) Ak sa preukéZe lGpeZ batoZiny z poisteného vozidla, platia
ustanovenia ods. 2) tohto ¢lanku. primerane pod|a okolnosti.

4) Uzemna platnost, poistnd doba a poistné obdobie st rovnakeé
ako v uzavretom primarnom poisteni.

Clanok XXX: Poistné plnenie

1) Poistné plnenie sa vyplaca vo vyske technickej hodnoty.

2) Poistné pinenie nemdze prevysit skutognd Skodu spasobent
poistnou udalostou. Skody spdsobené poistnou udalostou ne-
priamo (napr. usly zisk) poistovatel nehradi.

3) Zavietky poskodené, zniCené, stratené alebo odcudzené veci
z poisteného vozidla poskytne poistovatel poistné pinenie
maximalne vo vy3ke dojednanej poistnej sumy.

4) Zajednu vec poskytne poistovatel poistné pinenie maximélne
vo ke uvedenej v poistnej zmiluve.

5) Poistovatel poskytne poistné plnenie osobe, ktora cestovala
v poistenom vozidle a na ktorej batoZinu sa poistna udalost
vztahuje.

6) Poistovatelje opravneny poistné plnenie zniZit 0 nahradu ko-
dy, ktora bola poskytnuta tretou osobou povinnou Skodu vy-
plyvajlicu z poistnej udalosti nahradit.
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Clanok XXXI: Vyluky z poistného plnenia

1) Poistovatel neplni za Skody uvedené v ¢l. Xii tychto VPP.

2) éalej tieZ poistovatel neplni za Skody sposobené na tychto
predmetach:

a) doklady, platobné, Cipové a magnetické karty, cestovné
listky, letenky, peniaze v hotovosti, cenné papiere, ceniny
a kltée,

b) bicykle, privesy motorovych vozidiel (vratane obytnych),
Sportové naradie a vystroj, windsurfy, surfy, potapacské
pristroje a vystroj, <Iny, lode (okrem nafukovacich ¢lnov
bez motora), iné dopravné prostriedky a ich prislusenstvo,

©) lyZe, snowboardy, sane a ich prislusenstvo,

d) veci sliZiace na zarobkové ucely alebo na wkon povola-
nia,

e) umelecké predmety, staroZitnosti a veci zberatelskej hod-
noty,

f) okuliare, kontaktné SoSovky, protézy vietkého druhu a iné
zdravotnicke pristroje a material,

g) voziky pre invalidov, ak k ich poskodeniu alebo zniceniu
nedodlo v ddsledku havérie poistengho vozidla,

h) prisluSenstvo a zariadenie vozidiel (vratane detskych au-
tosedaciek, snehovych retazi, streSnych nosicov a pod.)
a plavidiel,

i) elektronické hry a ich prislusenstvo vrétane hernych kon-
zol,

) zvierata a rastliny,

k) klenoty a predmety z drahych kovov, kameriov alebo pe-
ral,

) hodinky, koZuchy a zbrane vratane ich prislusenstva
a streliva,

m) fotografické a filmovacie pristroje, pocitace, mobilné tele-
fony, pristroje audiovizuélnej techniky, elektronické
a optickeé pristroje a ich prislusenstvo,

n) detské koCiky,

o) lieky, potraviny, tabakové vyrobky, alkohol a iné poZivatiny.

3) Poistenie sa tieZ nevztahuje na Skodu na batoZine spdsoben(
odcudzenim alebo porusenim povinnosti pri sprave cudzieho
majetku spachaného zamestnancom poistnika alebo poiste-
ného alebo oprévnenej osoby pri vykone jeho zamestnania
alebo inou osobou poverenou poistnikom spravou majetku.

Clanok XXXII: Povinnosti v pripade poistnej udalosti

1) V pripade poistnej udalosti mé osoba prepravovana v poiste-
nom vozidle (vratane vodica) a ktorej batoZina bola poskode-
nd, znicend, stratena alebo odcudzend z poisteného vozidia,
primerane prava a povinnosti poistnika a je povinna dodrZia-
vat primerane ustanovenia &l. XIV tychto VPP.

2) Akbola batoZina najdena skér neZ bolo poskytnuté poistné pl-
nenie, je osoba, ktora cestovala v poistenom vozidle a ktorej
batoZina bola stratena alebo odcudzena z poisteného vozidla,
povinna najdend batoZinu prevziat spat. Poistovatel uhradi
primerané naklady na opravu tejto batoZiny, nutné na odstré-
nenie zavad, ktoré vznikli v Case, ked bola zbavena moZnosti
s batoZinou disponovat.

3) Ak bolo poistné plnenie poskytnuté pred najdenim batoZiny,
je osoba, ktord cestovala v poistenom vozidle a ktorej batoZi-
na bola stratena alebo odcudzend z poisteného vozidla, po-
vinna najdenG batoZinu prevziat spat a vrétit poistovatelovi
vyplatené poistné pinenie zniZené o pripadné primerané né-
klady na opravu batoZiny nutné na odstranenie zavad, ktoré
vznikli v Case, ked bola zbavena mozZnosti s batoZinou dispo-
novat, najneskér do 30 dni odo dria dorucenia vyzvy poistova-
tela na vratenie poistného pinenia.

Pripoistenie nadStandardnej vybavy vozidla

Clanok XXXMI: Rozsah pripoistenia

1) Tymto pripoistenim sa poskytuje paistnd ochrana pre pripad
odcudzenia, poskodenia alebo znicenia nadStandardne;j vyba-
vy vozidla.

2) Predmet nadtandardnej vybavy dodany do vozidla dodatoc-
ne po dojednani poistenia nie je predmetom pripoistenia
nadstandardnej vybavy vozidla, ak nebolo jeho poistenie do-
datocne dojednané.

3) Rozsah poistenia, spolutcast, Gzemna platnost, poistna doba,
poistné obdobie a vinkulacia poistného plnenia si rovnaké
ako v uzavretom primarnom poisteni.

€lanok XXXIV: Poistné pinenie

1) Pri poskodeni nadstandardnej vybavy vozidla sa poskytne po-
istné pinenie v rozsahu G¢elne vynaloZenych a primeranych
nakladov na opravu v zmysle ustanoveni OPP. Na poistné pl-
nenie sa pouZijd platné pravne predpisy upravujice dan z pri-
danej hodnoty.

2) V pripade totalnej Skody alebo odcudzenia nadStandardnej
vybavy vozidla sa poskytne poistné plnenie v rozsahu technic-
kej hednoty.

Pripoistenie vozidla pri pracovnej €innosti

Clanok XXXV:

1) Tymto pripoistenim sa poskytuje poistna ochrana pre pripad
poskodenia alebo zniCenia poisteného vozidla pri vykone pra-
covnej Cinnosti, na ktort je urcené.

2) Pre toto pripoistenie neplati vyluka uvedend v ustanoveni cl.
Xll ods. 4) pism. f) tychto VPP.

3) Podmienky tohto pripoistenia upravuje poistnd zmluva a do-
kumenty, na ktoré poistna zmluva odkazuje v savislosti s tym-
to pripoistenim.

Urazové pripoistenie osob vo vozidle

Clanok XXXVI: Vyklad pojmov pre icely drazového pripoi-

stenia osdb vo vozidle

1) Osoba opravnena na poistné plnenie: osoba urcend v zmysle
Obgianskeho zakonnika, ktora ma v pripade smirti poisteného
prévo na poistné pinenie.

2) Poisteny: akakolvek fyzickd osoba prepravovana vozidlom
uvedenym v poistnej zmluve, ku ktorému bolo dojednané
{razové pripoistenie 0sob vo vozidle.

Clanok XXXVII: Rozsah pripoistenia
1) Urazovym pripoistenim osdb vo vozidle (dalej aj , Grazové pri-
poistenie™) sa rozumie poistné krytie pre pripad:

a) smrti nasledkom Grazu,

b) trvalych nasledkov trazu,

c) denného odskodného pri pobyte v nemocnici,

d) denného odskodného pocas doby nevyhnutného liecenia.

2) Poistnou udalostou je Graz, s ktorym je spojeny vznik povin-
nosti poistovatela vyplatit poistné plnenie poistenému alebo
osobe oprévnenej na poistné plnenie, ku ktorému doslo:

a) pocas jazdy vozidlom alebo pri havarii vozidla a prepravo-
vané osoby sa nachadzali na miestach uréenych na pre-
pravu 0s6b,

b) prinastupovani do vozidla bezprostredne pred zaciatkom
jazdy,

) privystupovaniz vozidla bezprostredne po skoncenijazdy,
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3)

d) pri uvadzani motora vozidla do chodu bezprostredne
pred zaciatkom jazdy,

€) pri krétkodobych zastavkach vozidla, ktoré boli nutné
z dbvodu opravy alebo odstranenia beznej poruchy vznik-
nutej pocas jazdy alebo z ddvodu Gpravy vozidla, pokial sa
{raz stane vo vozidle alebo v jeho bezprostrednej blizkos-

_ tina pozemnej komunikacii.

Uzemna platnost Grazového pripoistenia je neobmedzena.

Clanok XXXVIIi: Poistné plnenie
Pos(denie naroku na poistné pinenie sa riadi nasledujdcimi usta-
noveniami

D

2)

3)

4)

Plnenie pre pripad smirti nésledkom Grazu.
Ak zomrie poisteny na nasledky Grazu do 3 rokov odo dia,
kedy k tomuto (razu do3lo, a tento draz nastal pocas trvania
poistného krytia pre pripad smrti nasledkom trazu, vznika
osobe opravnenej na poistné plnenie narok na plnenie vo vy3-
ke poistnej sumy dojednanej v poistnej zmluve pre pripad
smrti.

Plnenie pre pripad trvalych nasledkov drazu.

a) Ak zanecha Uraz poistenému trvalé nasledky, je poistova-
tel povinny vyplatit poistenému poistné pinenie, ktorého
vy3ka je stanovena percentom z poistnej sumy pre pripad
trvalych nasledkov Grazu. Toto percento je urcené rozsa-
hom ustélenych trvalych nasledkov konkrétneho telesné-
ho poskodenia uvedeného v Tabulke trvalych nasledkov
drazu, pokial'v tychto VPP nie je uvedené inak.

VySku poistného pinenia uréuje poistovatef podia Tabulky
trvalych nésledkov Grazu platne] v dobe vzniku poistnej
udalosti.

b) Vpripade, Ze sa trvalé nasledky Grazu neustalili do 3 rokov
po (raze, vyplati poistovatel sumu, ktord zodpoveda per-
centu poskodenia na konci tejto lehoty.

c) Poisteny je opravneny kaZdorocne, najdih3ie v3ak po
dobu 3 rokov po poistnej udalosti, znovu poZiadat poisto-
vatefa o stanovenie rozsahu trvalych nasledkov Grazu, ak
nastalo ich podstatné zhorsenie.

d) Ak sa trvalé nasledky Grazu tykaji Casti tela alebo organu,
ktoré boli poskodené uz pred Grazom, poistovatel znizi
poistné plnenie za trvalé nasledky Grazu o tolko percent,
kolkym percentdm zodpovedalo predchadzajiice posko-
denie uréené tieZ podla Tabulky trvalych nasledkov Grazu.

e) Aksa jednotlivé nasledky po jednom alebo viacerych dra-
zoch tykaju toho istého Gdu, organu alebo ich Casti, hod-
noti ich poistovatel'ako celok, a to najviac percentormn uve-
denym v Tabulke trvalych nasledkov Grazu.

f) Celkové poistné plnenie poistovatela poistenému za trva-
& nasledky Grazu je obmedzené poistnou sumou dojed-
nanou pre pripad trvalych nasledkov drazu v poistnej
zmluve.

Denné odskodné pri pobyte v nemocnici.

a) Zakazdy den z lekarskeho hladiska nevyhnutnej hospita-
lizacie poisteného z dévodu lieCenia nasledkov (razu sa
vyplati dojednana suma denného odskodného pri pobyte
v nemocnici. Celkovy pocet dni stravenych v nemocnici je
dany poctom polnoci stravenych v nemocnici. Denné od-
Skodné pri pobyte v nemocnici z dévodu z lekérskeho
hladiska nevyhnutnej hospitalizicie sa vyplaca najdlh3ie
za dobu 1 rok odo dha Grazu.

b) Denné odSkodné za pobyt v sanatéridch, zotavovniach,
rehabilitacnych Gstavoch a kipelnych zariadeniach sa ne-
poskytuje.

Denné odskodné pocas doby nevyhnutného lieCenia.

5)

6)

D,
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a) Podmienkou plnenia denného odskodného je vznik Grazu
poCas trvania poistenia a zarovefi doba nevyhnutného lie-
Cenia drazu dih3ia ako 14 dni; ak je tto podmienka spine-
na, poistovatel poskytne denné odskodné od prvého diia
doby nevyhnutného liecenia nasledkov drazu.
b) Poistovatel stanovi poistné plnenie podla Tabulky plnenia
za dobu liegenia Grazu (dalej len ,ocefovacia tabulka”)
platnej v Case vzniku Grazu poisteného.
¢) VWska poistného plnenia sa stanovuje podia nasleduja-
cich pravidiel:
ca) ak je skutoCny Cas nevyhnutného lieCenia kratsi ako
priemerny ¢as nevyhnutného liecenia podla ocefio-
vacej tabulky, poistovatel vyplati poistné pinenie zod-
povedajlice skuto&nému €asu nevyhnutného liecenia,

cb) ak je skutoény Cas nevyhnutného lieCenia dihdi ako
priemerny Cas nevyhnutného lieCenia podia ocerio-
vacej tabulky, poistovatel vyplati poistné plnenie zod-
povedajiice skuto&nému Casu nevyhnutného liecenia
s vynimkou vybranych nésledkov drazu uvedenych
v ocefiovacej tabulke, pri ktorych poistovatefl vyplati
poistné plnenie zodpovedajice priemernému &asu
nevyhnutného liecenia,

cc) ak telesné poskodenie, ako nasledok drazu, nie je
uvedené v ocefiovacej tabulke, urci sa vy3ka poistné-
ho pInenia podla €asu nevyhnutného lieCenia, ktory je
primerany druhu a rozsahu tohto telesného poskode-
nia.

d) Poistnd suma denného odskodného sa nevyplica za
dobu, poas ktorej sa poisteny podroboval obCasnym
zdravotnym kontroldm alebo rehabilitacii, ktoré bola za-
merana na zmiernenie subjektivnych tazkosti.

e) Denné odskodné pocas doby nevyhnutného lieCenia sa
vyplaca najdlh3ie za dobu 1 rok odo dia Grazu.

V pripade, Ze sa telesné poskodenie prejavilo alebo smrt na-
sledkom (Grazu nastala po skonCeni Grazového pripoistenia,
poistovatel je povinny pinit vtedy, ak nastal Graz pocas trvania
Grazového pripoistenia.
Tabulka trvalych nasledkov Grazu a ocefiovacia tabulka (dalej
spolu ako ,,ocefiovacie tabulky") tvoria prilohu OPPUP. Poisto-
vatel je opravneny ocefiovacie tabulky doplfiat a menit (dale]
iba ,zmena ocefiovacej tabulky"), a to z dévodu pokroku ale-
bo zmien vo vyvoji lekérskej vedy alebo lekérskej praxe. Zme-
na ocefiovacej tabulky podia predchédzajiicej vety je pre po-
istnika zavazna len vtedy, ak pisomné oznamenie poistovatela
o zmene ocefiovacej tabulky je poistnikovi dorucené najme-
nej dva mesiace pred driom nadobudnutia G¢innosti zmeny
ocefiovacej tabulky. Pisomné ozndmenie poistovatela obsa-
huje popis samotnej zmeny ocefiovacej tabulky, bliZsi popis
ddvodu zmeny ocefiovacej tabulky, informéciu o mozZnosti
vypovedat poistenie a ddtum nadobudnutia GCinnosti zmeny
ocefiovacej tabulky. V pripade nesGhlasu so zmenou ocefio-
vacej tabulky ma poistnik pravo poistenie bezplatne vypove-
dat pisomnou vypovedou doru¢enou poistovatefovi najnes-
kor do diia nadobudnutia Gcinnosti zmeny ocefiovacej
tabutky. V pripade v¢as dorucenej vpovede poistenie zanikne
ku driu nadobudnutia G¢innosti zmeny oceriovacej tabulky.

€lanok XXXIX: ZniZenie poistného plnenia

Poistovatel je opravneny zniZit poistné pinenie primerane po-
dla ustanoveni ¢l. Xi tychto VPP.

2) &alej je poistovatel opravneny zniZit poistné plnenie, ak:

a) vznik poistnej udalosti nastane v stvislosti s konanim po-
isteného, ktoré bolo v rozpore so vSeobecne zévaznym



3)

b)

d)

pravnym predpisom. Poistovatel je v takomto pripade
opravneny poistné plnenie zniZit aZ do vysky 50 % podla
toho, ako uvedena skutocnost prispela k vzniku poistnej
udalosti,

vznik poistnej udalosti nastane v ddsledku spolupdsobe-
nia choroby alebo telesnej vady, pricom toto spolupdso-
benie predstavuje podiel minimalne 25 %. Poistovatel je
v takomto pripade opravneny poistné plnenie zniZit v po-
mere k podielu spolupdsobenia tejto choroby alebo teles-
nej vady,

vznik poistne] udalosti je spdsobeny zjavnym precenenim 1)
viastnych telesnych sil, schopnosti a znalosti, pripadne
nedbalostou. Poistovatel je v takomto pripade opravneny
poistné pinenie zniZit aZ do vySky 50 % podla toho, ako
uvedend skutocnost prispela k vzniku poistnej udalosti, ~ 2)

poisteny zomrie v sivislosti s konanim, pri ktorom spdso-
bilinému tazka ujmu na zdravi, alebo smrt v zmysle Trest-
ného zakona v platnom zneni v Case vzniku poistnej uda-
losti, alebo inak hrubo porusil dbleZity zaujem
spolocnosti. Poistovatef je v takomto pripade opravneny
poistné plnenie pre pripad smirti zniZit aZ do vy3ky 50 %,
poisteny utrpel Graz poCas jazdy vozidla alebo pri havarii,
pricom nebol v okamihu vzniku poistnej udalosti pripGta-
ny bezpecnostnym pasom alebo inym bezpecnostnym
zariadenim, ktorym wyrobca vozidio vybavil alebo jeho
pouZitie je povinné podla vieobecne platnych pravnych
predpisov. Poistovate! je v takomto pripade opravneny
poistné pinenie zniZit aZ do vysky 50 %.

3)

4)

Ak bolo v dosledku poistnikom nespravne uvedenych ddajov

ti bude vy3ka poistného plnenia znizena v pomere k skutoc-
nému poCtu sedadiel podla dokladu o evidencii vozidla.

5)

€lanok XXXX: Vyluky z poistného pinenia

1) Poistovatel neplni za 3kody a {iraz poisteného uvedené v &. Xl
tychto VPP.

Poistovatel dalej nie je povinny poskytnGt poistné plnenie po-
istenému, ak Graz poisteného vznikne:

2)

a)

b)

0
d)

)

9

vsGvislosti s jeho samovraZdou, jeho Gmyselnym sebapo-
Skodenim alebo z&mernym privodenim telesného po3ko-
denia vratane ich nasledkov,

v bezprostrednej alebo néslednej stivislosti s vojnovymi
udalostami a pri aktivnej GCasti na obdianskej vojne
a vnitrostatnych nepokojoch,

v sivislosti s konanim poisteného pri Gmyselnom trest-
nom cine, za ktory bol sidom pravoplatne odstdeny,

v dosledku priameho alebo nepriameho pésobenia ioni-
zatného Ziarenia alebo Gcinkov jadrovej energie (s vy-
nimkou ich pdsobenia v ramci liecebného procesu pod
lekarskym dohladom),

v dosledku duSevnej poruchy, duSevnej choroby, zmeny
psychického stavu (t.). diagndzy FOO aZ FO9 podla medzi-
narodnej klasifikicie choréb) alebo poruchy vedomia,
mozgovej] mitvice, infarktu myokardu, epileptického za-
chvatu alebo iného zéchvatu kicom, ktory zachvéti celé
telo poisteného (s vynimkou dusevnej poruchy alebo po-
ruchy vedomia spdsobenej Grazom),

v désledku otravy poZitim alebo aplikaciou pevnych alebo
kvapalnych latok, s vynimkou deti do doviSenia 10. roku
Zivota, u ktorych sii z pinenia witicené len otravy potravinami,
na tych Castiach organizmu, ktoré boli pred dojednanim
poistenia poskodené (razom ¢i ochorenim a ktorych per-
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6)

7
8)

9

centuélne poskodenie pred dojednanim poistenia bolo

70% a viac,

pri jazde odcudzenym vozidlom alebo vozidlom pouZiva-

nom neopravnene, ak poisteny o tejto skutocnosti vedel

alebo mohol vediet,

i) pri dopravnej nehode, ktorej vznik mal byt podia prislus-
ného pravneho predpisu ohldseny prisluSnému organu,
a k tomuto ohlaseniu nedo3lo.

h)

Clanok XXXXI: Povinnosti poistnika a poisteného

V pripade poistnej udalosti méa osoba, ktorej vznikne pravo na
poistné pinenie z (razového pripoistenia, pimerane prava
a povinnosti poistnika a je povinna dodrZiavat primerane
ustanovenia ¢l. XIV tychto VPP.

Osoba, ktorej vznikne pravo na poistné plnenie, je povinna
bezodkladne poistovatelovi pisomne oznamit, Ze nastala po-
istna udalost, dat pravdivé vysvetlenie o jej vzniku a rozsahu
jej nasledkov a predloZit potrebné doklady, ktoré si poistovatel
vyZiada. Pre vyjasnenie povinnosti pinit je poistovatel oprav-
neny vykonavat dalSie preSetrenia.

Ten, komu ma smrtou poisteného vzniknit pravo na poistné
plnenie, toto prévo nenadobudne, ak spdsobil poistenému
smrt Gmyselnym trestnym cinom, pre ktory bol uznany sG-
dom za vinného. Ak nemohlo byt voli nemu zacaté trestné
stihanie, pretoZe pri Cine zomrel, vyplati poistovatel poistné
plnenie osobam urcenym v zmysle ustanoveni OZ vo vztahu
k poistenému,

Po vyrozumeni poistovatela o poistnej udalosti poistovatel za-
Sle formular o ozndmeni poistnej udalosti, ktory je potrebné
pravdivo vyplnit a obratom zaslat spat poistovatelovi. Vsetky
(daje tykajlice sa poistnej udalosti je rovnako potrebné bez-
odkladne oznamit.

Ak dbdjde k vzniku poistnej udalosti nasledkom Grazu pri do-
pravnej nehode, ktor( sa jej GCastnici povinni pod|a prislusné-
ho pravneho predpisu ohlasit alebo ak déjde k vzniku poistnej
udalosti nasledkom drazu pri dopravnej nehode v cudzine, je
potrebné hlasenie o poistnej udalosti doloZit spravou o vy-
sledku vySetrovania policie. V ostatnych pripadoch je potreb-
né vZdy doloZit, Ze k vzniku poistnej udalosti doslo za okolnos-
ti uvedenych v ¢lanku XXXVl ods. 2) tychto VPP; pravdivost
takéhoto dokladu je okrem poisteného povinny potvrdit aj po-
istnik. Ak o to poistovatel poZiada, je poistnik, resp. poisteny
povinny zabezpecit pisomné vyjadrenie 0sob, ktoré mozu po-
dat informacie o vzniku poistnej udalosti.

V pripade (razu, na ktory sa vztahuje poistenie, je poisteny
povinny bezodkladne vyhladat lekdra. Poisteny sa mus riadit
pokynmi lekdra, a ak je to moZné, prispievat k zmierneniu na-
sledkov Grrazu.

Poisteny je povinny zabezpe(it, aby vietky spravy a posudky,
ktoré si poistovatel vyZiada, boli bezodkladne vyhotovené.
Poistovatel je opravneny preskimat zdravotny stav poistené-
ho a wyZiadat si prehliadku poisteného lekarom. Poisteny je
povinny dat sa vy3etrit lekarom, ktorého uréi poistovatel. Na-
klady s tym spojené, okrem nahrady uslej mzdy poisteného,
znasa poistovatel. Poistovatel je opravneny odmietnut poiste-
nému Ghradu nakladov vynaloZenych na lekarske vySetrenia,
ak pri likvidacii poistnej udalosti zisti, Ze mu nevznikla povin-
nost poskytnt poistné pinenie. Uvedené plati aj v pripade, ak
bol zisteny Gmysel poisteného ziskat poistné plnenie uvede-
nim poistovatela do omylu.

Poisteny je povinny umoZnit poistovatelovi ziskat vietku zdra-
votni dokumentéciu, ktord si poistovatel vyZiada. € alej je po-
vinny zbavit micanlivosti v3etkych lekarov, ktori poisteného



liecili alebo vy3etrovali a spinomocnit ich na podanie vietkych

informacii,

10) Poistnik je povinny bezodkladne oznamit a preukazat poisto-
vatelovi skutoZnosti rozhodné pre zanik poistenia (napr. zme-
nu viastnictva alebo zapis prevodu drzby vozidla na int osobu
vevidencii vozidiel), ako aj akékolvek zmeny stvisiace so zme-
nou Udajov o vozidle (napr. zmenu eviden&ného isla). Za pri-
padné 3kody vzniknuté nedodrZanim tychto povinnosti zod-
poveda poistnik.

11) Ak bola niektoré z povinnosti podla ods. 1) aZ 9) tohto ¢lanku
porusena, poistovatel je opravneny primerane, vzhladom
k zavaZnosti porusenia, zniZit poistné plnenie.

12) Vedome nepravdivé alebo netipiné odpovede na otazky pois-
tovatela moZu mat podia prislusnych ustanoveni OZ za nasle-
dok primerané zniZenie pinenia z poistnej zmluvy, odstdipe-
nie od poistnej zmluvy alebo odmietnutie plnenia z poistnej
zmluvy.

13) Ak fyzickej osobe, ktord nema na (izemi Slovenskej republiky
trvalé bydlisko, vznikio pravo na poistné plnenie z tGrazového
pripoistenia, je povinna poistovatelovi predlozit:

a) lekérske sprévy a zdravotnd dokumentaciu tykajlicu sa
poistnej udalosti v slovenskom jazyku (dradne overeny
preklad),

b) ostatné doklady poZadované poistovatelom v sloven-
skom jazyku (Gradne overeny preklad).

€lanok XXXXII: Zanik Girazového pripoistenia osdb vo vozidle

1) Zanik Grazového pripoistenia sa riadi ustanoveniami &l. ViI
tychto VVPP.

2) Urazové pripoistenie, ak bolo dojednané samostatne (bez po-
istenia vozidla), zanika tieZ zmenou v osobe viastnika vozidla
uvedeného v poistnej zmluve, ak poistnikom je osoba totoZné
s vlastnikom vozidla.

Zaverelné ustanovenia

€lanok XXXXIII: Forma pravnych iikonov

1) Pre prévne tkony tykajdce sa poistenia je potrebné pisomné
forma.

2) Navrh na uzavretie poistnej zmluvy sa povaZuje za doruceny
poistovatelovi diiom jeho prevzatia oprévnenym zéstupcom
poistovatela. Ostatné pisomnosti uréené poistovatelovi sa po-
vazuja za doruené diiom potvrdenia prevzatia pisomnosti
poistovatefom,

3) Pisomnosti poistovatela urcené poistnikovi, resp. poistenému
sa doruCuji podtou, mdZu byt viak dorucené aj zastupcom
poistovatela, a to na posledn( poistovatelovi znamu adresu.
Pisomnost poistovatela uréena poistnikovi alebo poistenému
(dalej len ,adresat") sa povaZuje za dorucen( diiom prevza-
tia pisomnosti adresatom alebo diiom, kedy adresat prevzatie
pisomnosti odoprel. V pripade, Ze sa pisomnost uloZi na po3-
te kvdli nezastihnutiu adresata s tym, Ze si ju adresét v prislus-
nej lehote nevyzdvihol na poste, povaZuje sa za dorucen
v posledny defi tejto lehoty, aj ked'sa adresat o jej uloZeni ne-
dozvedel, alebo diiom, kedy bola pisomnost vratena poistova-
telovi ako nedoru€ena pre zmenu adresy, ktor( adresat
neoznamil,

4) Poistovatel je opravneny vyuZit alternativne komunikacné
prostriedky (telefon, e-mail, SMS, fax) pre vzajomnd komuni-

kaciu s poistnikom, poistenym alebo nimi splnomocnenou
osobou v sQvislosti so spravou poistenia, rieSenim skodovych
udalosti a ponukou produktov a sluZieb poistovatela. Tieto
prostriedky vSak nenahrddzaj pisomnu formu Gkonov v pri-
padoch, kedy pisomni formu vyZaduji vieobecne zavazné
pravne predpisy alebo poistna zmluva.

5) Niektoré zmeny poistnej zmluvy, zmeny v poisteni a poistné

udalosti je moZné oznamit aj telefonicky na telefénnom Eisle
poistovatela, Prehlad oznameni, ktoré moZno realizovat tele-
fonicky, poistovatel zverejiiuje na svojej internetovej stranke
www.allianzsp.sk.
Vykonanie zmien telefonicky poistovatel potvrdi pisomne. Ak
poistnik s vykonanou zmenou nesihlasi, je povinny v lehote
uvedenej v pisomnom potvrdeni poistovatela tGto skutocnost
pisomne poistovatelovi oznamit.

6) Poistnik a poisteny, ak je iny neZ poistnik, uzavretim poistnej
zmluvy davaja poistovatelovi sdhlas s vyhotovovanim a né-
slednym archivovanim zvukovych zaznamov telefonickych
hovorov uskutognenych medzi nim a poistovatelom v sivis-
losti s poistenim a fikvidaciou poistnych udalosti podla tejto
poistnej zmluvy, a to na technickych prostriedkoch umoZiiu-
jacich ich zachytenie, zachovanie a reprodukciu. Poistnik
a poisteny uzavretim poistnej zmluvy davaji poistovatelovi
sthlas s tym, aby poistovatel pouZil tieto zaznamy a ich kpie
pri uplatiiovani prav a povinnosti z tejto poistnej zmluvy. Pois-
tovatel bude tieto zaznamy pocas doby ich uchovania chrénit
pred neopravnenym pristupom tretich osob.

7) Néroky z poistenia sa preml¢ia v 3-roCnej premicacej dobe.
PremiCacia doba zaCina plyndt rok po vzniku poistnej udalos-
ti.

8) V poistnej zmluve je moZné odchylit sa od jednotlivych usta-
noveni tychto VPP, ak vieobecne zévazné pravne predpisy ne-
ustanovujl inak. Akakolvek odchylka od tychto VPP dojedna-
né v poistnej zmluve je Gcinna najskdr momentom, kedy sa
zmluvné strany na tejto zmene pisomne dohodli.

Clanok XXXXIV: Spdsob vybavovania staZnosti

1) Poistovatel prijima staZnosti proti jeho postupu podané Gstne
alebo pisomne. Ustne podant staznost poistovatel zazname-
na. Pisomn( staZnost moZe staZovatel podat osobne, zaslat
podtou na adresu sidla poistovatela, pripadne emailom na
dialog@allianzsp.sk.

2) Zo staZnosti musi byt zrejmy datum jej podania, kto ju poda-
va, Coho sa tyka (predmet staZnosti) a ¢oho sa stazovatel do-
maha. Ak je staZovatelom fyzickd osoba, staZnost musi obsa-
hovat meno, priezvisko a adresu bydliska fyzickej osoby. Ak je
staZovatelom pravnicka osoba, staznost musi obsahovat na-
zov alebo obchodné meno a adresu sidla prévnickej osoby.

3) Poistovatelje povinny preSetrit staznost a informovat staZova-
tefa o spdsobe vybavenia jeho poZiadaviek &i dévodochich za-
mietnutia do 30 dni odo dfia jej dorucenia. Ak si vybavenie
staznosti vyZaduje dlhsie obdobie, je moZné lehotu podla
predchadzajicej vety predIZit, o éom bude staZovatel bezod-
kladne upovedomeny.

4) 'V pripade nespokojnosti s vybavenim staZnosti sa stazovatel
mdZe obrétit na Narodni banku Slovenska, ktora vykonava
dohfad nad Cinnostou poistovatela.

V Bratislave, schvélené diia 30.09.2016
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OSOBITNE POISTNE PODMIENKY K POISTENIU MOJE AUTO KASKO

Osobitné poistné podmienky k poisteniu Moje auto KASKO (dalej len ,OPP") doplfiaji Vieobecné poistné podmienky
pre poistenie Moje auto KASKO (dalej len VPP") a st spolu s VPP neoddelitetnou stéastou poistnej zmluvy.

Clanok I: Poistng suma

D

2)

3)

4)

3)

6)

Poistnd suma poisteného vozidla je uréend najvy$3ou moznou
wyskou poistného plnenia z jednej poistnej udalosti kryte] po-
istenim vozidla. Ak nie je poistnd suma vozidla uréend poistni-
kom v poistnej zmluve, md sa za to, e maximdlna vyska poist-
ného plnenia poistovatela z jednej poistnej udalosti krytej
poistenim vozidla je 150 000 EUR.

Ak poistnd sumu vozidla uréil poistnik v poistngj zmluve, musi
zodpovedat poistnej hodnote vozidla.

Poistn(t sumu doplnkovej wbavy poisteného vozidla uréuje
poistnik v poistnej zmluve, pri¢om tato predstavuje tast poist-
nej sumy poisteného vozidla. Poistna suma doplnkovej vybavy
uréend v poistnej zmluve poistnikom predstavuje cenu dopln-
kovej wbavy s DPH v ¢ase uzavretia poistnej zmluvy, ak nie je
v poistnej zmluve vyznatend ,Cena vozidla bez DPH",

Ak je v poistnej zmluve vyznatend ,Cena vozidla bez DPH",
poistnd suma doplnkovej vybavy uréend v poistnej zmluve po-
istnfkom predstavuje cenu doplnkovej vybavy bez DPH
v Case uzavretia poistnej zmluvy.

Pripoistenie ¢elného skla poisteného vozidla sa dojednéva na
poistni sumu uvedent v poistnej zmluve.

Pripoistenie batoziny sa dojednéva na poistnd sumu uveden
v poistnej zmluve. Poistnd suma je timitom plnenia pri jednej
poistnej udalosti pre batozinu vietkych osdb cestujlcich vo vo-
zidle.

Poistnd suma pre pripoistenie nadstandardnej vybavy musi
zodpovedat jej poistnej hodnote.

Clénok II: Druh poutitia vozidla

EY)

2)

Poistovatel mdZe navysit poistné pre tieto druhy pouzitia:

@) vozidlo s prévom prednostnej jazdy (s vystraznym zaria-
denim) -V,

b) vozidlo prevézajice nebezpeény ndklad — N,

c) toxisluzba - T,

d) autopozicoviia — A,

e) ndhradné a predvddzacie vozidlo — NP,

f) pancierované vozidlé - P.

Poistovatel neuplatni navysenie poistného v:

a) pripoisteni &elného skl poisteného vozidla,

b) pripoisteni finan¢nej straty,

©) pripoisteni ndhradného vozidla,

d) pripoisteni batoziny,

e) pripoisteni nadstandardnej vybavy vozidla,

f)  pripoisteni vozidla pri pracovnej Sinnosti.

&lanok lii: Poistné obdobie
Dojednat mozno $tvrtrotné, polroéné alebo roéné poistné obdo-
bie, ak nie je dojednané inak.

Clanok IV: Povinné vybavenie zabezpetovacim zariadenim
1) Oscbné a ndkladné vozidld s najvéiEou pripustnou celkovou

hmotnostou do 3 500 kg musia byt pri dojednani a pocas po-
istenia modulom poistného krytia BASIC+ alebo OPTIMAL+
povinne vybavené uréenym zabezpecovacim zariadenim

2)

3)

4)

5)

6)
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alebo kombindciou réznych uréenych zabezpetovacich zaria-
deni. Pre vozidlg, u ktorych v Ease zaciatku poistenia neubeh-
lo viac ako 6 mesiacov od uvedenia do prevadzky, akceptuje-
me zabezpelenie vozidla dodaného vyrobcom. Vozidld
stardie ako 6 mesiacov musia byt vybavené zabezpeovacim
zariadenim v zdvislosti od poistnej hodnoty vozidla (vratane
prisludenstva tvoriaceho povinny, standardnd a doplnkovi vy-
bavu vozidla) nasledovne:
do 50 000 EUR s DPH ~ jedno zabezpe&ovacie zariadenie,
nad 50 000 EUR s DPH - dve zabezpe&ovacie zariadenia.
Urtenym zabezpecovacim zariadenim sa v zmysle tychto OPP
rozumie:
a) mechanické zabezpecovacie zariadenie pevne spojené
s vozidlom,
b) imobilizér,
¢) elektronicky poplachowy systém (autoalarm) alebo
d) elektronicky vyhtadévaci systém.
Motocykle, autobusy, ndkladné vozidld s najvéciou pripust-
nou celkovou hmotnostou prevysujicou 3 500 kg a Epecidine
vozidld s nojvéciou pripustnou celkovou hmotnostou prevy-
Sujucou 3 500 kg musia byt poéas poistenia modulom poistné-
ho krytia OPTIMAL+ povinne vybavené odnimatelnym mecha-
nickym zabezpefovacim zariadenim alebo mechanickym
zabezpetovacim zariadenim pevne spojenym s vozidlom
alebo imobilizérom alebo elektronickym poplachovym systé-
mom (autoalarmom) olebo elektronickym vyhtadévacim
systémom.
U traktorov, ostatnych potnohospoddrskych strojov, staveb-
nych strojov a pripojnych vozidiel sa vybavenie zabezpetova-
cim zariadenim proti odcudzeniu nevyzaduje.
Odnimatelnym mechanickym zabezpetovacim zariadenim sa
rozumie vybavenie vozidla mechanickym zariadenim proti ne-
opravnenému pouzitiu vozidla schvaleného typu, ktoré nie je
pevne spojené s konstrukciou vozidla, napr. zariadenie bloku-
juce volant riadenio, oviddacie peddle spojky, prevadzkovej
brzdy, pdku ruénej brzdy a pod.
Ur€enym mechanickym zabezpeovacim zariadenim pevne
spojenym s vozidlom sa rozumie vybavenie vozidla mechanic-
kym zariadenim proti necpravnenému pouzitiu vozidla schvd-
leného typu, ktoré je pevne a nerozoberatelne spojené
s konatrukciou vozidla o ktoré blokuje radenie prevodowych
stupfov zaparkovaného vozidla v polohe spatny chod u me-
chanickych prevodoviek, v polohe parkovanie u automatic-
kych prevodoviek alebo mechanizmus riadenia vozidle, napr.
volantov( ty¢.
Za urtené zabezpecovacie zariadenie podla ods. 2) pism. a)
tohto ¢ldnku sa nepovazuje mechanické zariadenie proti ne-
oprévnenému pouzitiu vozidla, ktorym je vozidlo vybavené
z hladiska splnenia podmienok ustanovenych viecobecne za-
vaznym prévnym predpisom uprovujicim podmienky pre-
mavky vozidiel na pozemnych komunikéciach ako napr. zam-
ky dveri, mechanizmus uzamknutia volantu riadenia a pod.,,
s vynimkou zariadenia spliajtceho podmienky ustaonovené
v ods. 5) tohto &ldnku.



7)

8)

9

Imobilizérom sa rozumie zariadenie schvaleného typu, ktoré
je ur€ené na to, aby zabranilo prevadzke vozidla jeho viast-
nou motorickou silou pomocou znemoznenia funkcie aspon
dvoch samostatnych obvadov vozidla, ktoré st potrebné na
prevadzku vozidla jeho vlastnou motorickou silou alebo kédo-
vym rusenim aspon jednej ovlddacej jednotky, potrebnej na
prevadzku vozidia. Imobilizér sa musi samodinne aktivovat po
wytiahnutf kti¢a zo spinacej skrinky bez akéhokoltvek dopliu-
jUceho zdsahu vodica.

Elektronickym poplachovym systémom sa rozumie elektronic-
ky systém schvdleného typu uréeny na montéz pre rézne typy
motorovych vozidiel, konstruovany tak, aby zvukowm a/alebo
optickym signélom upozornil na akékolvek vniknutie neoprav-
nenej osoby do vozidla alebo na zdsoh do vozidla
a ako doplnkovi ochranu poskytuje ochranu proti neopravne-
nému pouzitiu vozidla viastnou motorickou silou tak, e pri ne-
opravnenom vniknuti do vozidia automaticky blokuje elektro-
nické systémy vozidla a zamedzuje tym jeho nadtartovaniu,
Elektronicky poplachovy systém montovany spolu s imobilizé-
rom nenahrddza imobilizér a musi blokovat elektronické
systémy vozidla, ktoré su rozdielne od elektronickych systé-
mov, ktoré blokuje imobilizér.

Elektronickym wyhladdvacim systémom sa rozumie systém,
ktory je zaloZeny na technoldgii GSM a GPS a sltzi na aktivnu
lokalizéciu polohy a pohybu vozidla. V pripade neoprévnené-
ho pouzitia vozidla alebo vniknutia do vozidla vysle signal ur-
¢enému subjektu (policia, pult centrdlnej ochrany).

10) Poistnik je povinny udrfiavat uréené zabezpetovacie zariade-

nia a zariadenia proti neopravnenému pouZitiu vozidla, ktorym
Je vozidlo vybavené z hiadiska splnenia podmienok ustanove-
nych vieobecne z&véznym pravnym predpisom upravujucim
podmienky premavky vozidiel na pozemnych komunikéciach,
v prevadzkyschopnom a funk&nom stave a aktivovat ich predpi-
sanym spdsobom pri kazdom opusteni vozidla.

11) Pri dojednani pripoistenia nadétandardnej vybavy vozidla sa

vy5kou poistnej hodnoty rozhodujlcej pre povinné vybavenie
vozidla uréenym zabezpetovacim zariadenim rozumie stget
poistnej hodnoty vozidla, ak poistnd sumu uréil v poistnej
zmluve poistnik v zmysle ustanovenia &. | ods. 2) a poistnegj
hodnoty jeho nadstandardnej vybavy.

Ak poistnd suma vozidia nebola uréend poistnikom v poistnej
zmluve, podet a kombindciu zabezpedovacich zariadeni, kto-
rymi musi byt vozidlo vybavené pri dojednani a potas pripo-
istenia naddtandardnej vybavy vozidla, uréi poistovate! pred
dojednanim pripoistenia naditandardnej vybavy vozidla.

Ctanok V: Skodovy priebeh

D

2)

BONUS - zlava z poistného za primdrne poistenie o MALUS —
zniZzenie priznaného bonusu (zlavy) z poistného za primdrne
poistenie sa priznava vylucne v individudlnych poistnych zmlu-
vach dojednanych na dobu neuréitd, za podmienok, fe poist-
nikom je fyzickd osoba a poistené je vozidlo, ktorého drzitetom
je fyzickd alebo podnikajica fyzickd osoba, ak nie je dojedna-
né inak.

Ak poistnik preukédze dosiahnutie priaznivej doby dkodového
priebehu haveriiného /KASKO poistenia u Allianz - Slovenskej
poistovne, as., resp. u iného poistovatela, ktoré zaniklo naj-
neskér pred piatimi rokmi od jeho preukézania (dalej pre
UCely ustanoveni tohto ¢lanku len rozhodné poistenie”), po-
istovatel dosiahnuti dobu skodového priebehu:

a) eviduje (v mesiacoch), ak je primarne poistenie dojednané

modulom poistného krytia BASIC alebo BASIC+,
b) eviduje (v mesiacoch) a prizna bonus, ak je primarne po-

3)

istenie dojednané modulom poistného krytia OPTIMAL
alebo OPTIMAL+.
Ak rozhodné poistenie zaniklo z dévodu neplatenia poist-
ného, poistovatel neméd povinnost dosiahnutd dobu pria-
Znivého Skodového priebehu evidovat ani priznat bonus.
Doba od ukoncenia rozhodného poistenia do zadiatku
poistenia u poistovatela, ak presiahla jeden rok, sa od
doby evidovaného bezikodového priebehu odpotita.
Dosiahnut priaznivi dobu 3kodového priebehu je mozné
uplatnit len pre rovnakd kategériu vozidla, ak nie je dojedno-
né inak.

4) Jeden doklad o dosiahnuti priaznivej doby kodového priebe-

hu rozhodného poistenia je mozné uplatnit len pre Géely jed-
nej poistnej zmluvy.

5) Vyika bonusu zdvisi od dosiahnutej a preukdzanej priaznivej
doby skodového priebehu:
1 Dosichnutd
) priazlnivd d_obo Bonu§ (zlava) bg’n%igsgxo
skodovehc_) priebehu z poistného koeficientu
v mesiacoch
96 a viac 50% 05
95-36 35% 0,65
35-24 20% 0,8
23-12 10% 0.9
11-0 0% 1

6)

7)

8)

9

Ak vzniko! poistnikovi nérok na bonus, priznava sa od zadiatku
G&innosti primdrneho poistenia (v zmysle ods. 2) pism. b) tohto
¢lanku) a pocas jeho Gginnosti sa nementi; pokial nenastala
rozhodujica udalost v zmysle ods. 9) oz 11) tohto &ldnku.

Za kazdi rozhodujucu udalost je poistovatel opravneny uplat-
nit malus - znizenie priznaného bonusu (zlavy) z poistného za
primdrne poistenie. Malus sa uplatihuje od najblizdieho vyroé-
ného dia primarneho poistenia po rezhodujicej udalosti.
Vyska malusu je zévisld od poltu rozhodujucich udalosti
v jednom poistnom roku, ak nastali po&as Géinnosti primdrne-
ho poistenia podla ods. 2) pism. b) tohto &lénku.

Za:

a) jednu rozhodujicu udalost, hodnota bonusového koefi-
cientu sa zvysi 0 0,1; maximalne viak na hodnotu 1,

dve rozhodujuce udalosti, hodnota bonusového koefi-
cientu sa zvy3i 0 0,25; maximalne viak na hodnotu 1,

tri a viac rozhodujdcich udalosti, ndarok na bonus zanikd.
Vy3ka bonusu (ztavy) v % po uplatneni malusu = (1 - hod-
nota bonusového koeficientu po uplatneni malusu)*100.
Poistovatel mé pravo zapoéitat of rozhodujice udalosti
z uplynulych poistnych rokov, za ktoré este nebol uplatne-
ny malus.

Rozhoduijicou udalostou je kazdd poistnd udalost vziohujlca
sa k poistenému vozidiu, ak dalej nie je uvedené inak.

b)

c)

10) Ak rozhodujica udalost nastane tak, #e poistnik, poisteny

alebo opravnend osoba viedla vozidlo pod vplyvom atkoholu
alebo ndvykovych létok alebo sa bezdévodne odmietla pod-
robit skidke alebo vysetreniu na pozitie alkoholickych napojov
alebo ndvykovych latok, narok na bonus zanikd.

11) Za rozhodujicu udalost sa nepovazuje poistnd udalost v do-
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sledku:

a) havdrie, ktord preukdzatelne nebola zavinend poistni-
kom, poistenym alebo oprdvnenou osobou a zdroved po-
istnik, poisteny alebo oprévnend osoba mé vodi inému
prave na ndhradu skody spdsobenej poistnou udalostou
(regres),

b) Zzivelnej udalosti,



)
d)

e)

g)

h)

D)

posobenia hlodavcov na vozidlo,

odcudzenia celého vozidla, alebo jeho ¢&asti, pokial bolo
hidsené na polici,

zrazky vozidla so zvierotom, 5)
mechanického poskodenia ¢elného sklg vozidla akoukol-

vek ndhodnou udalostou, ktord nie je wlGéend z poistné-

ho krytia, a je takéto poikodenie mozné odstrénit opra-

vou Celného skla, a zérover nedotlo k inému poskodeniu
vozidlg,

poskodzovania cudzej veci v zmysle prisluénych ustanove- 6)
ni Trestného zdkona, resp. zakona o priestupkoch

v platnom zneni {(vandalizmus), alebo poistné udalost:

za ktor( poistovate! neplnil (hapr. zamietnutie ndroku po-
istovatelom, neuplatnenie néroku poistnikom, §koda niz-

Sia neZ spoludcast a pod.),

ziného nez primarneho poistenia dojednaného modulom
poistného krytia OPTIMAL alebo OPTIMAL+.

12) Po zdniku poistenia ma poistnik prévo na vystavenie potvrde-
nia (zépo&tového listu) o tkodovom priebehu poistenia.

Clanok VI Ndéklady na opravu poisteného vozidia

1) Ndkladmina opravu sa rozumejd ucelne vynaloZené a prime-
rané néklady na opravu potkodeného poisteného vozidla.
Poistovatel mdze odporudt opravoviu, ktord vykond opravu
poikodeného poisteného vozidla.

Po oprave poskodeného poisteného vozidla v opravovni

o predlozeni U¢tovného dokladu za opravu poistovatel uhra-

di ndklady vynalozené na opravu poskodeného poisteného
vozidla sGvisiace s danou poistnou udalostou vo vyske Uctova-

nej opravoviiou, najviac viak: 7)

2

3)

4)

a)

b)

materidlové ndklady maximalne do vysky cien original-
nych néhradnych dielov a materiglu stanovenych vyrob-  8)
com/dovozecom vozidiel a/alebo vyrobcom/dovozcom
n&hradnych dielov a materidlu pre dand znacku a typ po-
isteného vozidla, ktoré boli pouzité prijeho oprave,

ndklady na pracu stanovené na zaklade Casovych noriem  9)
a technologickych postupov doddvanych vyrobcom pre
danut znacku a typ poisteného vozidla g hodinovej sadzby
za opravu Gltovanej opravoviiou, v ktorej bolo poikode-
né poistené vozidlo opravend, maximdine viak do wysky
obvyklej hodinovej sadzby Uttovone] opravoviiami ob-
dobnej technologickej vybavy @ v rozsahu opravdren-
skych sluZieb pre dant znagku a typ poisteného vozidla 1)
v mieste opravy pogkodeného poisteného vozidia v Slo-
venskej republike, ak nie je dojednané inak.

Ak sa na Uzemi Slovenskej republiky pre dani znacku alebo

typ poisteného vozidla nenachddza autorizovana opravovig,

po oprave poskodeného poisteného vozidla v opravovni

a predloZeni U¢tovného dokladu za opravu slvisiacu s danou ~ 2)
poistnou udalostou poistovatel uhradi ndklady vynaloZené na
opravu poskodeného poisteného vozidia suvisiace s danou  3)
poistnou udalostou vo vyike Getovanej opravovitou, najviac
viak:

Q)

b)

materiélové ndklady maximélne do vysky cien original-
nych ndhradnych dielov a materiglu stanovenych wrob-
com/dovozcom vozidiel a/alebo vyrobcom/dovozcom  4)
ndhradnych dielov a materidly, ktoré boli pouzité pri
oprave poisteného vozidla a ktoré G&tuje najblizsia zahra-
nicnd autorizovand opravoviia pre dand znaéku a typ po-
isteného vozidla,

ndklady na précu stanovené na zdéklade Casowych noriem  5)
a technologickych postupov doddvanych vyrobcom pre
dand znacku a typ poisteného vozidla a hodinovej sadzby
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za opravu Gctovanej najblizéou zahraniénou autorizova-
nou opravoviiou pre dant znacku a typ poisteného vozid-
lo.

Po oprave poskodeného éelného skia v opravovni a predloze-
ni (¢tovného dokladu za opravu poistovatel uhradi ndklady
vynaloZené na opravu éelného skla poisteného vozidla vo vys-
ke G¢tovanej opravovriou, maximalne viak do vysky 30 EUR
vrdtane DPH, bez ohladu na poget opravovanych poskodeni
savisiacich s danou poistnou udalostou.

Ak poistnik pisomne poziada o stanovenie nékladov na opra-

vu poskodeného poisteného vozidla rozpo&tom, poistovatel

uhradi ndklady svisiace s danou poistnou udalostou nasle-
dovne:

a) materidlové néklady do vysky cien ndhradnych dielov
amaterialu vyhovujicej akosti; ak nahradné diely a mate-
riél vyhovujdcej akosti nie s k dispozici, poistovatel uhra-
di materidlové néklady maximalne do vysky cien origindl-
nych ndhradnych dielov a materiglu sta novenych
vyrobcom/dovozcom vozidiel a/alebo vyrobcom/dovoz-
com nahradnych dielov @ materidlu pre dand znacku
a typ poisteného vozidla vratane DPH. V pripade, ak po-
istnik nepredlo?i doklady podita & XIV bod 1 pism. n) VPP
poistovatel uhradi materidlové ndklady vo vyike 70 %
z ceny origindlnych ndhradnych dielov stvisiacich s danou
poistnou udalostou.

b) ndklady na précu stanovené na zaklade casovych noriem
a technologickych postupov dodavanych vyrobcom vozi-
diel pre dant znatku a typ poisteného vozidla a hodino-
vej sadzby za opravu vo vygke 10 EUR s DPH.

Ods. 1) oz 4) a ods. 6) tohto &lanku sa primerane tykajd tiez

opravy poskodenej poistenej naditandardnej vbavy vozidia.

Poistovatel uhradi Gelne vynalozené néklady na vyprostenie,

odtiahnutie a uskladnenie poskodeného poisteného vozidla

z miesta poistnej udalosti do miesta uskladnenia alebo opra-

vy v plnom rozsahu, ak vznikli na zaklade jeho pokynu.

Ndklady na uskladnenie vozidla poskodeného pri poistnej

udalosti uhradi poistovatel za dobu nevyhnutnd z dévodov

bezpecnostnych, hygienickych alebo z iného verejného z4-
ujmu, najviac viak za dobu 30 dni.

Clanok ViI: Postup v pripade poistnej udalosti mimo Gzemia
Slovenskej republiky

Ak dosdlo k poistnej udalosti mimo Gzemia Slovenskej republi-
ky, je poistnik povinny preukdzat Jejvznik predovietkym potvr-
denim policajngch orgdnov a vyplnenim sprévy o nehode, z&-
pisom o poskodeni vyhotovenym zahraniénym partnerom
poistovatela, pripadne po dohode s poistovatelom inym hod-
novernym spdsobom.

O kozdom odfahu na Gzemie Slovenskej republiky rozhoduje
poistovate! alebo nim poverend osoba.

Poistovatel uhradi néklady na vyprostenie, odtiahnutie
a uskladnenie vozidla poskodeného mimo Gzemia Slovenskej
republiky v zmysle ustanoveni &L VI ods. 8) a ods. 9) tychto
OPP. O telnosti, moZnosti, spdsobe a rozsahu opravy vozid-
la v zahranici rozhodne poistovatel eite pred zacatim opravy.
Néklady na najnutnejéiu opravuy, ktoré uhradi poistnik (alebo
oprévnend osoba) v zahranici sém, budd hradené v tuzemskej
mene podla aktudlineho vymenného kurzu vyhléseného
opravnenym subjektom ku diu vystavenia faktiry, a to v roz-
sahu poistenia dojednaného v poistnej zmluve.

Ak bolo poskytnuté poistné plnenie zohrani€énym partnerom
poistovatela a pre poistovatela nevznikla povinnost poskytnat
dalsie poistné plnenie, je poistnik povinny hodnotu spoluiicas-



6)

ti do 15 dni po skonceni vyZetrenia poistnej udalosti vratit po-
istovatelovi. Ak je hodnota spoluti¢asti vy33ia nez poistné plne-
nie poskytnuté zahraniénym partnerom poistovatela, je poist-
nik povinny vratit poistovatelovi hodnotu poistného plnenia,
a to v tuzemskej mene podla platného kurzu vyhléseného
opravnenym subjektom ku diu plnenia zahrani¢nym partne-
rom poistovatela.

Ak néklady vyplatené zahraniénym partnerom poistovatela
v sUvislosti s poistnou udalostou presiahli poistné plnenie, kto-
re je poistovatet povinny vyplatit, Je poistnik povinny vratit roz-
diel oboch plneni poistovatelovi do 15 dni po skonéeni vyset-
renia poistnej udalosti,

7) Aksavdésledku poistnej udalosti mimo Gzemia Slovenskej re-

8)

4z04

publiky poistnik (atebo oprévnend osoba) neméze s vozidlom
vrétit na dzemie Slovenskej republiky, poistovatel uhradi né-
klady na jeho prepravu do miesta jeho trvalého bydliska, vra-
tane ndkladov na prepravu cestujicich, ktori sa preukézatelne
prepravovali poistenym vozidlom, a to do vysky cestovného
viakom II. triedy s miestenkou.

Na to, ¢o pre pripad poistnej udalosti mimo Gzemia Slovenskej
republiky nie je upravené v tomto &lénku OPP, sa pouzije &l VI
tychto OPP.

V Bratislave, schvalené diia 29.03.2019



Poistenie vozidiel Allianz ()
Informacny dokument o poistnom produkte

Spolo¢nost: Allianz - Slovenska poistovia, a. s.
Slovenska republika Produkt: Moje auto KASKO

Tento dokument Vam poskytuje struény prehfad kiticovych informéacii o poisteni vozidla. Kompletné informacie pred uzavretim
poistnej zmluvy a zmluvné informécie o poisteni vozidla st uvedené vo VSeobecnych poistnych podmienkach pre poistenie Moje
auto KASKO zo diia 30.09.2016, Osobitnych poistnych podmienkach k poisteniu Moje auto KASKO zo dfia 29.03.2019,
Osobitnych poistnych podmienkach pre lrazové pripoistenie k poisteniu Moje auto KASKO zo diia 30.09.2016 a vo flotilovej
poistnej zmluve.

O aky typ poistenia ide?

Z poistenia Moje auto KASKO poistovatel uhradi 8kody na vozidle spdsobené v désledku rizika dojednaného v poistnej zmluve.

l- ‘ Co je predmetom poistenia? Spolu s poistenim vozidia mézu byt dojednané
’ Poistenie kryje kody spdsobené v désledku: W8 pripoistenia:

v havarie, ak poskodenie alebo znigenie vozidla je * Zrazky vozidla so zvieratom (len k modulom
ako $koda kryté systémom povinného poistného krytia BASIC alebo BASIC+)
zmluvného poistenia zodpovednosti za £kodu celného skla
spdsobenl prevadzkou motorového vozidla finanénej straty
a zarover plati, Ze za poSkodenie alebo zniZenie nahradného vozidia
vozidla, a to ani giastoéne, nenesie zodpoved- batoZiny
nost poistnik, poisteny alebo opravnena osoba nadstandardnej vybavy vozidia

¥ Ziveinej udalosti (vichrice, uderu blesku, laviny, vozidla pri pracovnej Einnosti
poziaru, povodne, zemetrasenia, krupobitia, zo- trazove poistenie 0s6b vo vozidie (mozné
suvu pédy, padu predmetov, vybuchu. zaplavy) dojednat' aj samostatne, bez poistenia vozidla)

" pdsobenia hiodavcov

¥ mechanického poskodenia éelného skla vozidia
akoukolvek nahodnou udalostou, ktora nie je
tymito VPP vyligena a je takéto poskodenie
mozné odstranit opravou éeiného skla
poisteného vozidla a zarovefi nedosio k inému
po3kodeniu vozidia

Co nie je predmetom poistenia?

A » Skoda sposobena vodiéom poisteného vozidia,
ktory v ¢ase vzniku $kodovej udalosti nemal
predpisané prisludné vodiéského opravnenie,
mal zadrzany vodiGsky preukaz alebo mal
uloZeny zakaz viest motorové vozidio

X Skoda sposobena poZiarom alebo vybuchom,
pokial sa preukaZe neopravneny zasah ingj
osoby; tato vyluka sa nevztahuje na poskodenie
alebo zniGenie poisteného vozidla, ktoré sa
v Case takého poZiaru alebo vybuchu
nachadzalo v dosahu jeho G&inkov a neoprav-
neny zdsah nebol proti nemu smerovany

2 Skody, ku ktorym doslo pri pretekoch a stita-
Ziach akéhokofvek druhu ako aj pri tréningovych
a pripravnych jazdach k nim

2 8kody, ku ktorym doslo pri nesutaznych alebo
testovacich jazdach na rychlostnych drahach
pretekarskych okruhov

Poistné krytie je mozne rozsirit aj pre krytie §kod

spdsobenych v désiedku:

= havarie

* pdsobenia vody z vodovodného zariadenia,
spétného vystlpenia vody

* odcudzenia casti vozidia, vandalizmu, odcudzenia
celého vozidla

Poistenie vozidla sa dojednava prostrednictvomn
modulov poisteného krytia BASIC, BASIC+,
OPTIMAL alebo OPTIMAL+.

Poistné pinenie je poskytované maximaine do
vySky poistnej sumy, ktora je uvedena v poistnej
zmiuve. Pokial nie je v poistnej zmluve poistna
suma urena, maximalna vyska poistného pinenia

z jedne] poistnej udalosti je 150 000 EUR.  Tykajti sa krytia nejaké obmedzenia?

! Poistné plnenie za kazdu poistnu udalost sa
znizuje o dojednanu spoluléast,

TI. & 1166/xm - x./2018



@ Kde sa na miia vztahuje krytie?
v Poistenie vozidia sa vztahuje na poistné udalosti, ku ktorym doslo na geografickom tizemi Eurépy. V poistnej

zmluve je mozné dojednat’ platnost poistenia len na Uzemie Siovenskej republiky a Ceskej republiky.

Aké mam povinnosti?

SS9 = pravdivo a liplne odpovedat na v8etky otézky poistovatefla tykajice sa dojednavaného poistenia

* bez zbytogného odkladu oznamit kazdd Zmenu tykajlicu sa Udajov v potstnej zmluve

« platit poistné v stanovenych lehotach jeho splatnosti

* 0znamit vznik skodovej udalosti, do 15 dni po jej vzniku, ak vznikia na dzemi SR, do 30 dni po jej vzniku, aj vznikla
mimo Gzemia SR

* v pripade Skodovej udalosti odpovedat pravdivo a Uplne na otazky poistovatefa tykajtice sa iej vzniku, priéiny,
priebehu a rozsahu

Kedy a ako uhradzam platbu?

Poistné mozete platit podfa dojednaného poistného obdobia poiroéne, Stvritodne alebo mesacne. Poistné je splatné

k détumu uvedenému v predpise (vylu&tovani) poistného.

Prvé poistné mozete platit bankovym prevodom alebo prostrednictvom pefaZného poukazu, Nasledné poistné mézete
platit bankovym prevodom alebo prostrednictvom pefiazného poukazu.

\w/| Kedy zaéina a konéi krytie?

Poistenie vozidla, ktoré je uvedené v Zozname vozidiel alebo v Prihladke pri uzatvaran flotilovej poistnej zmluvy zagina
driom, ktory je v Zozname vozidiel alebo v Prihlagke uvedeny ako zagiatok poistenia, nie ale skor ako je den
nadobudnutia téinnosti flotilovej zmiuvy,

Poistenie vozidia, ktoré nie je uvedené v Zozname vozidiel alebo v Prihlaske pri uzatvarani flotilovej zmluvy méze
vzniknut rozsirenim Zoznamu vozidiel alebo Prihtasky dorudenim riadne doplneného Zoznamu vozidiel, alebo
doruéenim scanu riadne vyplnenej Prihlasky v elektronickej forme, aiebo dorugenim plsomného vyhotovenia riadne
doplneného a podpisaného Zoznamu vozidiel, alebo dorucenim pisomného vyhotovenia riadne vyplnenej a podpisanej
Prihlasky

Ak je v poistnej zmluve dohodnuté, poistenie zaéina okamihom vykonania obhliadky vozidla poistovatefom.

Ku koncu poisiného obdobia, priom vypoved musite dat pisomne aspon 3est tyZdfiov pred jeho uplynutim.

Po kazdej poistnej udalosti, najneskoér do jedného mesiaca od vyplaty alebo zamietnutia poistného pinenia
poistovatelom. Vypovedna lehota je 15-driova a jej uplynutim poistenie zanikne.

Poistenie zanikne, ak poistne za prvé poistne obdobie alebo jednorazové poistné nebolo zaplatene do troch mesiacov
odo diia jeho splatnosti.

Poistenie zanikne aj tak, ze poistné za dalsie poistné obdobie nebolo zaplatene do jedného mesiaca odo dfia doruge-
nia vyzvy poistovatefa na jeho zaplatenie, ak nebolo poistné zaplatené pred doruéenim tejto vyzvy. Vyzva poistovatefa
obsahuje upozorenie, 3e poistenie zanikne, ak nebude zaplatene. To isté plati, ak bola zaplatend len éast poistného.
Poistovatel m4 pravo na poistné za dobu do zaniku poistenia. Nespotrebované poistné Vam bude vratené,

E Ako mézem zmluvu vypovedat?



Allianz ()

Ozndmenie
o spractvani osobnych Gdajov

V sGvislosti s prijatim nariadenia Eurépskeho parlamentu o Rady (EU) ¢, 2016/679 2 27. aprila 2016

o ochrane fyzickych oséb pri spractvani osobnych Gdajov a o votnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa
zrusuje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane Gdajov) vam poskytujeme nasledovné
informdcie o spracgvani osobnych ddajov.

1. Ktoje prevadzkovatelom?

¢ vzmysle platnych pravnych predpisov upravujucich ochrany osobnych tdajov je prevédzkovatelom

osobnych ddajov Allianz — Slovenskd poistoviia, a.s, so sidlom Pribinova 19, 811 09 Bratislava,
ICO: 00 151 700, zapisand v Obchodnom registri vedenom Mestskym stdom Br atislava n,
Oddiel: So, Viozka ¢ 196/B (dalej aj ako JPoistovatet”). Kontaktné Udaje poistovatela uedené v
tomto bode si zarover kontaktnymi Gdajmi zodpovednej osoby.

2. Akoa naaky Gel ziskava a spraciva poistovatel vage osobné udaje?

* Uelom spracdvania osobnych Gdajov klientov (poistnici o poisteni), ich zéstupcov, poskodenych o
inych oprévnenych o0séb (dalej aj ako ,dotknuté osoby”) je najmé vykon poistovacej ¢innosti podta
platného zékona o poistovnictve (napr. uzatvorenie poistnej zmluvy, sprava poistenio, cchrana a
doméhanie sa prév poistovatela). Pravnym zékladom spracavania je najmd platny zdkon o
poistovnictve, iné osobitné pravne predpisy alebo sthlas dotknutej osoby. Uzatvorenie mistnej
zmluvy je dobrovoiné, aviak osobné udaje na tento Geel je dotknutd osoba v zmysle datného
zdkona o poistovnictve na Ziadost poistovatela povinng poskytnit. Poskytnutie oscbnych Gdajov je
podmienkou uzatvorenia poistnej zmluvy. V pripade neposkytnutia tychto osobnych Gdajov je
poistovatel oprévneny odmietnut poistnd zmluvu uzatvorit,

® podrobny zoznam G&elov o préavnych zakladov spracivania ie mozné ndjst na webovom sidle
poistovatela.

* osobné Gdaje ziskava poistovatel priamo od dotknutych cséb alebo prostrednictvom svojich
sprostredkovatelov a tretich stran, ktorych podrobny zoznam Je mozné ngjst na webovom sidle
poistovatela.

3.  Akéosobné Gdaje bude o vas poistovatel spracivat?

® zoznam a rozsah osobnych Gdajov dotknutych oséb je uvedeny najmd v platnom zakone
o poistovnictve.

® na poistovacie Gcely uvedené v bode 2 g v stlade s platnym zékonom o poistovnictve a platnym
z&konom o ochrane osobnych Udajov ako pravnym zékladom spraciva poistovatel osobné ddaje,

ktoré s podla platnyeh pravnych predpisov upravujacich ochranu osobnych tdajov povaZované za

osobitn kategériy, a to osobné ddaje tykajuce sa zdravotného stavy v rozsahu nevyhnutnom na

posudenie rizika pri uzavreti poistnej zmluvy, zistenie rozsahu povinnosti poskytn(t poistné pinenie z

poistnych zmllv a likvidéciu poistnej udalosti.
4. Vykonéva poistovatel profilovanie?

* poistovatel je v zmysle platného zdkona o poistovnictve alebo inych osobitnych pravnych predpisov
opravneny vykonévat profilovanie suvisiace s poistovacim Ucelom, ngjmé upisovanim r izik
(underwriting), posudzovanim Skodovosti v ramci predzmluvnych vztahov alebo na Ucely
predchadzania poistnym podvodom, a to v pripadoch predchadzajicich podozreni na poistny
podvod alebo iné obdobné konanie. Désledkom profilovania moze byt najmé odmietnutie
uzatverenia poistnej zmluvy zo strany poistovatela (upisovanie rizik, predchdadzanie poistnym
podvodom) alebo zohtadnenie Skodovosti v Uprave zmluvnych podmienck.



5. Kto bude mat pristup k vagim osobnym Gdajom?

* osobné Gdaje dotknutych oséb mése poistovatel v zmyste platnych pravnych predpisov
poskytnit/spristupnit prijemcom, ktori majd postavenie samostatnych prevadzkovatelov, a to
najma sdom, orgdnom &innym v trestnom konani, inym orgénom verejnej moci, advokdtom,
spravcom, znalcom alebo inym poistovniam alebo poverit spracdvanim osobnych tdajov
sprostredkovatelov, ktorymi sg najma finanéni agenti, obchodni zdastupcovia, zmluvné servisy,
spolocnosti zabezpelujice a poskytujlice asistenéné sluzby alebo spolo¢nosti zabezpelujlce
vymdhanie pohladdvok. Podrobny zoznam prijemcov je mozné ndjst na webovom sidle
poistovatela.

6. Kde budi vaie osobné udaje spracavané?

¢ osobné udaje dotknutych oséb spraclva poistovatel v krajindch Eurépskeho hospodérskeho
priestoru (dalej oj ako ,EHP"), ale aj mimo neho, a to prijemcami podta bodu 5. Vzdy, ked
poistovatel uskutoéiuje prenos osobnych Gdajov dotknutych 0sdb na spracvanie mimo EHP inou
spolognostou v ramci skupiny Allianz, robi tak na zéklade Z&véznych vnutropodnikovych pravidiel
skupiny Allianz (Allianz Privacy Standard), ktoré stanovuju primerand Groven ochrany osobnych
Gdajov o st pravne zavézné pre vsetky spolognosti skupiny Allianz. Zavazné vndtropodnikové
pravidld skupiny Allianz a zoznam spolotnosti skupiny Allianz je/bude mozné ndjst na webovom
sidle poistovatelo. Ak sa neuplatiiujo Zdvazné vnitropodnikové pravidld skupiny Allianz alebo
vynimky pre osobitné situdcie prenosu podla platnych pravnych predpisov upravujlcich ochranu
osobnych Gdgjov, uskutoghiuje poistovatel prenos osobnych udajov mimo EHP len na zaklade
Standardnych zmluvnych dologiek alebo vyzaduje od prevadzkovatelov a sprostredkovatelov iné
primerané zdaruky v zmysle platnych pravnych predpisov upravujlicich ochranu osobnych Gdajov.

7. Aké s vae prava ve vztahu k vagim osobnym Gdajom?

* vzmysle platnych pravnych predpisov upravujlicich ochranu osobnych Gdajov mé dotknutd osoba:
prévo na pristup k jej osobnym Udajom a pravo ziskat potvrdenie o tom, & st o nej spracivané
osobné Gdaje; pravo kedykolvek sthlas odvolat; prévo Ziadat opravu a aktuolizdciu osobnych
Gdajov; prévo na vymaz osobnych Udajov; pravo na obmedzenie spractvania osobnych Gdajov;
pravo ziskat osobné Gdaje v elektronickej podobe o pravo podat staznost u poistovatela alebo na

Urad na ochranu osobnych Gdajov Stovenskej republiky. Popis spésobov a podmienok uplatnenia
Ziodosti dotknutej osoby je mozné ngjst na webovom sidle poistovatela.
8. Ako mdZete namietat vodi spracivaniu vasich osobnych ddajov?

® vzmysle platnych pravnych predpisov upravujacich ochranu osobnych Gdajov md dotknutd osoba
pravo namietat proti spracivaniu osobnych Gdajov a Ziadat ukonéenie spractvania osobnych
Gdajov, ak poistovatel spraciiva osobné Udaje dotknutej osoby na pravnom zdklade oprévneného
zaujmu poistovatela alebo na pravnom zéklade plnenia tloh poistovatela realizovanych vo
verejnom zdaujme alebo pri vykone verejnej moci zverenej poistovatelovi. Toto prévo méze
dotknutd osoba uplatnit rovnakym spdsobom ako ostatné prava uvedené v bode 7.

9. Ako dlho uchovdva poistovatel vaze osobné Gdaje? ’

® doba spracivania osobnych udajov je v stlade s platnym zékonom o poistovnictve najmenej
v dlzke 5 rokov odo dia skonéenia zmluvného vztahu s klientom. Podrobny zoznam déb
spraclvania je mo2né ndjst na webovom sidle poistovatela.

10. Ako Casto oktualizuje poistovatel toto oznamenie?

* aktudlne znenie informaénej povinnosti v podobe ozndmenia o spractvani osobnych Udajov je

mozné ndjst na webovom sidle poistovatelo.
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Allianz @) Assistance

Allianz ()

VSEOBECNE PODMIENKY PRE POSKYTOVANIE ASISTENCNYCH SLUZIEB
KU KASKO POISTENIU

Tieto vSeobecné podmienky (dalej len ,VPTA") st zavazné
pokyny pre vyuzivanie sluzieb technickej asistencie (daolej len
Jasistenéné sluzby”) Allianz Assistance. Allianz Assistance
moze zarudit véasné a kvalitné poskytovanie asistencnych
sluzieb iba vtedy, ak s tieto VPTA dodrziavané.

1,

11

12

13.

21.

22.

Kto vyuZiva asistentné sluzby Allianz Assistance?
Asistencné sluzby sa vztahuja na vozidlo poistené

v KASKO poisteni uzavretom v Allianz - Slovenskej
poistovni, a.s. (dalej len ,vozidlo”), ktoré zabezpeluje
Allianz Assistance priamo alebo prostrednictvom svojich
zmluvnych partnerov, ktorym budd poskytnuté Vase
osobné Udagje.

Pocas platnosti KASKO poistenia vozidla opraviuje

na vyuzivanie asistenénych sluzieb podla tychto VPTA
karticka asistencnych sluzieb.

Asistenéné sluzby vyuziva vodi¢ a osoby prepravovang
vo vozidle (dalgj len ,Vy"). PoCet osdb, na ktoré sa
asistenéné sluzby vztahujy, je obmedzeny poctom
sedadiel uvedenym v osvedéeni o evidencii vozidla.
VPTA st platné pre dvojstopové motorové vozidld

s najvacsou pripustnou celkovou hmotnostou do

3 500 kg s platnym slovenskym osvedcenim o evidencii.

Kde a kedy moZno vyuzit asistenéné sluzby Allianz
Assistance?

Asistenéné sluzby mozno vyuzivat v Slovenskej
republike a v Ceske] republike (dalej len ,SR a CR)

a vo véetkych ostatnych krajindch Eurdpy vrétane
eurdpskej Casti Ruska a eurdpskej Casti Turecka (dalej
len ,zahranicie”). Asistencné sluzby sa neposkytuju

v Moldavsku a Bielorusku.

Ak vznikne v jednom poistnom obdobi viac skod, je
mozné asistencné sluzby vyuZif opakovane.

Vyklad pojmov

Nehodou sa pre Géely tychto VPTA rozumie:

- ndhodnd udalost, pri ktorej sa vozidlo poskodi alebo
znici, napr. ndraz, stret, Smyk, zidenie z komunikdcie,

- defekt pneumatiky,

- zé@mena paliva vo vozidle,

- poskodenie alebo zni¢enie vozidla v ddsledku
pokusu o odcudzenie vozidla,

- odcudzenie kolies (gj jedného) z vozidla, poskodenie
alebo odcudzenie spinacej skrinky, zdmkov
a bezpeénostného vybavenia vozidlg, ak bola
v désledku takéhoto pogkodenia alebo odcudzenia
spdsobend nepojazdnost vozidla,

- poskodzovanie cudzej veci v zmysle prislusnych
ustanoveni Trestného zdakong, resp. zakona
o priestupkoch v platnom znenf (vandalizmus), ak

3.2.
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bola v désledku takéhoto poskedenia alebo

odcudzenia spdsobend nepojazdnost vozidla.
Poruchou sa pre Gcely tychto VPTA rozumie akdkotvek
mechanickd, elektrickd alebo elektronickd chyba,
v ddsledku ktorej bola spdsobend nepojazdnost
vozidla, s Gplnym vylGéenim garanénej prehliadky
alebo Udrzby odporuceng] vyrobcom.
Chybou vodica sa pre Gcely tychto VPTA rozumie
nepojazdnost vozidla v dosledku nedostatku
pohonnych hmét vo vozidle, v dosledku zabudnutia,
straty alebo zabuchnutia klGéov od vozidla, v désledku
vybitej batérie vozidla, zamrznutého motora, paliva,
zadmkov, batérie alebo bfzd vozidla.
Zivelnou udalostou sa pre G&ely tychto VPTA rozumie
poziar, vybuch, Gder blesku, vichrica, krupobitie,
povoden, zdplava, laving, pdd predmetov, zemetrasenie,
zosuv pddy, pricom pre vyklad tychto pojmov platia ich
definicie vo vieobecnych poistnych podmienkach,
ktorymi sa riadi prisludné KASKO poistenie.
Qdcudzenim sa pre (cely tychto VPTA rozumie
Umyselné protipravne konanie spoivajlce v lUpeZi,
krédezi, neoprdvnenom pouzivani vozidla alebo
v pokuse o dokonanie niektorého z uvedenych &inov.

Charakteristika asistenénych sluZieb

Vozidlo je po nehode alebo poruche nepojazdné:
Allianz Assistance zorganizuje a uhradi na Uzemi SR
a CR v maximalnej vygke 120 EUR alebo v zahranidi
v maximalnej vyske 200 EUR:
- ndklady na prichod a odchod cestnej sluzby,
- ndklady na opravu vozidla na mieste (Allianz

Assistance nehradi ndhradné diely).

Allianz Assistance zorganizuje a uhradi na Uzemi SR
naklady na manipuldciu, vyprostenie a odtah vozidla do
najblizsej zmluvnej autoopravovne schopnej vozidlo
opravit, alebo odtah vozidla do iného miesta, ktoré si
oprévnend osoba urdi v pripade, ze zmluvnd
autoopravovia uréend zmluvnym partnerom nebude
schopnd vozidlo opravit do 8 hodin od vyziadania
asistencnej sluzby. Mimo Uzemia SR Allianz Assistance
zorganizuje a uhradi ndklady na manipuldciu,
vyprostenie a odtah vozidla v maximdlnej vyske
200 EUR.
Ak podta tabulky ¢asovych noriem vyrobcu oprava
vozidla presiahne 2 hodiny a neméze byt vykonana
v ten isty den, Allianz Assistance zorganizuje rezervaciu
a uhradi V&S pobyt v hoteli na Gzemi SR
a CR v maximalnej vyike 40 EUR za noc a osobu, alebo
v zahraniéi v maximdlnej vyske 70 EUR za noc a osobu,
a to najviac na 2 noci. Allianz Assistance Vém
zorganizuje na Vasu Ziadost gj odvoz do hotela.
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Ndklady spojené s odvozom Allianz Assistance nehradi.
Ak vozidlo zostane nepojazdné viac ako 2 dni a ¢as
opravy podla tabulky Easovych noriem vyrobcu
presahuje 8 hodin, Allianz Assistance Vam zorganizuje
a uhradi cestovny listok na vlak 1. triedy, autobus,
alebo ak ste v zahrani¢i o cesta viakom trvé dlhiie nez
6 hodin, letenku turistickou triedou, aby ste sa mohili
vrétit do miesta Vasho bydliska alebo pokracovat

v ceste, maximalne viak do vysky ndkladov, ktoré by
vynalozila Allianz Assistance na Vas ndivrat do miesta
bydliska.

Allianz Assistance hradi uschovanie nepojazdného
vozidla pocas 2 pracovnych dni na Gzemi SR a CR
alebo pocas 3 pracovnych dni v zahranii. Uschovanie
nepojazdného vozidla v sobotu, nedelu a pocas dni
pracovného volna sa hradi taktiez.

Allianz Assistance Vam zorganizuje na Vasu ziadost
dodanie nevyhnutnych néhradnych dielov na vozidlo,
ktoré nie je mozné ziskat na mieste. Allianz Assistance
nie je zodpovednd za pozastavenie vyroby
ndhradnych stciastok, za nemoznost stciastky
zaobstarat, ani za ¢as, ktory dopravca na dodanie
ndhradnych dielov potrebuje. Ndklady spojené

s dodanim néhradnych dielov, ani samotné ndhradné
diely Allianz Assistance nehradi.

Ak podla tabutky ¢asovych noriem vyrobcu oprava
vozidla presichne 2 hodiny a nembze byt vykonand

v ten isty defl, Allianz Assistance Vém poskytne
ndhradné vozidlo na dobu opravy vozidla, max. viak
na dobu 3-och po sebe nasledujacich dni. Kategéria
a vybava ndhradného vozidla sa méze lisit od Vésho
vozidla. Ndklady spojené s prevzatim a odovzdanim
vozidla, pohonné hmoty o ostatné prevadzkové
néplne Allianz Assistance nehradi. Allianz Assistance
zdroven nezodpovedd za nemoznost poskytnutia
n&hradného vozidla v pripade prekdzok objektivneho
charakteru, ktoré nemodze ovplyvnit (napr. ak nesplnite
podmienky autopozitovne).

Vyuzitim jednej z asistencnych sluzieb uvedenych

v bodoch 4.1.4 a 4.1.7 Vém zanikd ndrok na vyuzitie
druhej z nich; uvedené asistenéné sluzby nie je mozné
vyuzit sucasne.

4.3,
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Vozidlo bolo odcudzené:
V SR a CR, Allianz Assistance zorganizuje rezervdciu
a uhradi V&3 pobyt v hoteli v maximatnej vyske
40 EUR za noc a za osobu, a to najviac na 2 nodi.
Allionz Assistance Vam zorganizuje na Vasu ziadost gj
odvoz do hotela. Ndklady spojené s odvozom Allianz
Assistance nehradi.
V zahranidi, Allianz Assistance zorganizuje rezervaciu
a uhradi Vas pobyt v hoteli v maximdlnej vyske 70 EUR
Za nocC d zd 0sobu, a to najviac na 2 noci. Allionz
Assistance Vam zorganizuje na Vasdu Ziadost gj
odvoz do hotela. Ndklady spojené s odvozom Allianz
Assistance nehradi.
Ak odcudzené vozidlo nebolo ndjdené do 48 hodin,
Allianz Assistance Vam zorganizuje a uhradi cestovny
listok na viak 1. triedy, autobus, alebo ak ste v zahranidi
a cesta viakom trvé dlhdie ako 6 hodin, letenku
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turistickou triedou, aby ste sa mohli vrétit do miesta
Vésho bydliska alebo pokracovat v ceste, maximdlne
viak do vysky ndkladoy, ktoré by vynalozila Allianz
Assistance na V&3 ndvrat do miesta bydliska.

Ak vozidlo bolo odcudzené a nebolo ndjdené v ten
isty deni, Allianz Assistance Vdm poskytne néhradné
vozidlo, max. vSak na dobu 3-och po sebe
nasledujicich dni. Kategdria a vybava ndhradného
vozidla sa moze lisit od Vasho vozidla. Néklady
spojené s prevzatim a odovzdanim vozidla, pohonné
hmoty a ostatné prevadzkové ndplne Allianz
Assistance nehradi. Allianz Assistance zdroven
nezodpovedd za nemozZnost poskytnutio ndhradného
vozidla v pripade prekdzok objektivneho charaktery,
ktoré nemdze ovplyvnit (napr. ak nesplnite podmienky
autopozitovne).

V pripade odcudzenia celého vozidla je nevyhnutné
ozndmit tdto udalost prislusnému policajnému
orgdnu.

Vyuzitim jednej z asistencnych sluzieb uvedenych

v bodoch 4.2.3. a 4.2 4. Vam zanikd ndrok na vyuzitie
druhej z nich; uvedené asistencné sluzby nie je mozné
vyuzit si¢asne.

Vozidlo je po Zivelnej udalosti nepojazdné:

Allianz Assistance zorganizuje a uhradiv SR a CR

v maximalnej vyske 120 EUR alebo v zahranici

v maximdlnegj vyske 200 EUR:

- ndklady na prichod a odchod cestnegj sluzby,

- ndklady na opravu vozidla na mieste (Allianz
Assistance nehradi ndhradné diely).

Allianz Assistance zorganizuje a uhradi na Gzemi SR

ndklady na manipultéciy, vyprostenie a odtah vozidla

do najblizsej zmluvnej autoopravovne schopnej

vozidlo opravit, alebo odtah vozidla do iného miestq,

ktoré si oprévnend osoba urciv pripade, Ze zmluvna

autoopravoviia ur¢end zmluvnym partnerom nebude

schopnad vozidle opravit do 8 hodin od vyziadania

asistencnegj sluzby. Mimo Gzemia SR Allianz Assistance

zorganizuje a uhradi ndklady na manipuldciu,

vyprostenie a odtah vozidla v maximalnej vyske

200 EUR.

Allianz Assistance Vam v pripade nepojazdnosti

vozidla zorganizuje na Vasu ziadost rezervéciu

ubytovania a odvoz do hotela. Nédklady spojené

s ubytovanim a odvozom Allianz Assistance nehradi.

Ak podla tabutky ¢asovych noriem vyrobcu oprava

vozidla presiahne 2 hodiny a nemoze byt vykonand

v ten isty den, Allianz Assistance Vam poskytne

ndhradné vozidlo na dobu opravy vozidla, max. viak

na dobu 3-och po sebe nasledujicich dni. Kategoéria

a vybava ndhradného vozidla sa méze lisit od Vasho

vozidla. N&klady spojené s prevzatim a odovzdanim

vozidla, pohonné hmoty a ostatné prevadzkové

ndplne Allianz Assistance nehradi. Allianz Assistance

zaroven nezodpovedd za nemoznost poskytnutia

né&hradného vozidla v pripade prekézok objektivneho

charakteru, ktoré neméze ovplyvnit (napr. ak nesplnite

podmienky autopozicovne).

Allianz Assistance sa zavdzuje v pripade Zivelnej
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udalosti zabezpedit uvedené sluzby v rdmci moznosti
vzniknutej situdcie a dostupnosti poskytovatelov
sluzieb.

Vozidlo je po chybe vodi¢a nepojazdné:

Allianz Assistance zorganizuje a uhradiv SR a €R

v maximalnej vyske 120 EUR alebo v zahranici

v maximalnej vyske 200 EUR:

- prichod a odchod cestnej sluzby,

- opravu vozidla na mieste, resp. otvorenie dveri
priamo na mieste v pripade straty kldcov alebo
zabuchnutia kltéov od vozidla

- odtah vozidla do najblizéej autoopravovne, ktord je
schopné vozidlo opravi,

- dovoz paliva na miesto odstavenia vozidla
nepojazdného z ddvodu vycerpania paliva.

Predmetom asistenénych sluzieb nie je Ghrada ceny

néhradnych dielov, ndkladov vzniknutych opravou

nepojozdného vozidla v servise ako gj Uhrada ceny paliva.

Allianz Assistance Vdam v pripade nepojazdnosti

vozidla zorganizuje na Vasu ziadost rezervaciu

ubytovania a odvoz do hotela. Ndklady spojené

s ubytovanim a odvozom Allianz Assistance nehradi.

Allianz Assistance Vam na Vasu ziadost zorganizuje

rezervAciu ubytovania a odvoz do hotela gj v pripade

nepojazdnosti vozidla spdsobenej z iného dévodu ako
dévodov uvedenych v bodoch 4.1, 4.3. a 44. za

podmienky, Ze sa nejednd o vyluku podta bodu 5.

tychto VPTA. Ndklady spojené s ubytovanim

a odvozom Allianz Assistance nehradi.

Odtah vozidla do miesta bydliska

Allianz Assistance Vam zorganizuje na Vasu ziadost
odtah nepojazdného vozidla az do miesta Vasho
bydliska. Pokiat Védm vznikol ndrok na dhradu ndklodov
na odtah nepojazdného vozidla z dévodov uvedenych
v bodoch 4.1, 43. a 44, Allianz Assistance uhradi tieto
ndklady do vysky stanovenych limitov.

Drink taxi

Ak z dévodu pozitia alkoholickych népojov nemdzete
viest vozidlo, Allianz Assistance zorganizuje na Vasu
Ziadost Vas odvoz a gj odvoz vozidla na miesto, ktoré
urite. Naklady spojené s Vasim odvozom a odvozom
vozidla Allianz Assistance nehradi.

Administrativno-informaéné asistentné sluzby
Allianz Assistance v pripade potreby poskytne informécie
alebo zorganizuje sluzby v nasledujicich oblastiach:

V3eobecné informdcie:

- informécie o pravidléch cestnej premavky v SR a R,

- zdkladné informdcie o pravidldch cestnej
premavky v zahranici (max. rychlost, pouzivanie
bezpelnostnych pdsov, zimnych pneumatik, max.
tolerovand hranica alkoholu v krvi),

- informdcie o nevyhnutnych dokladoch a potvrdeniach
pre pobyt v cielovej krajine cesty,

- adresy spravnych a policainych organov,

- rady o postupoch po dopravnej nehode.

3z5

Tlmocéenie a preklady v zahraniéi (anglicky jazyk)

- telefonické timocenie v pripade cestnej kontroly,

- telefonické timocenie pri jednaniach s policiou
v pripade vzniku Skodovej udalosti,

- telefonické timocenie v pripade colného konania na
hraniénom prechode,

- telefonické timocenie v pripade hospitalizécie
a ndvitevy zdravotného zariadenia,

- telefonické preklady a rady pri vypliovani
formuldrov suvisiacich s poistnou udalostou,

- bezné preklady jednoduchych formuldrov
suvisiacich s poistnou udalostou telefaxom.

Vztahy s policajnymi orgénmi

- pomoc pri vypliiovani hidsenia o dopravnej nehode
/ 8kodovej udalosti,

- pomoc pri zorganizovani pritomnosti prévneho
zéstupcu (v SR a CR),

- pomoc pri zabezpedeni protokolu o dopravnej
nehode, v pripade, Ze bol policiou spisany, ale nebol
vydany (v SR a CR),

- pomoc pri navrateni dokladov, ktoré boli zadrzané
v désledku dopravnej nehody (v SR a CR).

Pomoc pri strate dokladov

- telefonickd& pomoc pri vystaveni ndhradnych
dokladov od vozidla a ndhradného vodi¢ského
oprdavnenia.

Vztahy so zastupitelskymi Gradmi

- na Vadu ziadost ozndmenie véznej dopravnej
nehody, pri ktorej déjde k ujme na zdravi alebo
k inej zavaznej udalosti zastupitelskému dradu.

Sadne konanie po dopravnej nehode

Pokial je proti Vam vedené stdne konanie v désledku

dopravnej nehody v SR a CR alebo v zahraniéi, Allianz

Assistance:

- pombdze zorganizovat Vase pravne zastupovanie,

- zorganizuje timoénika za Géelom timocenia do
slovenského jazyka pri sidnom konani,

- zorganizuje pre Vas dopravu k prisludnému sidu
v pripade Vasho predvolania za Uéelom Gcasti na
siudnom konani,

- zorganizuje pre Vs ubytovanie v pripade Vasho
predvolania za U¢elom na sidnom konani.

Uvéiznenie po nehode

Allianz Assistance:

- pomédze pri organizdacii zalohového zlozenia
finanénej ¢iastky (kaucie) pozadovane] za Vase
prepustenie v pripade, Ze na Vas bola v dbsledku
dopravnej nehody uvalend vdzba,

- pomédze zorganizovat Vade prévne zastupovanie,

- pomdze zorganizovat dorucenie a ndsledné
odovzdanie Vasich osobnych potrieb,

- zorganizuje Gschovu nepojozdného vozidla,

- zorganizuje odovzdanie odkazov Vasim rodinnym
prislusnikom.



ASISTENCNE SLUZBY SRACR ZAHRANICIE
Vozidlo je po nehode alebo poruche
nepojazdné: . .
. . 11 20 1.1
« prichod a odchod cestnej sluzby 120 EUR pozri§4ll 0 EUR pozri § 4.1
« oprava vozidla na mieste
Manipuldcia, vyprostenie Redlne naklady . .
a odtiahnutie vozidla v SR, 200 EUR v CR PO SE L2 200 EUR pozri§412.
Ubytovanie v nddzi po nehode alebo 40EUR . 7O EUR .
. osoba/noc po dobu|  pozri§4.13. Josoba/noc podobul  pozri§4.1.3.
poruche vozidla 5 . .
noci 2 noci
rezervécia ubytovania a odvoz do hotela Organizécia pozri § 4.1.3. Organizdécia pozri§4.1.3.
ndvrat do miesta bydliska Redlne ndklady pozri§4.1.4. Redlne naklady pozri§4.1.4.
Uschovanie nepojazdného vozidla A . o .
15 415
o nehode alelio portche 2 pracovné dni pozri§4.15 3 pracovné dni pozri §
Zaslanie ndhradnych dielov po nehode . . . .
1.6 1.6,
alebo poruche vozidla Organizacia pozri§ 4.1.6 Organizacia pozri§ 4
NGh . :
¢ . radné vozidio po nehode alebo poruche maoix. 3 dni pozri§4.1.7. max. 3 dni pozri§4.1.7.
vozidla
40 EUR 70 EUR
Ubytovanie v nadzi po odcudzeni vozidla osoba/noc po dobu|  pozri§4.2.1.  |osoba/noc podobul  pozri§4.2.1.
2 noci 2 noci
rezervdcia ubytovania a odvoz do hotela Organizacia Organizdcia pozri§4.2.2.
navrat do miesta bydliska Redlne ndklady pozri§ 4.2.3. Redlne néklady pozri§4.2.3.
Ndahradné vozidlo po odcudzeni vozidla max. 3 dni pozri§ 4.2.4. max. 3 dni pozri§4.24.
Vozidlo je po zZivelnej udalosti nepojazdné:
+ prichod a odchod cestnej sluzby 120 EUR pozri §4.3.1. 200 EUR pozri§4.3.1.
« oprava vozidla na mieste
L - Redlne ndklady
L t
Manipuldcia, vyprostenie v SR, 200 EUR 00Zr § 432, 200 EUR pozri § 432,
o odtiahnutie vozidla
vCR
Rezervdcia ubytovania a odvoz do hotela L ) o .
po Fivelnej udalosti Organizdcia pozri § 4.3.3. Organizacia pozri§ 4.33.
Ndhradné vozidlo po Zivelngj udalosti max. 3 dni pozri§ 4.34. max. 3 dni pozri§ 4.3.4.
Vozidlo je z dévodu chyby vodica
nepojazdné:
» prichod a odchod cestnej sluzby 120 EUR pozri§4.4.1. 200 EUR pozri§ 4.4.1.
» oprava vozidla na mieste
« odtiahnutie vozidla
Rezervécia ubytovania a odvoz do hotela L . . .
55 chigbe vodice Organizdcia pozri § 4.4.2. Organizdcia pozr §4.4.2.
Organizécia Organizdcia
‘h ” . Akl
Odtah vozidla do miesta bydliska a dhrada noliodov pozri § 4.5. d dhrada nalfvodov pozri § 4.5.
max. do vysky max. do vysky
stanovenych limitov stanovenych limitov
Drink taxi Organizdacia pozri § 4.6. Organizdcia pozri § 4.6.
AdministraivnosRfermocnE CEistencne Organizdcia pozri§ 4.7. Organizécia pozri§ 4.7

sluzby

4z5
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Vyluky z asistenénych sluzieb 5.12.

V stvislosti s udalostami uvedenymi v kapitole 4. tychto
VPTA nebudu asistenéné sluzby poskytnuté

a vzniknuté naklady nebudu zo strany Allionz 6.
Assistance uhradené, ak:
boli zaplatené bez predchdadzajdceho suhlasu 6.1

Allianz Assistance, s vynimkou pripadov opravy

nepojazdného vozidla na mieste nehody alebo poruchy
alebo jeho odtiahnutia do autoopravovne, ak

preukdzete, ze ste sa nemohli z objektivnych dévovov

spojit s Allianz Assistance.

vznikli v stvislosti so Zivelnou udalostou a vynalozili ich

zlozky integrovaného zdchranného systému

v rémci povinnosti stanovenych zdkonom.

sa nevztahuji k nehode, poruche, odcudzeniu vozidla,

chybe vodica alebo k zivelnej udalosti. 6.2.
vznikli ndsledkom vedenia vozidla osobou, ktord nema
predpisané vodicské oprdvnenie k vedeniu vozidla.

vznikli ndsledkom nesprévnej Gdrzby, opravy alebo

obsluhy vozidla alebo jeho pretazovanim.

vznikli ndsledkom Vasho umyselného konania, alebo
Umyselného konania ostatnych osdb z posadky vozidla,

alebo v dbsledku samovrazdy alebo pokusu 6.3.
0 samovrazdu.

vyplyvajl zo Skody, ktord vznikla v désledku obdianskej

¢i medzindrodnej vojny, vzbury, povstania,

teroristického aktu, sabotdze &i atentdtu.

vyplyvajl zo Skody, ktord vznikla v désledku Gcinku
radioaktivity, extrémnych klimatickych zmien alebo 7.
ekologickych katastrof.

vyplyvaja zo skody, ktord zapri€inil vodic vozidla po

poziti atkoholu, drog, omamnych ¢&i psychotropnych

latok.

vyplyvaja zo skody vzniknutej v déstedku Vasej aktivnej

O¢asti s vozidlom na pretekoch, prehliadkach alebo 8.
sutaziach, vrétane pripravy na ne. 8.1
vznikli so $kodami, ktoré uz boli predmetom poskytnutia
asistenénej sluzby, alebo pri ktorych Vas Allianz

Assistance vyzvala, aby ste pricinu vzniku Skody

odstranili. 8.2.

5z5

vyplyvaji zo skody, ktord vznikla v désledku pracovnej
&innosti vozidla ako pracovného stroja.

Ako postupovat, ked' potrebujete vyuzZit asistentné
sluZzby Allianz Assistance?

Ak nastane situdcia popisand v kapitole 4. tychto VPTA,
spojte sa telefonicky s asistencénou centrdlou Allianz
Assistance, ktord je k dispozicii 24 hodin denne, 365 dni
v roku na &isle +421 2 50 122 222.

Pozn.: Znamienko + alebo vo vacsine krajin 00, je tzv.
rozliSovacie ¢islo (international code) pre
medzindrodny telefonicky hovor. Ak zistite, Ze
rozlisovacie Cislo v krajine, v ktorej sa nachddzate
neplati, kontaktujte miestnu telekomunikacnu
spoloc¢nost.

Uvedte operdtorovi nasledujlice informdcie:

- Vaie meno o priezvisko

+ ¢osa Vam stalo

» telefénne Cislo, z ktorého voldte

- miesto, kde sa presne nachddzate

- typ vozidla, farbu a evidencné &islo (EC)

= VIN vozidla (vid karti¢ka asistenénych sluzieb).
Operator na zdklade informdcii rozhodne o spdsobe
pomoci. Dbajte na jeho pokyny. Asistencné sluzby st
poskytované v rozsahu krytia uvedenom v kapitole 4.
tychto VPTA. Vietky ndklady nad rdmec tohto krytia ste
povinni hradit Vy.

Hldsenie zmeny Gdajov

Ak déjde k zmene Vasich Udajov alebo Gdajov vozidla
(adresa, EC vozidla a pod.) alebo k strate karticky
asistenénych sluzieb, volajte, prosim, infolinku

+421 2 50122 222.

Zavereéné ustanovenia

Allianz Assistance sa zavdzuje poskytovat

a zabezpelovat vietky uvedené asistenéné sluzby
v rdmci moznosti vzniknutej situdcie a lokélnej
dostupnosti poskytovatelov stuZieb.

Tieto VPTA nadobudajd platnost a G¢innost dha
01.01.2018.



